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BG OpurvHanHa MHCTPYKLMA 3a ynotpeoda

YBaxaemu notpebutenu,

MNo3gpaBneHus 3a MoOKynkKaTa Ha MalWHa OT HaW-6bpP30 pa3BuBaLjaTa ce Mapka 3a
ereKTPMYEeCKN U MHEeBMaTUYHN MHCTPYMeHTH - RAIDER. Mpu npaBunHo MHCTanupaHe u ekcnnoaraums,
RAIDER ca curypHu 1 HagexxaHu MalimHu n pabotara ¢ Tax we Bu goctaBu nctmHcko yaosoncteue.
3a BalweTto yno6¢cTBO € u3rpageHa v oTnMyHa cepBusHa mpexa c 40 cepBu3a B Lsinara cTpaHa.

Mpean na vsnonspate Ta3u MallMHa, MONsi, BHUMAaTENHO ce 3ano3HaWTe C HacTosLwaTa
“UHCTpYKLuMA 3a ynoTpeba”.

B unHTepec Ha Bawara 6e3omacHOCT M C Len ocurypsiBaHe Ha npaBuiiHaTta W ynorpe6a,
npoyeTeTe HaCTOALMTE UHCTPYKLIMM BHUMATESTHO, BKITIOUYUTENHO NPenopbLKUTe MNpeaynpexaeHusTa
B TAX. 3a u3bsireaHe Ha HEHYXHU rpelkn n UHUMAeHTU, BaXKHO € Te3n MHCTPYKUUU Oa OCTaHaT Ha
pa3nonoxeHue 3a 6baeLy cnpaBKM Ha BCUYKM, KOUTO Lie Non3BaT MawunHaTta. Ako 1 npoaageTe Ha
HOB co6CcTBeHUK To “UHCTPYKUUATa 3a ynoTpeba” TpsiGBa Aa ce npefaae 3ae4HoO C Hesl, 3a Aa MOXe
HOBUSA Mon3BsaTten Aa ce 3arno3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a 6e30MacHOCT U MHCTPyKUUuTe 3a
paborta.

“EBpomacTep Umnopt Ekcnopt” OO[] e ynbnHOMOLIEH NpeAcTaBUTEN Ha Npou3BoauTenNs
M coOGCTBEHUK Ha TbprosckaTta mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBneHue Ha chupmata e rp. Cocpusa
1231, 6yn. “INlomcko woce” 246, ten. 0700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

OT1 2006 roauHa BLB (hpmaTa € BbBeZeHa cuctemara 3a ynpasrneHue Ha kayectsoTo ISO
9001:2008 c obxBaT Ha cepTudukaumsaTa: Tbproeusi, BHOC, U3HOC U CepBU3 Ha NpocecuoHanHu n
XO0U eneKkTpu4ecku, MHeBMaTUYHM M MEXaHMYHU MHCTPYMEHTH 1 obLua xenesapus. CeptudukarsT
e uspgapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHMn4Yecku AaHHMU

napameTtbp eg";’ﬁ;ia CTOWHOCT
Mopen - RD-STO1
HomuHanHo 3axpaHBalLo HanpexeHue: VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNMBUSA TOK: Hz 50
HomuHanHa molHocT W 1300
MpaseH xon min-' 4000
LLinpuHa Ha noyncTeaHe mm 300
MakcumannHa abnooymHa mm 150
MakcumanHo xBbpnsHe mm 600
LWA dB 106 (A)
LPA dB 90 (A)
Bubpauwns m/s2 7,K=1.5
Knac Ha 3awuTa Ha usonauusTa - 1l




BHUMAHMUE:

RAIDERE:

MpoyeTeTe u pa3bepeTe BCUYKA MHCTPYKLIUMN.

1 CumBonu

Tabenkata Ha BawusA MHCTPYMEHT MOXe [a Mokaxe cumBona. Te npeactaBnsiBaT BaXHa
MH(opMaLmsa 3a NPoAyKTa UMM UHCTPYKLMU 32 HEroBOTO U3NON3BaHe.
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MpouyeTeTe MHCTPYKLMUUTE 3a eKcnnoaTauums
CrniegHuTe npeaynpeauTesiHM CUMBOMM Ca [a BM HanoMHSA 3a MepKuTe 3a
6ezonacHocCT, KouTo TpsiGBa Aa npeanpuemere, KOrato paboTuTe CbC CHEropuH.

BuHaru nasete geuara unuv gomMallHuTe no6MMLUM Aaney oT 3oHaTa Ha pabora.
BuHaru gpbXKTe ganey ot 3oHaTta Ha pabota. CHeropMHbT MOXe Aa BU HapaHW.

OpbxTe pbueTe Aaney OoT ABMXKELWUTe Ce 4YacTuM Ha cHeropuHa. Bbprawmte ce
4YacTu Wwe BU HapaHwu.

Masn KapkKaTa oT ABMXewuTe ce 4YaCcTU Ha CHeropuHa. B'prHLI.WITe Ce 4acTtu we Bu
HapaHAT.

3a ga HamanuTe pucka OT TOKOB yAap 3aMeHu noBpeaeHusi kaben BegHara.

[BoMHa usonaums 3a gonbiHUTENHA 3awWwmTa

OTFOBapﬂ Ha U3UCKBaHUATA Ha CbOTBETHUTE CTaHOAPTU 3a 6e3onacHoCT.

OTnagbuM OT eneKkTPUYecKUsi NPOAYKTU He TpAGBa Aa ce U3XBLPNAT C GuTOBUTE
oTnagbuu. Mons, peuMknupanTe, KoraTo CbliecTByBaT CbopbXeHus. KoHcyntupanrte
ce C BaluMsi MeCTeH OpraH Unu Tbproeel, Ha ApebHO 3a CbBETHOTO peLnKnpaHe.

HuBo LWA Data LWA wywm B geuunbena.
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2 MHCTPYKLUWMU 3A BE3OMNMACHOCT

[MpoyeteTe WHCTPyKUMMTE 3a ekcnnoatauus. [lasete rm 3a obwa ynotpeba. Cnassante
MHdopMauuaTa 3a 6e3onacHOCT 1 NpeaynpexaeHnsTa 3a ypeaa.

* YpenwbT TpsibBa Aa 6bae crnobeH npaBunHo npeam ynortpeba.

* MNpeawn ga BkNouUTE Lencena B KOHTaKTa, Ce yBepeTe, Ye HaNpeXeHNeTo B KOHTaKTa e NpaBuIiHO
1 CbOTBETCTBA Ha TOBa, NOCOYEHO Ha eTMKEeTa Ha ypeaa.

» Hukora He mecTeTe ypeaa, upes u3gbpneaHe Ha kabenute.

* BuHarm usknouBanTe ypefa oT enekTpudeckaTa Mpexa npeauv aa ro TpaHcnoptupare 4o apyru
MecrTa.

« [MaseTe geuarta u gomalwHuTe nobumum ganed. Beuuku Habnrogatenu Tpsibea fa ca Ha 6e3onacHo
pascTosiHMe OT ypeaa, Korato e B ynotpeba.

« [leuara Tpsi6Ba oa 6baat HabnogasaHuW, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye Te He CUu UrpasaT c ypeaa.

» To3n ypen He e npegHasHayeH 3a ynotpeba oT nuua (BKMOYUTENHO Aeua) C orpaHuyveHu
U3NYECKN, CETUBHU UNN YMCTBEHM CMOCOOHOCTUN, UMM NUMCa Ha OMUT U MO3HAHUS, OCBEH ako Te
He ca HabntogaBaHW UM MHCTPYKTMPAHU OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypeaa OT Nnuue, OTFTOBOPHO 3a
TAxHaTa 6e30nacHOCT.

» Bbbaete BHUMATENHK, Ja HE Ce XBbPIS CHAT KbM XOpa U asTOMOOMIKW, U HUKOra He NO3BoNsiBanTe
Ha HUKOrO Aa CTOM B MpefHaTa YacT Ha Ballusl CHETOPVH.

» Xopa He 3amnos3HaTu C MHCTPyKUuMMTe 3a paboTta, Aeua, HEMBbIHOMNETHU, KOUTO BCE OLle He ca
[OCTUrHanNu MUHMManHaTa Bb3pacT 3a U3MoN3BaHe Ha TO3U ypea, KakTo 1 Xxopa nof BAUSIHUETO Ha
arnkoxoJsl, HapKOTULM N1 MevkaMmeHTV HAMaT NpaBo Aa M3nonseate ypeaa.

» VisanonsBaviTte ypeaa caMo 3a HEroBuTe NpoeKkTUpaHu Lenu.

» [lpbxTe pbuUeTe 1 KpakaTa Aaney OT BCUYKM BbPTALLM 1 OBUXKELLN Ce YacTu.

* Hukora He nocTaBsaiTe pbkata cu B ynest 6rm3o [0 WHeka 3a OTCTpaHsiBaHe Ha CHSAN, Npbynum
W1 apyru oTnomkn. BuHary nanonseanTe gbnra npbyka Unv gpbXKKa Ha fionaTta, 3a Aa U34ymuctuTe
bnokaxa.

* YBepeTe ce, 4e umate gobpa cronka, 0co6EeHO Ha HaKIMOHMUTE.

» HoceTe npegnasHu oumna u nsbareanTe BCAKaKBY LUMPOKA Apexa, KOUTO MOXE [a Ce 3axBaHaT B
OBVXELLMTEe Ce 4YacTu Ha CHeropuHa.

» PaboTeTe camo Ha HEBHA CBETNMHA NN AOCTaTb4yHO A0Opa U3KYCTBEHA CBETMUHA.

» 3a pa ctapTupaTte ypeaa, WHeka TpsibBa aa 6bae HanbiHO cBOOOAEH [ia Ce ABUXKN.

* /Ianon3BaHeTo Ha ypeaa e pa3peLleHo camo, ako pasCTosAHMETO Ha 6e30MacHOCT, NpegoCTaBeHo
OT LWMHaTa € CnaseHo.

» BuHaru opbxkTe gpbxkarta 3gpaso.

* He npeTtoBapBanTe ypeaa, kaTo ce onuTeBaTte Aa U34MCcTUTe CHera npu TBbpPAE BMCOKa CKOPOCT.

» BHumaHue! Cpeanoto He cnvpa BegHara criefi U3KnoYBaHe.

* BuHarn uskniouBante ypena, usBagete kabena u usyakanTe, OOKATO LUHEKA cnupa npeau
M3BbpLUBaHE Ha NOAAPBXKKA UMW NOYNCTBaHE

» Bbaete BHUMATENHM NpU NOYUCTBaHE UNM noagapwkka Ha ypeaa. OMACHOCT! MaseTe npbcTute
cul Hocete pbkasuum!

* CHerbT MOXe MOHsIKora ia cKpue npeameTu, KomTo buxa Mornu a 3anyLwiat ynes, unum no apyr
HauvH Aa NPUYUHAT yBpexaaHe. M3ynucteTe nnowmTe, KOUTO LWe novucTBaTte OT LeiHu, Tabna,
kabenu n gpyru oTnagbuu.

* AKO ypeabT yaapu 4yxao Tsno, npoBepeTe ypeda 3a noBpeau M u3BbplieTe HeobxogumuTe
PEMOHTHU AENHOCTU, NPeau Aa pectapTuparte v npoabiikasa aa pabortute.

* AKo ypenbT 3anodHe ga Bubpupa Heobu4alrHO, U3KNYETe ABUraTens M NpoBepeTe KaysaTa
BegHara. Bubpaunmrte oObMKHOBEHO Ca 3HaK 3a noBpeaa.

* YpeobT TpsibBa fa ce npoBepy BHUMATENHO npeau ynotpeba. Tpsbea ga ce pabotu camo ¢ eanH
ypen, KOWTo e B 406po CcbCTosIHME. AKO 3abenexuTe HaKo AedeKT Ha MallnHaTa, KoATo MoXxe aa
[oBefe A0 ONacHOCT, He U3non3eanTe ypeaa, AokaTo AedekTU He ca OTCTPaHEHN.

» 3amMsiHa Ha U3HOCEHW WMNK MoBpefdeHn YacTu 3a 6e3onacHocT. M3nonasaiiTe camo opurmHanHm
pe3epBHM YacTu. Yactu KOMTO He ca Mpou3BedeHM OT NPOM3BOAUTEN MOXE Aa AoBede A0 criaba
dopma 1 Bb3MOXHO HapaHsiBaHe.

» AKko 3axpaHBawuaT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa Aa 6be NogMEHEH OT NPOU3BOAUTENS, HEFOB
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CepBU3eH NpeacTaBnTen unmn nofobHu KBanuduumnpany nuua, 3a aa ce nsberHe onacHocT.

» Hukora He no3BonsiBanTe Ha Aeua ga paboTtat ¢ obopyaBaHeTo.

» BbaeTe BHUMaTENHW, 3a la He ce NoAXITb3HETE UMK NagHeTe

* Heka aBuratend n MmallmHaTta ce I'IpI/ICI'IOCOGFIT KbM BbHLUHU TemMnepaTtypu, npegn ga 3ano4yHe ga
4YNCTUTE CHera.

» BbaeTe MHOro BHMMaTENHU NPK CMsIHA Ha NocokaTta Ha CKIMOHOBE.

* He ce onuteante Aa U34NCTUTE CTPBMHU CKITOHOBE.

* Hukora He paboTteTe CbC CHEropuH 6nMm3o 4o CTbkeHa ob6BMBKa, aBTOMOOUNK, Npo3opeL, U T.H.,
6e3 NpaBMIHOTO perynupaHe Ha brbia Ha U3XBbPISIHE Ha CHSIT.

¢ Hukora He pa60TeTe C MalwuHaTta npu BUCOKM CKOPOCTWU Ha TpaHCNopTa BbLPXY Xib3raBa
NOBbPXHOCT. bbaeTe BHUMATENHN NpU 3afeH Xoa.

* Mianon3BanTe camo NpunoXxeHns n akcecoapu, o4obpeHn OT NPOM3BOANTENS

3 ENNEKTPUYECKA BE3OMNACHOCT
» [lnzaitH Ha kabena 3a Bpb3ka, cbrnacHo IEC 60245 (H 07RNF) cbc cbpueBuHa KpbCT npodun
TOYKa Ha Han-Marko:

- 1.5 mm? 3a kaben ¢ gbmkuHa o 25v

- 2.5 mm? 3a kabenu ¢ AbMmKMHa Hag 25 meTpa
» KoHekTOpBbT Ha cBbp3BaLLmsa kaben Tpsabea fa 6bae 3awmTeH OT HAMOKPSIHE.
» HaBunte HanbnHO kabena, koraTto ce n3nonasa kabeneH 6apabaH.
* He n3noaneavite ycTpOMNCTBOTO Npe3 yabIKkUTENeH kaben.
* He n3anonseaiite kabena 3a uenute, 3a KOUTO TON He e npeaBuaeH. MNpennassante kabena ot
TOMMMHa, macno n octpu pbbose. He nanonssavite kabena, 3a Aa ApbMHe Lencena oT KOHTakKTa.
» 3awmTeTe ce cpelly TokoBu yaapu. MU3bsarsaiite ga gokocBaTe 3a3eMEHM YacTu C TAMOTO Cu
(Hanpumep TpbOW, ypeau 3a oTonneHue, NeYkn, xnagunHuum v ap).
* Hukora He cBbp3BaviTe NoBpeaeH kaben KbM enekTpuyeckaTa Mpexa. He gokocsanTe nospegeH
kaben, npeaun Aa 6bAe U3KMIYEH OT eneKkTpuyeckaTa Mpexa.
* He n3nonaeainTe gedekTHn kabenn 3a cBbp3BaHe.
» Mpn pabora Ha OTKPUTO, U3NoMn3BaWTe camMO YABIMKUTENHU kabenun, ocobeHo omobpeHn u
eTUKeTVpaHM Mo NOAXOASL HAa4YMH 3a U3MoNn3BaHe HaBbH.
 [1a He ce cb3aaBa HMKaKBU BPEMEHHW eNEKTPUYECKN BPB3KN.
» EnekTpuyeckoto cBbp3BaHe UnNn peMoHTa Ha eNnekTpu4ecknTe YacTu Ha MalumHaTta Tpsabsa aa ce
M3BbPLUBAT OT NMULEH3NPaH ENEKTPOTEXHMK UMW HSKOW OT HalMTe cepBM3HM Touku. [la ce cnassat
MeCTHUTe Hapenobu ocobeHOo No OTHOLLEHME Ha 3aLUUTHUTE MEPKU.
* PeMOHTM [0 JpyrM 4YacTu Ha MalwuvHata TpsibBa [a ce W3BbpLUBAT OT MNPOU3BOAUTENS.
M3non3eariTte caMo opurmHanHu pe3epBHU YacTu, akcecoapu 1 cneumnanty AOMbIHUTENHN YacTu.
MHUuMaeHT MmoraTt Aa Bb3HWMKHAT 3a NoTpebutens yupes M3non3BaHeTo Ha APYrn pe3epBHU YacTu.
[Mpon3BoanTeNsAT He HOCU OTFOBOPHOCT 3a LEeTW UMW HapaHsiBaHUs, NPoM3TUYalLM OT TakoBa
nencrteue.

4 ONMUCAHUE (PUT. 1)

. OcHoBeH LWencen

. ByToH 3a 3akniouBaHe

. Cnycbk 3a BKkMovBaHe
OpbxKa

. MpegHa apbxka

. Jloct 3a npomsiHa Ha nocokara
. OcBoboxaaBaHe Ha ynes
LLHek

. Kopnyc Ha moTopa

©COENOUAWN

5 MOHTAX
Lvna (dwr. 1)
Mnb3HeTe AONHMA y4acTbK B ropHaTa Tpbha.
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MoapaBHeTe oTBOpa Ha Bcska Tpbba, U ce yBepeTe, Ye Ha BbTpelwHusa kaben (A) He MuHaBa
MOHTaXHUTE OTBOPM.

PukcupariTe ABeTe CeKLMN 30paBo C NPeAoCTaBeHUs BUHT U raika.

Kopnyc Ha moTopa (cur. 1)

CsbpxeTe rHesno (B) go wencena Ha kopnyca Ha MoTopa.

3akpeneTe kopnyca ¢ npefocTaBeHuTe 4 BUHTA.

MpenHa apbxka

Pa3xnabeTe kon4eTo n noBAUrHeTe ApbXxKaTta B nonoxeHue 3a pabora. (dur. 2)

PerynupaHe Ha BUcounHaTa Ha ApbxKaTa Ha 6e3onacHo 1 yaobHO NonoXxeHune ce NpasBu OT KOMYETO.
CBbp3BaHe Ha 3axpaHBalyus kaben (cur. 3)

MocTaBeTe kabenbT OKOMO KykaTta. ToBa e BM MOMOrHe Aa ce MpefoTBpaTv NpeKkbCBaHETO Ha
kaben oT npogykTa no Bpeme Ha pabota. BHumanue! He nunainTte wencena nnu ypeaa ¢ Mokpu
pbLe Unn AoKaTo CTOU BbB BoAa.

OlMACHOCT! TokoB yaap npeav3BukBa nopeavua HapaHsBaHns u cMbpT!

6 HAYAJIO HA PABOTA C YPEOA

M3nonsBaHe

To3n ypen e npegHa3HayeH caMo 3a YNCTEHE Ha CHSAr Mo CTbMana, BbTPELUHW BOPOBE U rPanHu.
Tol He e NpegHa3Ha4yeH 3a M3non3BaHe B 0OLLECTBEHN 30HM, NAPKOBE, CMOPTHM NIOLWAAKMN, KaKTO
1 B CEIICKOTO U rOPCKOTO CTOMAaHCTBO.

Bcsaka gpyra uen, ce cyuTa 3a HenpasuiHa. Npon3BoaMTENST HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a LWETU Ui
HapaHsBaHUs, MPOU3TMYALLM OT TakoBa M3non3BaHe. [1oTpebuTensaT e n3Lano OTFTOBOPEH 3a BCUYKO
CBbP3aHO C Te3U PUCKOBE.

ByToH 3a Bkn./u3kn. (cpur. 4)

BHumaHuve! PoTopbT 3anoyBa BbpTeHe BedHara crieq BknousaHe! [ApbXTe pbueTe M KpakaTta
faried ot Hero.

3a pa ce BKkMOYM, APBXTE ypeda 34paBo C ABE pbUe M HaTUCHEeTe Konyeto 3a 6e3onacHo
3akntoyBaHe OT ByToHa, AokaTo HaTucHeTe ByToHa 3a BkN./u3kn. 3a ga cnperte ypeaa, ocBoboam
crnycbka 1 TOW aBTOMAaTU4HO Ce BPbLLa B CBOSAATA HAa4YanHa nosvuus.

7 NPEMAXBAHE HA CHAI

* Mpenwn 3anoyBaHe Ha paboTa, ce yBepeTe, Ye PavioHbT € YUCT OT KaMbHU, OTIIOMKU, MPOBOAHULN
1 BCSIKaKBU ApYrv NpeameTu.

* YBepeTe ce, Ye BCUYKM KpENEXHN enemMeHTH (0oNnToBe, raku 1 ip) ca BUHArn HambriHO 3aTerHaTy,
Taka 4e Aa Moxe Aa ce pabotu 6esonacHo ¢ ypeaa.

* MNpoBsiBaiTe LWHeKa 3a N3HOCBaHE Ha peaoBHU UHTEPBArnMN.

* [MouncreTe cHera BegHara, cref kato e nagHan. AKo m3vakate npekaneHo ObAro, no-HUCKOTO
HUBO Ha CHera Le 3aMpb3He U LLie HanpaBu N34YNCTBAHETO NO-TPYAHO.

* AKO € Bb3MOXHO, M34MCTBANTE CHEra MO NOCOKa Ha BATbPA.

» MiauncTeTe cHera, Taka 4Ye BCSKO MUHABaHe Ce NpPUNoKpuBa NeKO.

* YpeobT MOXe Aa oTcTpaHsiBa cHAr Ao 15 cm gbnbounHa. MNpu cnupaHe Ha no-AbN6oku npecnu,
OpbXKTe ypeaa oT ropHUTE U JOMHUTE APBXKUTE U U3NOM3BaHETO Ha MtofieeHe unu 6bp3o ABMXKEHVe.
BHumaHue! 3a ga ce usberHat TeXku TernecHu noBpean, He M3nona3BanTe pblLe UM Kpaka, 3a ga
ce oTnyLun ynes.

8 NOAOPBXKA U CbXPAHEHUE
[Mpeon u3BbpBaAHETO Ha KakBATO M ga Owno onepauum no noagpbxkara, chnpete
enekTpo3axpaHBaHETO, KaToO MU3KIMYNTE LWencena oT KOHTakTa.

BenHara cnep kato npukntouute paborara, M3BafeTe OT YyCTPOMCTBOTO BCUYKMS ocTaHan cHsr. Octarbka
OT CHSAr B MalLMHaTa MOXe [ja 3ampasHe 1 MalluHaTa we 6baat npetoBapeHa, olle NoBeye, Ye 3ampaseHu
napyeta oT CHera U nega mMoxe Aa 6baaT M3XBbPReH OT MawuHata npu pabota. [okaTo noyucreate,
pEMOHTMpaTe, HacTpoMBaTe UMM KOraTo OCTaBUTE MalUMHaTa BUHArM U3Kr4BanTe MoTopa U U3KMYeTe
3axpaHBalyus kaben.

OnacHocT oT HapaHsiBaHe! M3kntoueTe npoaykTa n u3BaaeTe 3axpaHBawmsa kaben, npeay Aa 3anovHete
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paboTa 3a nouyncTBaHe 1 NoaapbXKKa. Yakai BCUUKM ABUKELLM Ce YacTy Ja ca HambIIHO Crpeny.

* BHumatenHo GopaBeHe U pegoBHO MOYMCTBAHE rapaHTupa, Ye MpoayKTbT OcTaBa (pyHKUMOHAmNeH 1
eeKkTUBEH 3a AbMTO BpeMeE.

* MayeTkaiiTe rpybute 3ambpcsBaHus.

* /136bplueTe NpodykTa C eKo BnaxHa Kbprna.

* Hukora He npbckaiiTe NpofykTa ¢ BOAA UNv u3narate Ha Bofa.

» Hukora He u3nonsgainTe NMoyYMcTBaLLM Mpenapatu Unu pasTBoOpWUTENnu 3a noducteaHe. ToBa Moxe Aa
NPUYUHN HEMOMPaBUMU LLETW Ha NPOAYKTa.

9 OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPE[A.
C ornep onasBaHe Ha okonHaTa cpefa MalluvHaTa, AOMbIHUTENHUTE npucnocobneHus
E 1 onakoBkaTa Tpsibea Aa 6baaTt noanoxeHn Ha noaxoasiia npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
13ronsBaHe Ha CbAabpXallMTe ce B TX CypoBMHU. 3a obrekyaBaHe Ha peLyvKnnpaHeTo
EEEE  [eTalinuTe, NPOU3BEAEHM OT U3KYCTBEHM MaTepuanu, ca 0603HayeHn Mo CboTBETEH
HauuH. He n3xBbpnsnte malwmHnTe npy 6utosuTe otnagbum! ChrnacHo AvpekTuBaTta
2002/96/EO oTHOCHO M3ne3nuTe oT ynoTpeba eneKkTpuyeckn 1 enekTPOHHN YCTPONCTBa 1
YTBbPXXAaBaHETO M KaTo HaLMOHareH 3akoH MalUMHWUTE, KOMTO He MoraT Ja ce u3nonssar
noseye, TpsibBa Aa ce cbbupaT oTAeNHo 1 fa 6baaT nognaraHn Ha nogxopsila npepaboTka 3a
OMON30TBOPSIBAHE HA ChAbpXKaLLWTe Ce B TAX LieHHU BTOPUYHW CYPOBUHM.
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E N Original instructions’ manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 40 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use the
machine. If you sell it to a new owner “Instructions’ manual” must be submitted along with it to enable
new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of
the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical
and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International
Certification Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit value
Model - RD-STO1
Current VAC 230
Frequency Hz 50
Power consumption W 1300
Idle Speed min' 4000
Clearing width mm 300
Maximum clearing depth mm 150
Maximum throwing distance mm 600
LWA dB 106 (A)
LPA dB 90 (A)
Vibration m/s2 7,K=15
Isolation class - I
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WARNING:
Read and understand all instruction.

1 Symbols

The rating plate on your tool may show symbols. These represent important information about the
product or instructions on its use.

Read the instruction manual
The following warning symbols are to remind you of the safety precautions you
should take when operating the snow thrower.

RS

Always keep the children or pets away from the working area.
Always keep away from the working area. The throwing snow may hurt you.

e

Keep hands away from the moving parts of the snow thrower. The rotating parts will
hurt you.

X
Ela)

Keep foot way from the moving parts of the snow thrower. The rotating parts will
hurt you.

a4
2
-

i

i

To reduce the risk of electric shock replace damaged cord immediately.

Double insulated for additional protection

Conforms to relevant safety standards.

Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your local authority or retailer for recycling
advice.

LWA Data Lwa noise level in dB.

B 2 ok
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2 SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions and act accordingly. Keep it for general use. Comply with the safety
information and the warning on the appliance.

* The appliance must be assembled correctly before use.

« Before inserting the plug into the mains socket, make sure that the socket ratings are correct and
correspond to those indicated on the rating label on the appliance.

* Never move the appliance by pulling at the cables.

*» Always disconnect the appliance from the mains supply before transporting it to other places.
*Always switch off the appliance before disconnecting any plug and socket connector or extension
cables.

» Keep children and pets away. All onlookers should be kept a safe distance away from the appliance
when it is in use.

*Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

» Be careful never to throw snow towards people or cars, and never allow anyone in front of your
snow thrower.

» People not acquainted with the operating instructions, children, juveniles who have not yet reached
the minimum age for using this appliance, and people under the influence of alcohol, drugs or
medication are not allowed to use the appliance.

* Only use the appliance for its designed purposes.

« Always use the appliance with the discharge chute attached.

» Keep hands and feet away from all rotating and moving parts.

» Never put your hand in the discharge chute or near the auger to remove snow, sticks or other
debris. Blocked auger can “spring back” when cleared and may cause personal injury, even with the
appliance stopped. Always use an object such as a long stick or shovel handle to clear blockages.

» Wear safe, sturdy, nonskid footwear. Ensure that you have a good a stand, especially on slopes.

» Wear safety glasses, and avoid any loose fitting clothing that could get caught in moving parts. Be
careful of long hair.

» Only work in daylight or sufficiently good artificial light.

* In order to start the appliance, the auger must be completely free to move.

*» The use of the appliance is only permitted if the safety distance provided by the guide bar is complied
with.

« Always hold the handle bar firmly and walk, never run.

» Do not overload the appliance by attempting to clear snow at too fast rate.

* Slow down and turn corners slowly.

« Caution! Auger does not stop immediately after switching off.

+ Always switch off the appliance, disconnect the plug and wait until the auger stops before carrying
out maintenance or cleaning work.

» Use caution when cleaning or performing maintenance on the appliance. DANGER! Watch your
fingers! Wear gloves!

« It is forbidden to move or modify any of the electrical and mechanical safety devices.

» The snow can sometimes hide objects that might clog the chute, or otherwise cause damage. Clear
the area of doormats, sleds, boards, wires and other debris.

« If the appliance strikes a foreign body, examine the appliance for signs of damage and carry out any
necessary repairs before restarting and continuing to work.

« If the appliance should start to vibrate abnormally, switch off the motor and check for the cause
immediately. Vibration is generally a warning of trouble.

» The appliance should be checked carefully before use. You should only work with an appliance that
is in good condition. If you notice any defect on the machine that may cause danger to the operator,
do not operate the appliance until defects are rectified.

» Replace worn or damaged parts for safety. Use only original spare parts. Parts not produced by
manufacturer may cause poor fit and possible injury.
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« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

» The machine should not be operated by means of an external timer switch or by means of a separate
system with remote control.

» Never allow children to operate the equipment. Never allow adults to operation the equipment
without proper instruction.

« Exercise caution to avoid slipping or falling, especially:

« Disengage all clutches and shift into neutral before starting the engine.

* Let engine and machine adjust to outdoor temperatures before starting to clear snow.

* Do not clear snow across the face of slopes. Exercise extreme caution when changing direction on
slopes.

» Do not attempt to clear steep slopes.

» Never operate the snow thrower near glass enclosure, automobiles, window well, offs, etc without
proper adjustment of the snow discharge angle.

» Never operate the machine at high transport speeds on slippery surface. Use care when reversing.
» Use only attachments and accessories approved by the manufacturer of snow thrower.

« Always refer to owner’s guide instructions for important details if the snow thrower is to be stored
for an extended period.

» Maintain or replace safety and instructions labels as necessary.

3 ELECTRICAL SAFETY
» Design of the connection cable according to IEC 60245 (H 07RNF) with a core cross profile section
of at least:

- 1.5 mm? for cable lengths up to 25m

- 2.5 mm? for cable lengths over 25m
» Long and thin connection lines result in a potential drop. The motor does not reach any longer its
maximal power; the function of the device is reduced.
» Plugs and coupler outlets on connection cables must be made of rubber, nonrigid PVC or other
thermoplastic material of same mechanical stability or be covered with this material.
» The connector of the connection cable must be splash proof.
» When running the connection line observe that it does not interfere, is not squeezed, bended and
the plug connection does not get wet.
» Wind off completely the cable when using a cable drum.
* Do not drive the device across the extension cable. Make sure that it is behind you in a secure
position. Place the cable on a path or area that has already been thatched.
» Do not use the cable for purposes for which it is not meant. Protect the cable against heat, oil and
sharp edges. Do not use the cable to pull the plug from the socket.
* Protect yourself against electric shocks. Avoid touching earthed parts with your body (e.g. pipes,
heating apparatus, cookers, fridges etc.).
» Do never connect a damaged cable to the mains. Do not touch a damaged cable before it is
disconnected from the mains. A damaged cable may cause contact with live parts.
» Do not use any defective connection cables.
* When working outdoors, only use extension cables especially approved and appropriately labeled
for out-door use.
» Do not set up any provisional electrical connections.
* Never bypass protective devices or deactivate them.
* Only hook up the machine by means of a fault current circuit breaker (30 mA).
» The electrical connection or repairs to electrical parts of the machine must be carried out by a
certified electrician or one of our customer service points. Local regulations especially regarding
protective measures must be observed.
» Damaged mains must be replaced by the manufacturer or one of their service workshops or a similar
qualified person to prevent dangers.
* Repairs to other parts of the machine must be carried out by the manufacturer or one of his customer
service points. Use only original spare parts, accessories and special accessory parts. Accidents can
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arise for the user through the use of other spare parts. The manufacturer is not liable for any damage
or injury resulting from such action.

4 DESCRIPTION (FIG. 1)
. Main plug

. Lock off button

. Switch trigger

Handle

. Front handle

Guide bar lower section
. Discharge chute

Auger

. Motor housing

©COENDUTAWN

5 ASSEMBLING

Guide bar (Fig. 1)

Slide the lower section into the upper tube.

Line up holes on each tube, and make sure that the internal cable (A) does not pass the mounting
holes.

Fix two sections firmly with the supplied screw and swing nut.

Motor housing (Fig. 1)

Connect socket (B) to the plug on the motor housing.

Fasten the housing by supplied 4 screws.

Front handle

Loosen the knob and lift up the handle bar to the operation position. (Fig. 2)

Adjust the height of the handle to a safe and comfortable position and fix it by the knob.

Connection the mains cable (Fig. 3)

Loop the extension cord and feed it through the rear handle. Rest the cord around the cord hook.
This will help prevent you from disconnecting the extension cord from the product during operation.
Warning! Do not handle the plug or the appliance with wet hands or while standing in water.
DANGER! Electric shock causes series injury and death!

6 STARTING

Intend use

This appliance is only intended for sweeping of snow on steps, patios and decks in private domestic
and hobby gardens.

It is not designed for use in public areas, parks, sports areas, and in agriculture and forestry. Using
the application only on hard, flat surfaces free of sad, stone and debris, wires and any other objects.
For any other purpose is considered incorrect and unapproved. The manufacturer is not liable for any
damage or injury resulting from such use. The user is entirely responsible for any associated risks.
On/Off switch (Fig. 4)

Warning! The auger starts rotation immediately after switch on! Keep hands and feet away
from auger.

To switch on, hold the appliance firmly with two hands and press the safety lock off button while press
the On/Off switch trigger. Keep the switch trigger hold while release the button. To stop the appliance,
release the switch trigger and it automatically returns to its start position.

7 REMOVING SNOW

* Before starting work, make sure that the area to be clear is free of stones, debris, wires and any
other objects.

» Make sure all fasteners (screws, nuts, etc.) are always fully tightened so that you can work safely
with the appliance.

» Check the auger for wear and tear at regular intervals.

« Position discharge chute in safe direction and angle, away from operator and bystanders.
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« Clearing snowfall often, before it gets too deep. Snow is best removed as soon as possible after
snow falls.

« Lift the auger off surface slightly before switch on.

» Switch on and tilt the appliance forward until the scraper blade contacts the ground. Push the
appliance forward at a comfortable rate of speed, yet slow enough to clear the path completely. The
width and depth of the snow determines your forward speed.

« Direct the snow to the right or to the left by holding the appliance at a slight angle. For the most
efficient snow removal, throw the snow downwind, and slightly overlap each swath.

*» The appliance can remove snow up to 15 cm deep in one pass. When clearing deeper drifts, hold the
appliance by the upper and lower handles and use a swinging or sweeping motion. Shaving off the top
layer and making multiple passes (Fig. 5). For large areas, a definite pattern of operation is required
to thoroughly clean an area of snow. These patterns will avoid throwing snow in unwanted places as
well as eliminating a second removal of snow. (Fig. 6) Pattern A: Throw the snow to the right or left
side where it is possible, as on a long driveway it is advantage to start in the middle. Plow from one
end to the other, throwing snow to both sides. Pattern B: If the snow can only be thrown to one side
of the driveway or sidewalk (above), start on the opposite side.

« Scraping the snow all the way down to the pavement will wear out the scraper and auger. To spare
the machinery, one or two inches of snow can be left behind, to be handled with deicing salt or a
shovel.

« After clearing the snow, let the motor run for a few minutes so that the ice doesn’t freeze any moving
parts.

Then switch off the motor, wait for all moving parts to stop, and wipe the ice and snow off the appliance.
Warning! To avoid serious personal injury, do not use hands or feet to unclog chute.

8 MAINTENANCE AND STORAGE

Before carrying out any maintenance operations, cut off the electric power supply by disconnecting
the plug from the extension cable.

» Regular cleaning and maintenance of your appliance will ensure efficiency and prolong the life of
your appliance.

« After each operation, take apart and clean out the ice and debris from the ventilator and its slot,
auger and housings.

* Only use a cloth soaked with hot water and a soft brush to clean the application. Never wet or spray
water on the machine! | Do not use detergents or solvents as these could cause irreparable damage
to your appliance. Chemicals can destroy the plastic parts.

« To protect the application from corrosion when storing for a longer period, treat the metal parts with
harmless oil to the environment.

« Store the appliance in a dry room out reach of kids.

» Maintain or replace safety and instructions labels as necessary.

9 ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
You can help protect the environment! Please remember to respect the local regulations: hand in the
non working electrical equipments to an appropriate waste disposal centre .

2
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Instructiuni originale

Ro Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente sigure si
fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o
retea.

Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugdm sa cititi cu atentie actual “Manualul de instructiuni’.

Tn interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele,
este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care vor
utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna
cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raid-

er. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de
certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si
hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody
International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
Numar de identificare - RD-STO01
Tensiune nominala VAC 230
Frecventa Hz 50
Putere nominala W 1300
Viteza de mers in gol min-' 4000
latimea de compensare mm 300
Adancime maxima de compensare mm 150
Distanta maxima de aruncare mm 600
LWA dB 106 (A)
APL dB 90 (A)
vibratie m/s2 7,K=1.5
Clasa de protectie - 1]
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AVERTIZARE:
Cititi si intelegeti de instructiuni.

1 Simboluri

Placuta cu specificatii tehnice pe instrumentul dvs. poate afisa simboluri. Acestea reprezinta
informatii importante despre produs sau instructiuni privind utilizarea acestuia.

Cititi manualul de instructiuni
Urmatoarele simboluri de avertizare sunt pentru a va reaminti de masurile de
siguranta pe care trebuie sa luati atunci cand operati aruncator de zapada.

Pastrati intotdeauna copiii sau animalele departe de zona de lucru.
Intotdeauna tine departe de zona de lucru. Zapada se arunca s-ar putea rani.

Tineti mainile la distanta de partile mobile ale executantului de zapada. Piesele
rotative te vor rani.

Pastra un fel de picior de partile mobile ale executantului de zapada. Piesele
rotative te vor rani.

Pentru a reduce riscul de soc electric inlocuiti imediat cablu deteriorat.

Cu izolatie dubla pentru o protectie suplimentara

in conformitate cu standardele de siguranta relevante.

Produsele de deseuri electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere.
Va rugam sa reciclati in cazul in care exista facilitati. Verificati cu autoritatea sau
distribuitorul local pentru sfaturi de reciclare.

Nivelul de zgomot LWA Date Lwa in dB.

21+ B PEHEEEEReE
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2 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi instructiunile de utilizare si sa actioneze in consecinta. Pastrati-l pentru uz general. Sa respecte
informatiile de siguranta si avertizare pe aparat.

« Aparatul trebuie sa fie asamblate corect inainte de utilizare.

- Inainte de a introduce stecherul in priz, asigurati-va c& ratingurile socket sunt corecte si corespund celor
indicate pe eticheta de pe aparat.

* Nu miscati niciodata aparatul tragand de cabluri.

» Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua de alimentare inainte de al transporta in alte locuri.

* Opriti intotdeauna aparatul inainte de a deconecta orice cablu de plug si conector de priza sau de
extensie.

* Nu Iasati copiii si animalele departe. Toti spectatorii trebuie sa fie pastrate la o distanta sigura de aparat
atunci cand este in uz.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale, sau lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor .

* Aveti grija sa nu arunce zapada fatd de oameni sau masini, si nu permite nimanui in fata ta aruncator
de zapada.

» Oamenii nu familiarizati cu instructiunile de utilizare, copiii, minorii care nu au atins inca varsta minima
pentru folosirea acestui aparat, si persoane aflate sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a unor
medicamente care nu au voie sa foloseasca aparatul.

« Utilizati aparatul numai pentru scopurile sale proiectate.

« Utilizati intotdeauna aparatul cu jgheabul de evacuare atasat.

» Tineti méinile si picioarele departe de toate piesele rotative si in miscare.

* Nu puneti niciodatd mana in jgheab de deversare sau in apropierea melcul pentru a elimina zapada,
stick-uri sau alte resturi. Melcul blocate poate “inapoi de primavara”, atunci cand este deviata si poate
provoca vatamari corporale, chiar si cu aparatul oprit. utilizati intotdeauna un obiect, cum ar fi un bat sau
lopata lung maner pentru a sterge blocajele.

* Purtati incaltaminte in conditii de siguranta, robust, antiderapant. Asigurati-va ca aveti o pozitie buna,
mai ales pe pante.

* Purtati ochelari de protectie, si pentru a evita orice haine lejere, care ar putea fi prins in piesele in
miscare. Fii atent de par lung.

» Lucrati numai la lumina zilei sau de lumina artificiala suficient de buna.

* Pentru a porni aparatul, melcul trebuie sa fie complet liber sa se miste.

« Utilizarea aparatului este permisa numai in cazul in care distanta de siguranta furnizata de catre bara de
ghidare este respectata.

» Tineti intotdeauna bara ferm manerul si de mers pe jos, niciodata nu a alerga.

 Nu supraincarcati aparatul prin incercarea de a curata zapada la rata prea repede.

* Mai incet in jos si rotiti colturile incet.

* Prudenta! Melcul nu se opreste imediat dupa oprirea.

» Opriti intotdeauna aparatul, deconectati stecherul si asteptati pana cand se opreste melcul inainte de a
efectua lucrari de intretinere sau de curatenie.

* Procedati cu atentie cand de curatare sau de intretinere a aparatului. PERICOL! Uita-te la degetele!
Poarta manusi!

« Este interzis sa circule sau de a modifica oricare dintre dispozitivele electrice si mecanice de siguranta.
» Zapada poate ascunde, uneori, obiecte care ar putea infunda toboganului, sau altfel provoca daune. Clar
zona de doormats, sanii, placi, cabluri si alte resturi.

+ Daca aparatul loveste un corp strain, sa examineze aparatul pentru semne de deteriorare si sa efectueze
reparatiile necesare inainte de a reporni si continua sa lucreze.

» Daca aparatul nu ar trebui sa inceapa sa vibreze anormal, opriti motorul si verificati cauza imediat.
Vibratie este, in general, un avertisment de probleme.

* Aparatul trebuie sa fie verificate cu atentie Tnainte de utilizare. Ar trebui sa functioneze numai cu un
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aparat, care este in stare buna. Daca observati orice defect de pe aparat, care poate provoca un pericol
pentru operator, nu folositi aparatul pana cand defectele sunt remediate.

« Inlocuiiti piesele uzate sau deteriorate pentru siguranta. Utilizati numai piese de schimb originale. Piese
care nu sunt produse de catre producatorul poate cauza potrivi saraci si posibile leziuni.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie s fie inlocuit de catre producétor,
agentul sau de service sau de persoane calificate pentru a se evita un pericol.

* Aparatul nu trebuie utilizat prin intermediul unui temporizator comutator extern sau prin intermediul unui
sistem separat cu telecomanda.

* Nu lasati niciodata copiii s& opereze echipamentul. Niciodata nu permite adultilor pentru functionarea
echipamentului fara instructiuni corespunzatoare.

* Procedati cu precautie pentru a evita alunecarea sau caderea, in special:

» Desfaceti toate ambreiaje si trecerea in punctul neutru inainte de pornirea motorului.

+ Lasati motorului si masina se adapteze la temperaturi exterioare inainte de a incepe sa indeparteze
zapada.

* Face zapada nu este clar pe fata de pante. Procedati cu precautie extrema la schimbarea directiei pe
pante.

* Nu incercati sa indeparteze pante abrupte.

* Nu utilizati niciodata aruncatorul de zapada in apropierea incintei de sticla, automobile, ferestre bine,
off-uri, etc., fara ajustarea corespunzatoare a unghiului de descarcare de zapada.

* Nu utilizati niciodata masina la viteze mari de transport pe suprafata alunecos. Utilizati cu atentie in
marsarier.

« Utilizati numai accesorii Si accesorii aprobate de catre producatorul de aruncator de zapada.

« Intotdeauna consultati instructiunile de ghidul proprietarului pentru detalii importante daca aruncatorul de
zapada trebuie depozitat pentru o perioada indelungata.

» Mentinerea sau inlocuirea etichetelor de siguranta si instructiuni dupa cum este necesar.

3 SIGURANTA ELECTRICA
* Proiectarea cablului de conectare in conformitate cu IEC 60245 (H 07RN-F), cu un miez transversala
prin profil sectiune de cel putin:

- 1,5 mm2 pentru lungimi de cablu de panala 25 m

- 2.5 mm2 pentru lungimi de cablu de peste 25 m
» Linii de conexiune lungi si subtiri duce la o scadere potential. Motorul nu atinge nici mai mult puterea
maxima; functia dispozitivului este redusa.
» Fisele si prizele de cuplare ale cablurilor de conectare trebuie sa fie realizate din cauciuc, PVC nonrigid
sau alt material termoplastic de stabilitate mecanica aceeasi sau sa fie acoperite cu acest material.
» Conectorul cablului de conectare trebuie sa fie rezistent la stropire.
» Cand se executa linia de conectare observa ca nu interfereaza, nu este stors, indoite si conexiunea de
infundare nu se uda.
« Eoliana complet cablul atunci cand se utilizeaza un tambur de cablu.
* Nu conduceti aparatul peste cablul prelungitor. Asigurati-va ca este in spatele tau intr-o pozitie sigura. Se
pune cablul pe o cale sau o zona care a fost deja acoperite cu paie.
* Nu folositi cablul pentru scopurile pentru care acesta nu este menit. Protejeaza cablul impotriva caldurii,
uleiului si muchii ascutite. Nu folositi cablul pentru a trage stecherul din priza.
* Protejati-va impotriva socurilor electrice. Evitati sa atingeti parti legate la pamant cu corpul (de exemplu
tevi, aparate de incalzire, masini de gatit, frigidere, etc.).
* Nu conectati cablul deteriorat la priza. Nu atingeti cablul deteriorat inainte de a fi deconectat de la reteaua
electrica. Un cablu deteriorat poate cauza contactului cu piesele sub tensiune.
* Nu utilizati cabluri de conectare defecte.
» Céand se lucreaza in aer liber, folositi numai cabluri de extensie in special aprobate si etichetate in mod
corespunzator pentru utilizare in afara usii.
* Nu instalati conexiuni electrice provizorii.
* Nu evitati dispozitivele de protectie sau de a le dezactiva.
« carlig numai a masinii prin intermediul unui intrerupator defect curent (30 mA).
» Conexiunea electrica sau de reparatii la componentele electrice ale masinii trebuie sa fie efectuata de
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catre un electrician autorizat sau unul din punctele noastre de service pentru clienti. reglementarile locale
- in special in ceea ce priveste masurile de protectie trebuie respectate.

« alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de catre producator sau de unul dintre atelierele lor de serviciu
sau de o persoana calificata similara pentru a preveni pericole.

* Reparatii la alte parti ale masinii trebuie sa fie efectuata de catre producator sau de unul dintre punctele
sale de servicii pentru clienti. Utilizati numai piese de schimb originale, accesorii si piese de accesorii
speciale. Accidentele pot aparea pentru utilizator prin utilizarea altor piese de schimb. Producatorul nu
este raspunzator pentru nicio dauna sau un prejudiciu care rezulta dintr-o astfel de actiune.

4 DESCRIERE (fig. 1)
1. Mufa principala

2. Blocati butonul de oprire

3. Comutator de declansare

4. Maner

5. Méaner frontal

6. Bara de ghidare sectiune inferioara
7. Descarcarea de gestiune parasuta
8. Auger

locuinte 9. Motor

5 MONTAREA

Ghid de bare (fig. 1)

Glisati partea inferioara in tubul superior.

Line up gauri pe fiecare tub, si asigurati-va ca cablul intern (A) nu trece gaurile de montare.

Fix-doua sectiuni ferm cu piulita surubului si leagan livrate.

carcasa motorului (fig. 1)

Conectati mufa (B) la mufa de pe carcasa motorului.

Fixati carcasa de 4 suruburi furnizate.

maner frontal

Slabiti butonul si ridicati bara manerul in pozitia de functionare. (Fig. 2)

Se regleaza inaltimea manerului intr-o pozitie sigura si confortabila si fixati-l prin butonul.

Conexiune cablul de alimentare (fig. 3)

Bucla cablul prelungitor si il alimenteaza prin méanerul din spate. Asezati cablul in jurul carligul pentru
cablu. Acest lucru va ajuta la prevenirea deconectarea cablului prelungitor de produs n timpul functionarii.
Avertizare! Nu manipulati stecherul sau aparatul cu méinile ude sau in timp ce in picioare in apa.
PERICOL! soc electric cauzeaza un prejudiciu de serie si de moarte!

6 INCEPERE

intentionez utilizare

Acest aparat este destinat numai maturat de zapada pe trepte, terase si punti in gradini interne si hobby
privat.

Nu este proiectat pentru a fi utilizate in zone publice, parcuri, terenuri de sport, precum si in agricultura si
silvicultura. Cu ajutorul aplicatiei numai pe suprafete dure, plane libere de trist, piatra si moloz, fire si orice
alte obiecte.

Pentru orice alt scop este considerat incorect si neaprobata. Producéatorul nu este raspunzator pentru
orice daune sau prejudicii rezultate in urma unei astfel de utilizari. Utilizatorul este in intregime responsabil
pentru orice riscuri asociate.

Comutator pornit / oprit (Fig. 4)

Avertizare! Melcul incepe rotirea imediat dupa pornirea la! Tineti mainile si picioarele departe de melcului.
Pentru a porni, tineti aparatul ferm cu doua maini si apasati butonul de blocare de siguranta pe timp
apasati On / Off Comutator declansare. A se pastra comutatorul de declansare tineti apasat in timp
eliberati butonul. Pentru a opri aparatul, eliberati declansatorul de comutare si acesta revine automat in
pozitia de start.
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7 deszapeziri

« Inainte de inceperea lucrului, asigurati-vé c& zona s fie clar este liber de pietre, moloz, fire si orice alte
obiecte.

* Asigurati-va ca toate elementele de fixare (suruburi, piulite, etc.) sunt intotdeauna pe deplin stranse,
astfel incat sa puteti lucra n conditii de siguranta cu aparatul.

« Verificati melcul de uzura, la intervale regulate.

* jgheab de evacuare in pozitie sigura directia si unghiul, departe de operatorul si a trecatorilor.

« Stergerea ninsoare de multe ori, inainte de a ajunge prea adanc. Zapada este cel mai bine indepartat cat
mai curand posibil dupa zapada cade.

* Ridicati melcul de pe suprafata usor inainte de a comuta pe.

« Porniti si inclinati aparatul fnainte pana cand contactele de lamé& de razuire sol. impingeti aparatul inainte
la o rata confortabild de viteza, dar suficient de lent pentru a goli calea complet. Latimea si adancimea de
zapada determina viteza inainte.

« Direct zapada spre dreapta sau spre stéanga prin detinerea aparatului la un unghi mic. Pentru indepartarea
eficienta a zapezii, arunca zapada in directia vantului, si usor se suprapun fiecare brazda.

* Aparatul poate indeparta zapada de pana la 15 cm adancime intr-o singura trecere. Atunci cand stergerea
troienele mai profunde, tineti aparatul de manere superioare si inferioare si de a folosi o pendulare sau
miscare zdrobitoare. Ras de pe stratul superior si de a face mai multe treceri (fig. 5). Pentru suprafete
mari, un model clar de operare este necesara pentru a curata bine o zona de zapada. Aceste modele vor
evita aruncarea de zapada in locuri nedorite, precum si eliminarea a doua de indepartare a zapezii. (Fig.
6) Model A: arunca zapada spre dreapta sau spre partea stanga in cazul in care este posibil, ca pe un
drum de acces lung este un avantaj sa inceapa in mijloc. Plugul de la un capat la altul, aruncand zapada
pentru ambele parti. Model B: In cazul in care zipada poate fi aruncati numai la o parte a alee sau trotuar
(de mai sus), incepe pe partea opusa.

* Zgarierea zapada tot drumul pana la trotuar se va uza racleta si melcul. Pentru a scuti masinile, una sau
doua inci de zapada pot fi lasate in urma, sa fie manipulate cu sare de degivrare sau o lopata.

* Dupa Indepartarea zapezii, Iasati motorul sa functioneze timp de cateva minute, astfel incat gheata nu
se blocheaza piesele in miscare.

Apoi opriti motorul, asteptati pentru toate partile in miscare sa se opreasca, si stergeti gheata si zapada
de pe aparat.

Avertizare! Pentru a evita ranirea grava, nu folosi mainile sau picioarele pentru desfundarea jgheab.

8 INTRETINERE S| DEPOZITARE

nainte de a efectua orice operatiuni de intretinere, intrerupt alimentarea cu energie electrica prin
deconectarea stecherului de cablu prelungitor.

« curatarea si intretinerea aparatului regulata va asigura eficienta si pentru a prelungi durata de viata a
aparatului.

* Dupa fiecare operatie, luati in afara si curata gheata si resturile de la ventilator si slotul sau, melcul si
carcase.

« Utilizati numai o carpa imbibata cu apa calda si o perie moale pentru a curata aplicatia. Niciodata nu uda
sau jet de apa pe aparat! Nu folositi detergenti sau solventi, deoarece acestea ar putea provoca daune
ireparabile aparatului. Substante chimice pot distruge componentele din plastic.

* Pentru a proteja aplicatia de coroziune atunci cand depozitati pentru o perioada mai lunga, tratarea
pieselor metalice cu ulei inofensive pentru mediul inconjurator.

» Depozitati aparatul intr-o camera de uscat, la indemana copiilor.

» Mentinerea sau inlocuirea etichetelor de siguranta si instructiuni dupa cum este necesar.

9 MEDIU PRIETENOS ELIMINAREA
Va poate ajuta la protejarea mediului inconjurator! Va rugam sa nu uitati sa respecte
reglementarile locale: mana in echipamentele electrice care nu lucreaza la un centru de
E eliminare a deseurilor corespunzatoare.
o
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MK OPUTMHANHO YNATCTBO 3A YINOTPEBA

MounTtyBaHU KOPUCHULM,

YecTUTKM 3a KynyBalke Ha MaluHa of Obp3opasBuBallaTa ce OGpeHA 3a eneKkTPUYHU U
nHeBMaTcku anatkm - RAIDER. Mpu npaBunHo uHctanupakwe u pab6ota, RAIDER ce curypHu un
AOBEPIIMBM MallMHM U paboTaTa co HUB Ke BUM OBO3MOXW BUCTUMHCKO 3adoBoricTBo. 3a Balweto
NMOroAHOCT € U3rpageHa u oanMyHaTa cepBUCHa Mpexa.

Mpen aa ja kopucTuTe oBaa MallMHa, Be MONMIMMe BHMMAaTENHO 3ano3HajTe co oBaa “YnartcTtBaTta
3a ynoTtpeb6a”.

Bo nHTepec Ha Bawarta 6e36egHoCT U co Lien Aa ce o6e36eau npaBunHa u ynotpe6a, npountajte
rM ynaTtcTBaTa BHMMAaTeNnHO, BKIyuYyBajkM npenopakute W npepynpeayBawata BO HUMB. 3a
n3berHyBate Ha HenoTPeOHU rpewku U UHUMAEHTU, BaXXKHO € OBME MHCTPYKLMM Aa ocTaHaT Ha
pacnonarawe 3a UOHUTE M3BellTan Ha cUTe KOu Ke MM KopucTaT mMawuHaTta. AKoO ja npogageTe Ha
HOB COMNCTBEHUK Toa “YnaTcTBaTa 3a ynorpe6a” Tpe6a ga ce npegage 3ae4HoO CO Hea, 3a Aa Moxe
HOBMOT KOPUCHMK [a ce 3ano3Hae co COOABETHU Mepku 3a 6e36e4HOCT U ynaTcTearta 3a pabora.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[l e oBnacteH npeTcTaBHMK Ha NPOU3BOAUTENOT WU
COMCTBEHUK Ha TproBckaTta mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBake Ha KomnaHujata e Codmja
1231, 6yn “Nlomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info @ euromasterbg. com

Op 2006 rogMHa BO KOMnaHujaTa e BoBeAeH CMCTEMOT 3a ynpaByBawe co KBanutetoT ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudumkauumja: TproBuja, yBos, M3Bo3 U cepBUC Ha NpochecUOHarnHu u xoéu
erNieKTPUYHU, MHeBMATCKMU U MeXaHMYKWN anaTku U 3aeHuUYKa xapaBep. CepTudmkaToT e usganeH on
Moody International Certification Ltd, England.

TEXHWUYKM NOOATOLIN

napameTbp eﬁﬁgsaa BpeaHocT
Mopen - RD-STO01
HanoH VAC 230
HomuHanHa dpekseHumja Hz 50
MokHocT W 1300
HeaKkTUBeH Bp3nHa min-' 4000
LUIMPUHA pacyncTyBare mm 300
MakcmmanHa gnaboyvHa Ha pacyucTyBawe mm 150
MakcmmanHa pacTojaHuja mm 600
LWA dB 106 (A)
LPA dB 90 (A)
Bnbpauum m/s2 7,K=1.5
Knaca Ha 3awTtuta Ha usonauujata - 1l
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NMPEAYNPEOQYBAKSE:
MpouwnTajTe rn 1 pasdepeTe MM cUTE UHCTPYKLIUN.

1 cumbonu

HatnucHata Tabnuuka Ha BalMOT arnaTka Moxe Aa ce nokaxe 3Hauu. OBue npeTcTaByBaaT BaXKHU
MHOPMaLIMK 32 NPOM3BOAOT UM UHCTPYKLIMK 3a HerosaTta ynorpeta.

MpouuTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynorpeda

CnepHuTe npegynpeayBavku cumGonu Tpeba ga Be notceTaM Ha 6e36e4HOCHM MepKu Ha
npeTnasnuBOCT TpeGa Aa ce Npe3emMar Kora ce pakyBa co Konje CHer.

Cekoralu aa ro YyyBaart geuara unm MurneHu4YumaTa noganeky o pa60'rHa1'a noBpLUMHA.

Cekorawl ce ApXu nopganeky op pabGotHata nospwuHa. Ha cppnawe cHer moxe ga Bu
HalTeTH.

OpxeTe rm pauete noganeky oA NMOABMXHWTE AeNOBM Ha 4ucTay Ha cHer. Bptnusute
[ernoBu ke BU HaLUTeTH.

M.3. naT og noABMXHUTE OErOBU Ha YMCTaY Ha CHer. BpTnueuTe OenoBu Ke BU HaLLTETU.

3a ga ce Hamanu PU3SUKOT O erlieKTpU4eH LUOK 3aMeHM oLuTeTeH MO30K BeHalll.

ﬂBOjHO n3onupaHu 3a onosfiHUTenHa 3awTuTa

Bo cornacHocT co perneBaHTHUTe cTaHaapau 3a 6e36egHOCT.

OTnap oA enekTpuyHa Npou3BoAM He TpeGa ga ce oTcTpaHyBaaT co AomalleH oTtnag. Be
MONnUMe peuuKnupajTe kora nocrojat objekTu. MpoBepeTe Kaj BalMOT flOKaneH opraH unu
npoAaBsay 3a COBET peLuKnupame.

HuBo LWA nogartouu LWA 6yyaBa Bo dB.
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2 YMATCTBO 3A YNOTPEBA

MpoumnTajTe rv ynarcTearta 3a pakyBare 1 Aa AejcTByBaaT coofpeTHo. YyBajTe ro 3a onwra yrnotpeba. Bo
COIMacHOCT €O MHdopmaLmmnTe 3a 6e36eHOCT 1 NpeaynpedyBakbe Ha anaparor.

* AnapatoT Mopa a ce COCTaBM NpaBuIIHO Npes ynoTtpeba.

* Mpen BrpagyBake Ha anapaToT BO LUTeKep, BuaeTe CUrypHU Aeka pejTUHIOT Ha MPUKITYYOKOT Ce TOYHU U
ofroBapaar Ha OHVE HABEOEH Ha eTVKETaTa Ha anapaTor.

* Hukorall He ro npeMecTyBaTe anaparoT CO Breyehse Ha kabnu.

+ CekoralLll UCKITyYeTe ro anapartoT Of CTpyja npen TPaHCMOoPTOT Ha ApYrv MecTa.

+ Cekorall WCKIyyeTe o anaparoT npen Aa WCKIydyBaTe HEKOj MPUKITYYOK U MPUKITYYOK KOHEKTOp wnv
NPOAOIMKHM Kabnn.

« [ipxeTe v Aeuiata n MuneHuymnk-ata noganeky. Cute crnyyajHu MuHyBsaum Tpeba Aa ce YyBaat Ha 6e3benHo
pacTojaHve of, anaparorT Kora e Bo yrnoTpeba.

« [leuata Tpeba Aa ce nog HaA30p 3a Aa He CU1 UrpaaT co anapaTor.

+ OBoj anapart He e HamMeHeT 3a yrnoTpeba oA cTpaHa Ha nuua (BKITydyBajku 1 fielia) Co HamaneHu uanyky,
CEH30PHY MU MEHTaITHU CMOcOGHOCTH, UNnK nnua 6e3 NCKYCTBO U 3HaeHe, OCBEH ako He ce Mo Haa3op Uim
VHCTPYKLIMM 3a KOPUCTEHETO Ha YPEAOT Off CTpaHa Ha NIMLIETO KOe € OAFOBOPHO 3a HUBHaTa 6e36eaHocCT .

* BupeTe BHMMaTenHW aa He ce opnu CHEr KOH NyreTo U aBTOMOGWNM, U HUKOTaLl He My JO3BOMNM Ha CEKOj
npen BaLLMOT CHET Korje.

* JlyfeTo He ce 3amno3HaeHn co ynartcTBaTta 3a pabora, Aeuarta, MarofieTHUTE nuua Kou ce ywte He ja
[ocTUrHane BoapacTa 3a yrnorpebara Ha anapaTor, U NyreTo noA AjCTBO Ha arnkoxor, Apora Unu NeKoBu He
1M € J03BOJIEHO A 0 KOPUCTAT arnapaTor.

* KopucTeTe ro anapaTtoT camo 3a HejsuHaTa ausajHupaH Lenw.

+ CekoraLll KOPUCTETE o YpefoT CO LieBKa 3a MUCMyLUTaHe CrIPOBEAEH.

+ [ip>xeTe 1 paueTe 1 Ho3eTe Nofareky of CUTe POTUPaYKM U NOABWKHY AEMOBU.

* Hukoralw He ro cTaBv cBojaTa paka Bo LieBKa npa3HeH-e Ui Bo briMsvHa Ha cBpaern a ce oTcTpaHaT CHEroT,
cTan4ua Unv Apyrv octatoum. briokvpaHu gynyanka co cnpanHa 6yprija Moxe Aa ce “nponer Hasad”, kora
pac4ncTV 1 MOXe [a NPeav3BrKa NIMYHW NMOBPeay, AypU U CO anapatoT npecTtaHa. Cekorall KopucTeTe eneH
0BjeKT KaKo LUTO € JOoNT CTan uim fionara padkara 3a Aa ja ucumctute bnokagu.

*» Hocerte 6e36eneH, 3apas, nonskid o0bysku. Ocurypajte ce aeka umare gobap cras, 0cobeHo Ha naguHuTe.

* Hocete oumna 3a 6e36eaHocT, 1 ga ce nsberHe 6uno nabaea puTuHr obneka kov 6u moxene aa ce garar Bo
noaBwkHU Aenosu. bruaete BHUMaTENHM Ha gonra Koca.

* paboTa camo Ha AHeBHa CBETMMHA WM AOBOITHO Aobpa BeLuTavka CBETNHA.

+ Co uen aa ce 3anodHe Ha anaparort, Aynyarnka co cnvpanHa byprvja mopa aa buge uenocHo cnoboaHo Aa
ce OBwxar.

* YnotpebaTta Ha anapaTtoT e [03BOfeHO camo ako 6e3beqHo pacTojaHve npeaBuaeHW co Boguy bap ce
nounTyBa.

+ CekoralLll p)eTe ro TacTepoT payka LIBPCTO M a 04U, HUKOraLl He ce kaHauaypa.

* He npenonHysajTe ro ypeaoT of cTpaHa ce obvayBaat Aa Cce pacHyCTyi CHEroT BO MpeMHory 6p3a cranka.

» 3abaBu 1 ce NpeTBopU arnm 6aBHo.

* Buumanue! [lynyanka co cnupanHa Bypruja He npectaHe BegHaLl No UCKIyYyBaHs-e.

+ Cekoralll UCKITyYeTe ro anaparor, UCKITy4YeTe ro MPUKITY4YOKOT U NoYekajTe Aofeka CBPAENoT 3anvpa npeq
M3BpLLYBaH-€ Ha OAPXKYBaH-e UINK YNCTeHE Ha paboTa.

* BHmaBajTe Kora ro 4McTuTe Unn BpLLere Ha ogpxysarse Ha anapatot. ONTACHOCT! Buau Bawwmte npctu!
Hocerte pakasuum!

* 3abpaHeTo e Aa ce ABWXAT UM MEeHYBaH-e Ha eMEKTPUYHN U MexaHWYkv ypeam 3a 6e36eaHOCT.

» CHeroT moHekorall MoXe fa ce ckpue objekTu Ko MoXaTt da v 3armasu LieBka, Ui Ha Apyr HauuH ga
npeaussuka LWTeTa. PacuucTar obnacta Ha doormats, caHku, Nouu, XXuum 1 gpyri ocTatouu.

» AKO anapatoT LUTpajkoBK Tyrfo Teno, Aa ' UchuTa anapaToT 3a 3Hauy Ha OLTeTyBake W Aa npeseme
HeOMXo4HM NMOMpaBKW Npez, NOBTOPHO M NPOAOIKyBa Aa paboTu.

* Ako anaparot Tpeba Aa noyHe fa BUOpMpa HeBOOGMYaeHO, U3racHeTe ro MOTOPOT 1 MPOBEPETE 3a NpuiMHaTa
BeAHaLl. Bubpauum e obryHo npegynpenysarse npobnemu.

* AnapaToT Mopa a ce NpoBepu BHUMaTENHO npef ynotpeba. Bue tpeba aa pabotar camo co eaeH ypen Koj
e Bo fjobpa cocTojba. Ako 3abenexuTe 610 kakoB AedeKT Ha MalLmMHaTa LLTO MOXe Aa NPeAv3BrKa onacHoOCT
3a 0MepaTopoT, He ro KOPUCTETE anapaToT A0 AeddEKTU ce Kopurmpa.
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» 3aMeHeTe MM HOCK I OLLITETEeHN AenoBm 3a 6e3beaHoCT. KopucTtete caMo OpurMHasniv pe3epBHN AernoBu.
[enoBu He ce Npou3BedeHn of CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT, MOXe Aa Npeav3BuKa NoLla oarosapa U MOXHM
noBpeau.

* AKO e NpuKNy4HUOT kaben oluTeTeH, Mopa Aa Gvae 3aMeHeT of CTpaHa Ha NPOU3BOAWTENOT, OBMACTEHNOT
CEpPBVC UMM CAINYHO KBandUKyBaHM niLa co Lien Aa ce n3berHe onacHocT.

» AnapatoT He CMee [a Ce HanojyBa CO MOMOLLI Ha HAABOPELLIEH TajMep-NpeKnHyBaYy Ui Co MOMOLL Ha MocebeH
CUCTEM CO [arednmHcky yripaByBay.

* Hukoraw He [o3BONyBajTe Aelia Aa pakyBaaT co onpemara. Hukorall He UM [03BOMyBajTe BO3pacHU BO
pabota Ha onpemara 6e3 coogBeTHa obyka.

» bupete BHMMaTenHM 3a aa ce usberHe nusrakse Unu narake, a 0CobeHo:

» OTkaueTe rn cuTe Crojku 1 Npedpprere ro MeHyBaYyoT BO fiep NMpes, NaneHeTo Ha MOTOPOT.

» OcraBeTe MOTOPOT M Ha MalLMHaTa ce MpUraroay Ha HagBOPELLHM TemnepaTypu npeq Aa nodHe fda ce
pacu4uCT¥ CHETOT.

» HemojTe aa ce pacumcTyi CHEroT HU3 NMLIETO Ha naTekuTe. Bexba excTpemMHa NpeTnasnyBocT Kora ce MeHyBa
HacokaTa Ha narekuTe.

* He 0buaysajTe ce aa ro UCHNCTUTE CTPMHU NaguHW.

* He pakyBajTe co cHer konje Bo 6r13uHa Ha CTako KOMMIeT, aBToMobunu, npo3opuu u, off, nTH 6e3 coogBeTHO
npunarogyBaH-e Ha aronoT Ha ocrioboayBaH-e Ha CHer.

* Hukoral He paboTaTt Ha MaluMHaTa Mpu BUCOKM BP3nHU Ha TpaHCMopT Ha nusrasa nospLumHa. Kopucrerte
3alUTUTa Npy Bo3etbe HaHas3aa.

« KopucTteTe camo gogartoum u apyrv gogartoum ogobpeHn of cTpaHa Ha Npou3BOAMUTENOT Ha CHer Korje.
 Cekoralu nobapajre BO yNaTCTBOTO MHCTPYKLMWN COMCTBEHWKOT 3a BaXKHWU A€TanM Janv YicTad Ha cHer e a
ce YyBaart 3a efleH NoJosr BPEMEHCKW Nepuoa.

» Opp>xyBajTe U Aa ro 3ameHy beabeaHOCHM ETUKETH Y MHCTPYKLIMM Kako LUTO € NoTpebHo.

3 ENEKTPUYHA BE3BEOHOCT
* N3pabotka Ha kaben 3a nosp3ysarke cropep |[EC 60.245 (H 07RN-F), co jagpo kpoc-npocmnot Ha aenot
of Hajmarnky:

- 1.5 MM2 3a OOMmMKMHM Ha Kabern Ao 25m

- 2.5 MM2 3a kaben JomMKUHN Hag, 25 MUNMOHN
* O Y TEHKV MIMHUM BPCKa pe3ynTypa co noTeHumjan karka. MoTopoT He AoCTUrHe Beke CBojaTa MakcvumarnHa
MOKHOCT; (hyHKLMjaTa Ha ypeoT e HamarneHa.
* NMPYKITY4OLIM 1 CMojKa MecTa Ha NoBp3yBaH-e kabnu mopa ga 6uaat HanpaseHu of ryma, nonrigid MBLL un
Apyrv TepMOMNacTU4HN Matepujani of UCTUOT MexaHuyKaTa ctabunHocT unm ga éuaar ondpareHn co 0Boj
matepujan.
* Mpuknyyok Ha kabenoT 3a NoBp3yBaH-e Mopa Aa buae No3APaBHUOT AOKa3.
« Kora ce paboTu nuHuja BpckaTa ce 3abenexu feka Toa He ce MeLLa, He Ce rMeudu, UCKPUBEHWTE 1 MOBP3yBak-e
MPUKITYHOKOT HE Ce HaBMaXKHM.
* Betep vcknyun LenocHo ro kabenot kora co nomoLl Ha kaben 6apabaH.
* He Bo3eTe ypenot npeky kaben 3a npoporkyBare. buaete curypHu feka Toa e 3ag Bac Bo 6e3begHa
nosvumja. Ctasete ro kabenot Ha natot unu obnacT koja Beke e thatched.
* He ro kopucTtute kabernoT 3a uenuTe 3a Kou LUTO He € HaMeHeTa. 3aluTuTeTe ro NPUKIYYHUOT kaben of
TOMMMHA, Macno 1 ocTpy pabosu. He kopucTeTe ro kKabenot 3a Aa nosreyeTe ro NPUKIYHOKOT O LUTEKEPOT.
* 3awwTnTeTe ce oA eneKkTPUYHM LLoKoBU. V36erHyBajTe fonvparbe 3a3eMjeH JeroBu CO BaLLETo Teno (Ha
npymep, LEeBKY, ypeam 3a rpeetse, LUNopeTu, hpuxuaepmn u ap.)
* Hukoralu He noBp3yBajTe oLTETEH Kaben 3a cTpyja. He gonupajte owteteH kaben npea Aa ce Ucknyun oa
enekTpu4HaTa mMpesxa. OwTeTeH kaben Moxe Aa NPeAM3BYKa KOHTaKT CO XKMBU AENOBU.
* He kopucTete 61no HencnpasHM kabnv 3a NOBP3yBakse.
» Kora ce pabotn Ha OTBOpPEHO, KOPUCTETE CaMO MPOAOKyBare kabnu nocebHoO onobpeHn 1 cooaseTHa
o3Haka 3a ynortpeba HagBop Bpara.
* He ro noctasu npuMBpemMeHn enekTpruyHM NPUKITyHOLIN.
* Hukoralu He ro 3a06VKOKM 3aLUTUTHY ypeauy unv aa rv Aeaktvempare.
» CamMo noBp3eTe ja MaLumHaTa co NOMOLL Ha CTPYjHOTO KOIO NpeknHaTo BuHa cTpyja (30 mA).
» Bo enekTpuyHaTa Bpcka unm nonpaski Ha enekTpUYHM AEerNoBy Ha MallvHaTa Mopa da ce BpLUM of CTpaHa
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Ha OBMACTEH enekTpuyap U eAeH of, HaLLIMTE YCNYri Ha KIMEHTUTE NMOeHU. Mopa [1a ce NMovnTyBaar, ocobeHo
BO O[JHOC Ha 3aLLTUTHU MEPKM - NoKarnHara perynartvsa.

+ OwTeTeH NpuKIyYeH Mopa Aa Guae 3amMeHeT of cTpaHa Ha MPOW3BOAUTENOT UMW Ha €AeH Of HUBHWTE
pPaBOTUMHMLM NN CrMdHa KBanudKKyBaHO nLie 3a a Ce Cripeyn onacHocTa.

* MonpaBkuTe Ha Apyrv AenoBK Ha MaluMHaTa Mopa Aa Ce BPLUM Of, CTpaHa Ha Npou3BOAUTENOT UM Ha eAeH
0} HEroBUTE YCNYr Ha KNMEHTUTE NoeHn. KopucteTe camo opurMHanim pesepBHu Aernosu, nprubop v nocebeH
[[ofaTok Aenosu. Hecpeky Moxe Aa ce nojasat 3a KOPUCHUKOT, Npeky ynotpeba Ha Apyrn pe3epBHY AenoBu.
Mpou3BoamMTenoT He e OAroBOPEH 3a BKo KakBa LUTETa UMW MoBpeada Kako pesynTaT Ha Taksa akuyja.

4 Onuc (cn. 1)

1. MMaBeH NpuKIy4oK

2. 3akny4yyBarbe VCKIyvyBaHs€e Konye
3. BknyyeTe ro aktviBupa

4. Ce cnpasu co

5. MNpeaHa pavka

6. Bogny 6ap AonHWOT gen

7. OcnobopyBatse of LieBka

8. gynyarka co cnupanHa oyprvja

9. Kykuwute Ha moTtop

5 COCTABYBAHE

Bogunka (Cn. 1)

JnarajTe ro 4ONHUOT Aen BO FOPHUOT LIEBKA.

MoopeneTe v oTBOpPUTE Ha Cekoja LieBKka, 1 BuaeTe cUrypHu Aeka Ha BHaTpeLHWOT kaben (A) He ro nonoxm
MOHTaXa OynKu.

Monpasu ABa Aena LiBPCTO CO UCTopaYaHnTe 3aBPTKU U 3aMaB OpeB.

Kykuwte Ha moTop (cn. 1)

MoBp3eTe ro npukny4okoT (b) 3a NPYKMY4OK Ha KYKULLTETO HA MOTOPOT.

Ce 3aUBPCTV Ha AOMYBaH-€ CO UCTIOpa4aHNoT 4 3aBpTKM.

npegHarta pavka

OnabaByBah-e Ha KONYeTO 1 NMOAWTHETE NEHTa Ha paykara Bo nosuuuja 3a padota. (Cn. 2)

HamecrTerte ja BricounHaTa Ha padkarta 3a 6e3benHa 1 yaobHa nosuumja 1 Aa ro co KonyeTo.

MoBp3yBare Ha kabenoT 3a cTpyja (cn. 3)

TenedoHcka NMHWja NpoaokeH kaben 1 ce xpaHaT nNpeky 3aaHaTta padka. Ogmopar Ha kabenoT okony Kykata
3a kabenot. OBa ke BM MOMOrHe Ja Ce CrpeYn Aa ro UCKIy4YuTe NpoaorKyBare kabernoT of npovasodoT
3a Bpeme Ha onepauujata. [Npenynpeaysane! He ro gpykete nonHavoT MM anapartoT CO BRaXHW paLe uim
[oAeka cToun Bo Bofa.

OMNACHOCT! EnekTpudeH oK Npeamn3BuKyBa cepuja nopeamy 1 cmpr!

600

Hamepa ynotpeba

OBOj ypen e HaMeHeT CaMo 3a YMCTEHE Ha CHETOT Ha Yekopw, patios 1 nanyby Bo JomallHa 1 xobu rpagyHu.
Toa He e Au3ajHupaH 3a yrnoTpeba BO jaBHM MOBPLUMHM, NMapKOBW, COPTCKW 0bractu, kako 1 Bo obracta Ha
3eMmjofencTBOTO U LLyMapcTBOTO. KoprcTere Ha annukaumjata camo Ha LiBpcTa, pamHa nospLumHa 6e3 TaxHa,
KaMeH 1 OCTaToLM, XU 1 opyrv objekTu.

3a apyrv uenu ce cMeTa 3a HEToYHa 1 HeodobpeHu. Npon3BoaNTENOT He € OAroBOPEH 3a BMNo Kakea LuTeTa
WV NOBpeAa Kako pe3ynTar Ha ynotpebara. KOpMCHUKOT e LienocHO oAroBopeH 3a 61no noep3aHvTe pusnLm.
3a BKITyyyBare / ncknydysarbe (cr. 4)

Mpenynpenysarse! CBpOenoT 3anouyHyBa BefHall no potauuja Bknydete! [pxeTe ri pauete n HoseTe
nopaneky of CBpAENoT.

3a ga ro BkiyunTe, OpXKETe ro anapaTtoT LBPCTO CO ABeTe paue M npuTtucHeTe Ge3begHocTa 3akn komnde
nopeka nputucHeTe On / Off npekmHyBay akTBMpaH-eTo. YyBajTe NpekvHyBaY akTUBMPaH-ETO YeKkarse AoaeKka
oTnyLuTeTe ro kon4eto. [la ro uckryyyBaTte ypeaoT, ocriobofeTe ro MpekMHyBa4voT NPekviHyBay 1 aBTOMaTCKu
Ce Bpaka BO CBOjaTa cTapTHa nosviuuja.
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7 OTCTPAHYBAHSE HA CHEF

* [Mpen ga 3anouHete co pabota, 6yuaeTte curypHu aeka obnacrta 3a ga buae jacHo e crnobogeH of Kamehsa,
OCTaToOLW, XMUW 1 ApYyrv 0BjexkTn.

» OcurypajTe ce aeka CuTe enemMeHTU (3aBpTKW, HAaBPTKKX, UTH) Ce CeKoraLl LIENOoCHO 3aTerHaTty, Taka LTo ke
MoXart Aa paboTart 6e36eHO CO anaparor.

« [poBepeTe ro gyn4yanka co cnuparnHa bypruvja 3a ynotpeba n abete BO peJoBHU UHTEPBANM.

* NpasHerbe LeBka [o3numja Bo Safe Hacoka v aronor, noganeky of onepaTtopoT U MUHYBauu.

» PacuncTtyBame Ha CHEXXHV BPHEXW YeCTo, Npeq, Toa AobvBa npeMHory Anaboko. CHeroT e Hajoobpo ada ce
OTCTpaHarT LUTO € MOXHO MOCKOPO MO nara CHer.

* MopgurHeTe cBpOEnoT o NoBpLUMHATA Marky npes Aa ro BKIy4mTe TenegoHOT.

* Bkryyete ro anapartoT 1 HaBarnyBak-e Ha Hanpea, AoAeKa KOHTaKTU CeYMnoTo ckpenepHa 3emjata. Anaparot
TYPHUTE Hanpen Ha yaoGHO cTanka Ha Gp3aunHa, Ho ce 3abaBu OOBOSHO 3a Aa ro PacuMCTy NaToT LENOCHO.
LLnpmHata n gnaboumHaTa Ha CHeroT ja oapefyBa BallaTta Hanpen 6pauHa.

* HacouyBare Ha CHer Ha JecHO MM Ha NeBO CO ApXKehe Ha anapatoT mano aron. 3a HajedukaceH
OTCTpaHyBaH-€ Ha CHer, ce (P Ha CHer BO NpaBeL, BO BETEPOT, M Mariky ce NpekronysaaT eaHu Co OTKOC.

» AnapatoT MoxXe fia ce oTcTpaHaT cHerot Ao 15 cm anaboko Bo egHa noMuHe. Kora pacumcTyBanse noanaboko
HaHOCK, ApXETe o ypedoT Of CTpaHa Ha ropHUTE 1 JONHUTE padku 1 ynotpeba Ha 3aHuLaH unn ybeanvneo
ABwkere. bpryetrbe ro ropHUOT Croj 1 NpaBekse Ha noseke Aodasaksa (cr. 5). 3a ronemu NoBpLUMHKW, ogpeaeH
obpazel, Ha paboTa ce NOTpPe6GHU 3a TEMENHO YNCTEHE Ha MOBPLUMHA of cHer. OBue Mogenu ke ce nsberHe
chpriakbe CHer BO HecakaHy MecTa, Kako U eNnvMUH1par-e Ha BTOp OTCTpaHyBakse Ha cHer. (. Crivika 6) Moaen
A: ®pnu cHer Ha fecHaTa Uny neearta CTpaHa Kaje LUTO € MOXHO, Kako Ha JOMro naTekara LUTO € NpeaHOCT Ja
3anoyHe BO cpeauHata Ha TepeHoT. Opa of eaHWOT Kpaj 40 ApyrvioT, dopriakse CHer 3a AeTte cTpaHu. Mogenot
B: Ako cHeroT Moxe fa buae dppneHa camo Ha egHa CTpaHa of nartekara unm Tpotoap (norope), 3anoyHe Ha
CMpOoTVIBHaTa CTpaHa.

* CTPY>KEHe Ha CHEr Ha LIeNMOT NaT Ha TPOToapoT Ke Ce UCTPOLLUM cTpyranka v capgenot. Ja rm nowream
MaLLUVHW, E0EH UM Ba MHYM CHEr MOXe Ja ce ocTaBw 3ag cebe, Aa ce pakyBa CO OOMP3HyBakse COM Unu
nonara.

* [lo pacuMCTyBaH-E€TO Ha CHErOT, Heka MOTOPHM KaHAMAMPA 3a HEKOSKY MMHYTM, Taka LUTO Ha MpasoT He
3aMp3He HUKaKBU MOABYPKHW AENOBW.

[MoToa mcknyyeTe ro MOTOPOT, NoYekajTe 3a c1Te NOABMKHU AENOBY Aa ce 3anpe, U U3bpuLLeTe Mpa3 1 CHer
ro anaparor.

Mpenynpenysarse! 3a fa ce n3berHat ceprosHm NoBpeau, He M’ KOPUCTaT paLeTe Unv Ho3eTe Aa rv Aebnokupa
BOAOMNaz.

8 OOPXXYBAHE U YYBAHKE

[Mpen 6vno kakeo ofpXyBak-e onepaLmm, oOTCeYeH of cCHabayBaH-ETO CO eMIeKTPUYHA eHeprija co UCKIyvyBaHe
Ha kabenoT of NPOJOIMKHUOT Kaber.

» Co peOBHO YMCTeH:E 1 OOpXKYyBakse Ha anapartoT ke ce 06e36ean edprkacHOCT M Aa ro NPOAOI KM KMBOTOT
Ha BaLLMOT anapar.

* o cekoja onepaumja, Npe3emMe, OCBEH U UCYUCTM Of Mpa3 U OCTaToLM Of BEHTUNATOPOT U HETOBMOT CIIOT,
gynyanka co cnuparnHa 6ypruja u KykyTa.

» KopucTeTe kpna HatoreHa co Tomnfa Boda M Meka YeTka 3a YMcTense Ha annukauumja. Hukoraw He ce
BMaXHW U1 cnpej Boga Ha malumHarta! e He kopucTeTe IETEPreHTM Unv pacTBOpyBaYn, kako OBMUE MOXe [a
npeavsBKKa HeMonpaBnuBa LUTETa Ha BaLLMOT anapar. XeMukanum MoXe Aa ro YHULITV NacTUyHW AErN0BY.

+ 3a fa ce 3aWwTnTU NpUMeHa of Kopoauja Npu ckraavpakse Ha NOoZoNT BPEMEHCKU Nepuog, ce TpeTupaar Ha
MeTarlHu Jernosu co 6e3onacH1 Macrno Ha XMBOTHaTa cpeavHa.

« YygajTe ro anapatoT Bo CyBa npocTopuja of Aodar Ha Aeua.

» OppxyBajTe nnun aa ro 3ameHn beabesHOCHN ETUKETY 1 MHCTPYKLMM KaKO LUTO € NoTpebHo.

9 ekonowku OTCTPAHYBAHE
MoxeTe fa noMorHe Aa ce 3alTuTar XuBoTHaTa cpeavHal Be monume He 3abopasajte aoa mm
MoYMTYBa FoKarnH1Te NPONUCK: paka Bo HepaboTeH enekTpuyHa onpema BO COOABETEH LieHTap 3a

] OTCTpaHyBaH-€ Ha OTNajoT.
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Originalno uputstvo za upotrebu

Postovani korisnici,

Zahvaljujemo na kupovini elektricnog aparata marke RAIDER, marke za elektricne
i pneumatske masine, koja se naj uspesnije razvija na trziStu. Pri pravilnom instaliranju i
upotrebi, RAIDER su stabilne i sigurne masine, tako da ¢e Vam rad s njima predstavljati istinsko
zadovoljstvo. Za Vasu sigurnost izgradena je i odlicna servisna mreza.

Pre pocetka upotrebe ove masine, molimo Vas, pazljivo se upoznajte s postoje¢im
”Instrukcijama za upotrebu”.

Zbog Vase bezbednosti, kao i u cilju obezbedenja pravilne upotrebe, pazljivo proéitajte
postojece instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Kako bi izbegli nepotrebne greske i
incidente, vazno je da ove instrukcije budu dostupne svim korisnicima masine za obuku. Ako
masinu prodate drugom licu, obavezno mu uz nju dajte i ”Instrukcije za upotrebu”, kako bi
se novi vlasnik upoznao s postoje¢im merama za bezbednost i instrukcijama za rad. Iskljuéivi
predstavnik RAIDER-a je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231, bul.
”Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com. Od 2006-te godine firma poseduje sistem upravljanja kvalitetom 1ISO
9001:2008 sa sertifikstima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i malih elektriénih,
pneumatskih i mehanickih uredaja i opsSte gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody
International Certification Ltd., England.

TEHNISKI PODACI

parametar .mc?rr.ra vrednost
jedinica

Model - RD-STO01
Nominalni napon VAC 230
Nomimalna frekvencija Hz 50
Nominalna primljena snaga W 1300
Y npasHom xoay min-' 4000
KIVPWHT LUMPUHA mm 300
MakcumanHa ay6uHa KnupuHr mm 150
MakcumanHo pactojarwe bauare mm 600
JIBA dB 106 (A)
nnA dB 90 (A)
BMbpaumja m/s2 7,K=15
Klasa zastite - Il
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YNO3O0PEHE:
MaxrbnBoO NpoynTajTe CBe MHCTPYKUMje.

1 Cumbonu

Ha nnounum Ha anaty Moxe nokasaTtu cumbGone. OHM npefcTaBrbajy BaxHe MHdopmaumje o
nNpou3Boay WUIM yrnyTcTBa O heHOM Kopuwhetby.

npquTaTe OBO ynyTCTBO
Cnepehun cumbonu ynosopewa Tpeba ga Bac noacetum Ha 6e36eaHOCHe mepe Koje
6u TpeGano npeay3eTu y TOKy paga cHera 6auau.

YBek gpxuTte Aeuy unu KyhHe reyoumue garbe on pagHor npocropa.
YBek ApxuTe garbe of pagHor npoctopa. bauawe cHer moxe ga Te noBpeauMm.

OpxuTe pyke garbe of NOKPeTHUX AeroBa cHera 6auava. Ha potupajyhu aenosu he
Te NOBpPeaAUTU.

OpxuTe cTonana nyT oA NOKPeTHWUX AernoBa cHera 6auayva. Ha potupajyhu genosu
he Te noBpeauTn.

[a 6ucTte cmambunu pM3nK og CTPYjHOr yaapa ogmMax 3aMeHUTU owteheHn kabn.

[BOCTPYKO U30M0BaH 3a [0AATHY 3aLUTUTY

y CKnagy ca perieBaHTHUM CcTaHAapauma 6e36eaHoOCTU.

OTnap enekTPUYHU Npou3Boam He Tpe6a oanaraTtv ca kyhHuM otnagom. Peuuknupajte
rae noctoje o6jektu. MpoBepuTe ca CBOjUM NoKanHUM BRacTUMa UMK npoAasua 3a
caBeT 3a peuuKnaxy.

JIBA nopartaka JIBa HuBoO Gyke y ab.

s [ E A ] 5 P A S [
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2 be36eAHOCHa ynyTcTBa

[MpounTajTe ynyTcTBa 3a pykoBawe M noHawartu. CadyBajTe ra 3a onwTty ynotpeby. Y cknagy ca
MHopmaumjama o 6e3beqHOCTH 1 yno3opena Ha ypehayjy.

* Anapat mopa 61TV NpaBUMHO MOHTMpPaH npe yrnoTpebe.

* Mpe ybaumBara yTuKay y yTU4HMLY, NPOBEpPUTE Aa rMeaHoCT COLKET Ta4HW 1 oArosapajy oHuma
O3Hay4eH Ha o3Haum Ha ypehajy.

* Hukapga He nomepajte anapat nosnayekem kabnosa.

* YBEK UCKIbyuMTe MALLUMHY M3 Hanajarba Npe Hero LWTOo ra TpaHCnopTyje Ha ApyrMM MecTuma.

* YBek Uckrbyuute ypehaj npe uckrbyumBama CBUX A0AATHUX M YTUYHULA KOHEKTOPA UMK NPOAYXHE
Kabnose.

» Opxute peuy n kyhHe reybumue garse. CBe nocmatpayum Tpeba aa 6yny 6e3begHe yaar-eHoOCTv o4
ypehaja kafa je y ynotpebu.

+ [leua mopajy ga 6yay noa Hag3opom kako Bu ce ocuryparno Aa ce He urpajy ca anapatoM.

» OBaj anapat Huje HamekeH 3a ynotpeby of cTpaHe ocoba (ykrbyyyjyhu u geuy) ca cMakwbeHUM
U3NYKUM, CEH30PHUM WMN MEHTamNHWM CnocobHOCTMMA, MMM HeJoCTaTKOM WCKYCTBa W 3Hakba,
OCUM aKo HUCY NMOA HafA30pOM WM Ha OCHOBY MHCTPYyKUMja 3a ynoTpeby anapata of cTpaHe ocobe
0AroBOpHe 3a kKxoBy 6e36eqHOCT .

» ByauTe naxrbvByM Aa H1kad He GauaTtu CHUjer npemMa rbyauma unv aytomobuna, a Hukaga 4o3BoNuTH
HWKOMe vcnpef CBor cHera H6auava.

» Ibyan HMCy ynosHatu ca ynyTcTBOM 3a ynoTtpeby, geua, ManoneTHUUM Koju joll HUCY AOCTUMMKn
MUWHUMarnHy cTapocHy 06 3a kopuwwhene oBor ypehaja, kao 1 rbyau nog yTuuajeM ankoxona, gpora
WUNK nexkosa Huje A03BOSbEHO Aa KopucTte ypehaj.

» Kopuctute camo anapar 3a CBOje Au3ajHupaHe CBpXe.

* YBek kopuctute ypehaj ca npaxtera nagobpaH npunory.

 [ipxunTe Wake 1 cTonana Aarbe of CBUX poTupajyhnx 1 NnoKpeTHUX aernosa.

» Hukaga He cTaBrbajTe pyKy y npaxhera nagobpaH unu y bnvsvnHn cnupane 3a yknawame CHera,
OpBeTa unu apyrux otnagaka. brnokupan nyx moxe “nponehe Hasan”, kaga 6puiie 1 Moxe nsassatu
TernecHe NoBpeAe, Yak 1 anapar 3ayCcTaBuo. YBEK KOPUCTUTE HEKM 06jekaT Kao LUTO je Ay>Ke wwTan unm
nionate ApLUKOM Aa jacHo bnokage.

» Hocwute curypaH, uBpcte, HoHckma obyhy. YBepuTe ce fa umate gobap ctas, nocebHO Ha naguHama.
* Hocute 3awwtuTHe Haoyape, 1 ns3bernu wvpoky ogehy aa 6u ce yxBaTvno y NOKPETHUM AenoBuMa.
ByavTte onpe3Hu Ha Ayrom KOCOM.

» Pagute camo no AHEBHOM CBETIY MNK AOBOMbHO fobap BeluTayukoj CBETIOCTH.

« [1a 6ucte 3anoyenu ypehaj je nyxx mopa ga byae notnyHo cnoboaHo Aa ce kpehy.

* Ynotpeba ypehaja je [o3BOrbEHO caMo ako je 6e3beqHO pacTojame AaHe O BOAUNIMLE Ce NoLwTyje.
* YBeK gpxuTe py4duuy 6ap YBPCTO ¥ XOA4ATU, HUTU OCTaBUTK.

» HemojTe npeonTtepeTtutnn ypehaj nokywasajyhu ga nonarta cyswuiie 6p3o ctonu.

* Ycnopwu n OKpeHyTH YrroBe Nnomnako.

» Onpes! Ny He npecTaje ogMax HakoH UCKIby4rBakba.

* YBeK MCKIbyunTe anapat, UCKIbyuuTe yTvKay U cavekajTe da ce Nyx npectaHe npe obaBrbaka
oppxaBawa unu ynwhera pag.

» Byaute onpesHu npunvkom Yniwhena unu Bplunte oapxasarse ypehaja. ONTACHOCT! Ma3su npcte!
Hocwute pykaBuue!

» 3abpaneHo je ga ce kpehe nnu moamndukyje GUNo Koju of eNEKTPUYHNX N MEXAHNYKMX CUTYPHOCHMX
ypehaja.

» CHer ce noHekap, cakpuTu objekTe Koju 61 Mornu 3anyLumTy OTBOP, UMW Ha APYrU HaYMH 13asoBe
owrTehere. OuncTn noapydje oTMpayn, caHke, MroYa, Xuua v gpyre otnarke.

* Ako je ypehaj yaapu ctpaHo Teno, ncnutatu ypehaj 3a 3Hakose owtehera n cnpoBoae HEONXOAHe
nonpasKe Mpe NOHOBHOT MOKpPeTaka 1 HacTaBrba Aa paau.

» Ako je ypehaj bu Tpebano ga nodHe ga BuMGpMpa HEHOPMAIHO, UCKIby4YMTe MOTOP U MpoBepuTe
y3pok ogmax. Bubpaumja je reHepanHo ynosopere HeBOba.

* Ypehaj Tpeba naxrbnBo npoBepuTu npe ynoTpebe. Tpebano 6u ga pagu camo ca ypehaja koju
je y nobpom crawy. AKO NpumMeTuTe OMIO KakBy HEMNPaBWIHOCT Ha MaLUMHU KOja MOXEe M3a3BaTu
OMacHOCT 3a onepaTtepa, He kopuctute ypehaj Aok HegocTaLm OTKIOHE.
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» 3ameHute ucTpolweHe unu owTteheHe AenoBe 3a 6e3begHocT. Kopuctute camo opuruHanHe
pe3epBHe Aenose. [lenosu He Npon3Boae of cTpaHe npoussohava Moxe npoy3pokosaTtu crnaby dut
1 moryhe nospege.

* Ako je HanojHu kabn owTeheH, Mopa BUTK 3amMereH 0 CTpaHe npoussofjaya, HEeroBor cepeucepa
VI CNNYHO KBanudgukoBaHe ocobe, kako bu ce nsberao pusmk.

* Ypehaj He Tpeba Aa ynpasrba nyTem CnosbHOr TajMepa npekugademM nnm nomohy nocebHor cucrema
ca AarbUHCKVM yrnpaBibadem.

* He posBonute geun ga kopucte onpemy. Hukaga Hemojte 4O3BONUTU ogpacnux Aa pag onpemy 6e3
oprosapajyhe nHcTpykuumje.

» byanTe oba3spvBu Aa ce nsberHe knusare UK Naga, a nocebHo:

* Nckrbyum cBe kBaumna u npedauuTte y HeyTparHu npe nokperakwa Motopa.

* Heka MoTOp 1 MalumMHa npunarogu CrorbH1M Temnepatypama npe noveTka nonarta.

* He 6puiunTe cHer npeko nuua kocuHa. KpajHe onpesHy npunmkom NpomMeHe npasLla Ha naguHama.
» He nokylwagajTe Aa jacHo CTpMMUX NaguHa.

* Hvukaga He kopucTuTe cHexHa Bauad y 6rmanHu ctakneHum kyhuwtem, aytomobuna, nposopa w,
o, uta 6e3 ogroeapajyhe nogelaBarbe yrna 3a CHer Npaxmeha.

* Hukapa He KOpyCTUTE MaLLUHY Npu BenvkMm 6p3nHama caobpahaja Ha knu3asoj nospLunHu. byanTe
NaxJsbVBY NPUIMKOM BOXH-E yHa3af.

» Kopuctute camo npunore n npubop koje je ogobpuro npomasohay cHera bauaya.

* YBek nornefajte ynyTcTea 3a ynorpeby BnacHvka 3a BaxxHe Aetarbe ako je cHer bauay Tpeba aa ce
4yBajy 3a AYX1 BPEMEHCKM Nepuog.

» OppxaBajTe Unu 3aMeHUTV CUrypHOCHE 1 YNyTCTBa eTuKeTa no notpedu.

3 enektpuyun BE3BEOHOCT
* [InzajH 3a noBesmBare kabna npema MELL 60245 (X 07PH-®) ca ocHOBHOM yHaKpCHO npodun geny
HajMare:

- 1,5 MM2 3a kabn gyxuHe 1o 25m

- 2,5 MM2 3a gyxuHe kabnosa npeko 25m
* JloHr 1 TaHKe nMuHKWje 3a NoBe3nBame AOBECTM A0 NOTeHUMjanHor naga. Motop He JocTurHe gyxe
CBOjy MakcumarsHy cHary; dyHkuuja ypehaja je cmareHa.
* YTuMKaun u npurnore yTUYHMLE Ha NPUKIbYYHUX Kabrnosa Mopajy 6uTu HanpaerbeHu of ryme,
HoHpurug MNBL| vnn gpyrn TepmonnacTuyHOr marepujana ucte MexaHuyke ctabunHocTu nmm eutn
MOKPVBEH Ca OBUM MaTepujanom.
» KoHekTop 3a noBesuBake kabna Mopa 61TV npckake BOAOM.
» Kaga ce pagu je nuHmuja cnoja NnpuMeTUTM Aa TO HE OMeTa, He CTUCHE, CaBWjeHU 1 NPUKIbyYKa He
noksacwm.
* BuHg ca notnyHo kabn kaga ce kopuctu bybars kabnoBcky.
» Hemojte Bo3nTn ypehaj npeko npoaykHor kabna. YesepuTe ce Aa je n3a Bac y CUrypHOM Monoxajy.
MoctaBuTte kabn Ha nyTy unu obnacTtu koja je Beh TxaTtuxen.
* He kopucTuTe kabn 3a cBpxe 3a koje Huje 3Hauuno. 3awTutute kabn og BpenvHe, yrba u OLTPUX
mBuua. He kopuctute kabn ga nosyye yTvkad U3 yTmdHuLe.
* 3awWwTnTMTE Ce 0f enekTpPU4HMX LokoBa. N3beraBajTe AoampuBarbe y3eMrbeHM AjenoBrma ca CBor
Tena (Ha NpYMep LeBu, anapaTy 3a rpejame, LWnopetun, hpuxkmuaepn u cn).
* HemojTe H1kaga He noBexy owTeheHn kabn 3a cTpyjy. He gupajte owTeheHn kabn npe Hero WTo
je uckrbyyeH ns enekTpuyHe mpexe. OwTeheHn kabn Moxe M3a3BaTU KOHTaKT ca AujenosBuMa nog
HarnoHoM.
* HemojTe kopuctntn HeucnpaeHe kabnose.
» Kaga ce pagu Hanosby, kOpUcTTe camo NpoAay»He kabnose nocebHo ogobpeHe 1 Ha ofrosapajyhu
HauuH o3HayveHe 3a kopuwhere BaH BpaTa.
» HemojTe noctaButn 61no npuBpemMeHe enekTpuyHe NpuKIbyyke.
* Hukapa He 3a06uhu 3alUTUTHa CPeACcTBa MW AeaKTUBMPakLe UX.
» Camo npuKIbyunTe MaLumHy nomohy rpetuka-ctpyjy (30 MA).
* EnekTpy4HM npukrbyYak unv nonpaBke Ha EneKkTPUYHMM AEeroBUMa MaluvHe Mopa M3BeCTu
oBnawheHn enekTpuyap Wnu jedaH oA Halwux MyLuTepuja CepBUCHUX MecTa. JlokanHu nponucy -
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noce6HO y Be3n 3alITUTHE Mepe Mopajy Ce MOLUTOBATH.

* OwreheHn MpexHW mopa 6uTn 3ameneH of cTpaHe npousBohaya unu jedHor Of HUXOBKX
CepBUCHUX PaaVoHNLLA UMK CRINYHOT KBanudukoBaHe ocobe Aa ce crpeyn onacHocCT.

 MonpaBke Ha ApyrMM [enoBrMa MalluHe MOopajy BPLUMTM npoussBohay unu jegaH of HeroBux
MyLUTEpHja cepBUCHUX MecTa. Kopuctute camo opurnHanHe pesepsHe Aenose, Nnpubop n nocebHe
popjatHe fenose. Hecpehe mory ga HactaHy 360r KOpucHWKa Kpo3 ynotpeby Apyrux pesepBHMX
nenosa. Npoussohay Huje ogroBopaH 3a LITETY Unv NoBpeae HacTane U3 Takse akuuje.

4 OMNUC (CU. 1)

1. MMaBHM yTrKay

. bpaBy gyrme

. npeknaaY

Pyuka

. Mpeama pyyka

. Bogunuua powsn geo
. Npaxhera nagobpaH
Oxe

. Kyhuwre motopa

©ONOUAWN

5 MOHTAXA

Bogunuua (®ur. 1)

[ypHUTE [OHM A0 Y rOpHOj LIEBN.

[MocTpoje pyne Ha cBakoj LieBW, U yBEpUTE Ce Aa je MHTEePHU Kabn (a) He LoHece pyne 3a MOHTaxYy.
Puk ABa Aena YBPCTO Ca NPUNOXEHOT 3aBPTHA U CBUHT HYT.

Kyhuwte motopa (®ur. 1)

Mosexute ytnynuuy (B) y ytnkad Ha kyhuwty moTtopa.

MpuuBpcTuTe KyhuwTe 3a ncnopyyeHo 4 Bujka.

npeaka pydka

OTnycTuTe gyrMe v nogurHuTe pydky 6ap 3a pag nonoxaj. (Pwr. 2)

Mopecntn BUCKHY pyyke 3a KOMPOPHY 1 CUTYpHY NO3ULMjy U NONPaBUTK ra 3a KBaky.

Mpukrbyyak MpexHu kabn (Cn. 3)

Jloon npogyxHu Kabn n xpaHuTe Kpo3 3aAku pydkom. PecT kabn oko kyky MoxauHe. To he cnpeuntu
Bac Of] MCKIby4MBakba NpoAdyxHW kabn og npoussoda TOKOM pajga. Ynosopewe! Hemojte pykosatu
yTukay unu ypehaj MOKpUM pykama unmv oK CToju Y BOAMK.

OMNACHOCT! EnekTpuyHm LIOK n3a3vBa cepuje nospeaa n cmptm!

6 MOYETHA

nameravam ynotpeoy

OBaj ypehaj je HameweH camo 3a uyuwhewe CHujera Ha cTeneHuuama, Tepacama u nanybe y
npuBaTHUM gomahum n xobu BpToBMMa.

Huje ausajHupaH 3a ynotpeby Ha jaBHMM MOBpLUMHAMa, NapKoBMMa, CMOPTCKMM obnactuma, u
y norbonpvepean u wymapctsy. Kopuwherwe annukauuje camo Ha YBPCTOj, PaBHOj MOBPLUMHU
6ecnnaTHux cag, kameHa u LWyTa, Xuua n buno Koje apyre objekTe.

3a 6uno koje gpyre cBpxe ce cmartpaTtu HenpasuITHOM 1 ogobpeHa. Mponssohay Huje oaroBopaH 3a
LUTETY UV NoBpeae ycrnea Taksor kopuihera. KopyucHuK je y noTnyHOCTW ogroBopaH 3a buno kakse
noBe3aHnXx pusmka.

OH / Oph npeknpay (cn. 4)

Ynosopemne! Cnupane nounke potaumjy oaMax HakoH ykrbydewa! [pxuTe Wwake u cTonana aarbe
of cnuparnom.

[a bucte ykrbyuunu, apxuTe ypehaj uBpcto ca obe pyke 1 NpUTUCHWUTE curypHocHa bpasa ca Tactep
nok nputucHnte OH / Odhdp npekunpay. [pxuTe npekuaad apxute Aok otnycTute Tactep. [a 6ucte
3ayctaBunu ypehaj, nyctuTe npekvaaya u aytomaTcku ce Bpaha y MoYeTHU NOmnoxaj.

7 yknaware cHer
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* [pe noueTtka paga, 6uTK curypHu aa je obnact aa dyae jacHo je 6e3 kamema, LWyTa, Xuua n 6uno
Koje apyre objekTe.

* [poBepuTe Aa nu cy cBu YyspLluhmsaum (BujKe, MaTuLe, UTA) CY YBEK y MOTMYHOCTMW 3aTE€rHyTH, Tako
na moxeTe pagutn 6e3begHo ca anapatoMm.

« [poBepuTe coHAy 3a xabara y pefoBHUM MHTEpPBaNMmMa.

* Mosnuwja npaxmere nagobpaH y 6e3begHoM npasLy 1 yrao, Aaneko of onepatepa v NponasHuLM.
» bpucame cHera 4ecTo, Npe Hero WTo ce cyBuLle Ay6oko. CHer je Hajborbe yKNoOHWUTH LITO je npe
mMoryhe HakoH naga CHer.

* MogurHuTe coHae U3BaH NoBpLUMHE Mano fnpe ykibyyena.

* YKIrbyurBame 1 HarHute ypehaj Hanpen oK CTpyrad cevmBa KOHTakTUma Ha TepeHy. l'ypHute ypehaj
Hanpeq y yao6aH 6p3vHn, anu ycnopu AOBOSbHO Aa NOTMYHO jacaH nyT. LupuHa n gybuHa cHujera
ogpehyje cBojy Bp3nHy kpeTama.

* OUPEKTHO CHer Ha AecHo wunu neso gpxehu ypehaj nog manum yrnom. 3a BehuHy edukacHo
yknamware cHera, 6auu cHer HM3 BeTap, a Masno rnpeknanajy oTkoc.

* Ypehaj Moxe yknoHuTu cHer go 15 um gybuHe y jegHom nponasy. Mpunukom ynwherwa Ooybrbe
HaHoce, ApXuTe anapaTt Of, ropHer U OOHEr pyyYke U KOPUCTE ce rbyrba Ui Yuwwhera MoKpeT.
Bpujane ca ropru cnoj n nspapa suile nponasa (cn. 5). 3a senuke obnactu, AepuHMTMBHO 0bpasal
papa je notpebHO fa TeMerbHO 04YMCTUTU NOBPLUMHY of cHera. OBu obpacum he nsberasatun HGauare
CHera y HeXerbeHMM MecTuma, Kao 1 enuMUHMCare Apyrv yknaware cHera. (. Cnivka 6) Obpasal
A: bauu cHer Ha JeCHy Unu neBy CTpaHy, rae je To moryhe, kao Ha Ayrom npunasy je npegHocT aa
noyHe y cpeauHu. Mnyr ca jenHor kpaja Ha Apyru, 6aua cHer Ha obe cTpaHe. Obpasay b: Ako je cHer
morao Aa byae camo Ha jefHoj CTpaHu npunasa unmn Tpotoapa (rope), NoYnkbe Ha CynpoTHOj CTPaHW.
» CupanuHr cHery ckpos forne Ha Tpotoap he HocuTy Kpo3 nonatvue n conay. [a nowTtean mMawmvHe,
jedaH vnu ABa LeHTUMeTapa cHera Moxe [a ce ocTasu n3a cebe, Aa ce pykyje ca ognehusarse conu
VY NonaTom.

* HakoH unwhera cHujera, Heka MOTOpP paguTU HEKONMKO MWHYTA, Tako Aa nef He 3amp3He 6uno
MOKPETHUX dernosa.

3aTuM NCKIbyunTe MOTOP, YeKaTy CBMX NMOKPETHUX AenoBa fa ce 3aycTaBu, U obpuLLnTe CHer v neq
o anapary.

Ynosopemne! [la 6ucte nsbernn o3burbHe noepeae, HEMOjTE KOPUCTUTW PyKe UMM Hore Aa yHuJsor
nago6paH.

8 ogpxaBate 1 YyBaHe

Mpe 6uno kakeor onepauuja oapxasaka, OACeKao cHabaeBama CTPYjOM UCKIbyUMBaHEM yTuKada
13 NPOAYXHW Kabn.

» PeqoBHo ynwwhewe 1 ogpxasarse Baller ypehaja he ocurypatin ecpmkacHOCT 1 Npofy’KaBa XXUBOTHM
Bek Baller ypehaja.

» HakoH cBake onepauuje, pacTaBuUTV U OYUCTUTW Ned M OcTaTKe Of BEHTMNaTopa M HEHOr CroT,
cnupane u kyhuwra.

» Kopuctute camo kprny HaTonrbeHy TOnioM BOAOM U MEKOM YeTKOM 3a unwhere annukaumjy. Hukaga
MoKap unuv cnpej Boge Ha mawwmHu! « HemojTe aa kopuctute AeTepLieHTe unv pacteapayu, Kao LWTo
TO MOXe [a M3a30Be HeronpaeBrbuBY LUTETY Ha anapaTy. XeMukanuje Mory YHULITUTWU NnacTuyHe
fnenose.

» [la 6ucTe 3awTUTUNM annukauujy Of KOpo3uje MPUIMKOM CKraauvliTera 3a AYXU BPEMEHCKU
nepuog, TpeTupajy MeTanHe Aenose ca 6e30nacHN yrbe Ha XUBOTHY CPeaunHY.

» YyBajTe ypehaj y cyBoj npocTopuju BaH AoMallaja aeLe.

» OppxaBajTe Unun 3aMeHUTU CUrypHOCHE 1 YNyTCTBa eTuKeTa no notpebu.

9 ekonowku OOQJIATAHE
MoxeTe nomohu y 3awTnTn XMBOTHE cpeauHe! He 3abopaBute Aa nowTyjy nokanHe
E nponuce: pyky Ha HepagHe enekTpuyHux ypehaja Ha oproBapajyhu opnarawe otnaga
LLEHTPY.
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SL Izvirna navodila za uporabo

Cestitke ob nakupu vrtalnika Raider, hitro in uspe$no rastoée blagovne znamke. Stroji Raider
so varni in zanesljivi in delo z njimi bo pravi uzitek. Za vase udobje je zagotovljena tudi odlicna
servisna mreza po vsej drzavi. Pred uporabo tegaelektricnega orodja prosimo, da se natanéno
seznanite s prilozeniminavodili za uporabo. V interesu svoje varnostipreberite vsa navodila,
vkljuéno s priporog€ili in opozorili na njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesrecam, je
pomembno, da so navodila na voljo za vse, ki bodo uporabiljali to elektri¢no orodje. Napake zaradi
neupostevanja v nadaljevanju navedenih opozoril in napotil lahko povzroéijo elektriéni udar,
pozar ali tezke telesne poskodbe. Ce elektriéno orodje prodatenovemu lastniku, je trebanavodila
za uporabo predloziti skupaj z elektricnim orodjem, tako da bo lahko novi lastnik ustrezno
seznanjen z varnostnimi ukrepi in navodili za uporabo.

Euromaster Import ExportLtd je pooblascéeni zastopnik, proizvajalec in lastnik
blagovne znamke Raider. Sedez podjetja je na naslovu: Sofia City 1231, Bolgarija, 246,
Lomskoshausseeblvd. Telefonskistevilki:+ 359 2 934 33 33, +359 2 934 10 10. Spletnanaslova:
www.raider.bg, www.euromasterbg.com; e-posta: info@euromasterbg.com.Odleta 2006
smouvedlisistemvodenjakakovosti ISO 9001:2008 s podro¢jacertificiranja: trgovino, uvoz, izvoz
in servisiranjehobi in strokovnihelektricnih, mehanskih in pnevmatskihorodij in okovij. Certifikat
je izdalopodjetje Moody International Certification Ltd., VelikaBritanija

Tehniéni podatki

parameter enota vrednost
Model - RD-STO1
Nazivna napetost VAC 230
Nazivna Frekvenca Hz 50
Nazivna odjemna mo¢ w 1300
idle Speed min-’! 4000
Sirina Clearing mm 300
Najvedja globina kliring mm 150
Najvecja metanje na daljavo mm 600
LWA dB 106 (A)
LPA dB 90 (A)
Vibration m/s2 7,K=15
Zascitni razred - Il
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OPOZORILO:

Prebrati in

1 Simboli

razumeti vse navodila.

Ocena ploséa na svojem orodju lahko pokazejo simbole. Te predstavljajo pomembne informacije
o izdelku ali v navodilih za uporabo.
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Preberite navodila za uporabo
Naslednji opozorilni znaki so, da vas opozarjajo na varnostne ukrepe, ki jih mora
sprejeti pri upravljanju frezo.

otroke ali domace zivali vedno vodijo stran od delovnega podrocja.
Vedno vodijo stran od delovnega podrocja. Metali sneg vas lahko poskoduje.

Roke proc¢ od gibljivih delov sneg metalec. Na vrtecih se delov vas bodo bolelo.

Hranite stopala pot od gibljivih delov sneg metalec. Na vrtecih se delov vas bodo
bolelo.

Da bi zmanjsali nevarnost elektricnega udara takoj zamenjati poSkodovano kabel.

Bl 2 Ok

Dvojno izolirano za dodatno zascito

V skladu z ustreznimi varnostnimi standardi.

Odpadne hiSne elektricne naprave se ne sme odlagati skupaj z gospodinjskimi
odpadki. Prosimo reciklirajte, kjer obstajajo objekti. Posvetujte se s svojim lokalne
oblasti ali prodajalca za nasvet recikliranja.

LWA Data Lwa noise level in dB.
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2 VARNOSTNA NAVODILA

Preberite navodila za uporabo in ustrezno ukrepali. Keep it za sploSno uporabo. Izpolnjujejo varnostne
informacije in opozorila na napravi.

* Naprava mora biti pravilno sestavljen pred uporabo.

» Preden vstavite vtika€ v vti€nico, se prepricajte, da so ocene vti¢nico toc€ni in ustrezajo tistim, ki je
navedena na tipski nalepki na napravi.

» Naprave nikoli ne premikajte in ga vlee na kable.

* napravo iz elektricnega omrezja, preden jo prevaza na drugih mestih, vedno odklopite.

* VVedno izklopite napravo, preden odklopite vse vti¢nike in prikljuek vti¢nice ali podaljskov.

« Otroci in zivali pro€. Vsi opazovalci je treba ohraniti varno razdaljo pro¢ od naprave, ko je v uporabi.
« Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z aparatom.

* Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljué¢no z otroki) z zmanj$animi telesnimi, Sutnimi
ali duSevnimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali
navodilo o uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost .

 Pazite, da ne metati snega do ljudi in avtomobilov, in ne dovolite nikomur v sprednjem delu sneg
metalec.

* Ljudje niso seznanjene z navodili za uporabo, otroci, mladoletne osebe, ki $e niso dosegle najnizjo
starost za uporabo te naprave, in ljudi pod vplivom alkohola, drog ali zdravil, ne smejo uporabljati
aparata.

» Napravo uporabljajte samo za svoje oblikovanih namene.

* Aparat vedno uporabljajte z Zleba razreSnice priloZzeno.

* Roke in noge imejte pro¢ od vseh vrtljivih in gibljivih delov.

* Nikoli ne segajte v jasek za podelitev razresnice, ali v blizini transportnega polza za odstranjevanje
snega, palice ali drugih naplavin. Blokirana polz lahko “pomlad nazaj”, ko zogo in lahko povzrodi
telesne poskodbe, tudi aparat ustavil. Vedno uporabljajte predmet, kot je dolgo palico ali lopato ro¢aj
jasno blokade.

* Nosite varen, ¢vrst, protizdrsni obutev. Poskrbite, da imate dobro stojalo, zlasti na pobogjih.

* Nosite ocala, in se izogiba ohlapna oblacila, ki bi lahko prisli v gibljive dele. Bodite previdni dolgih
las.

* delo samo pri dnevni svetlobi ali dovolj dobri umetni svetlobi.

» Za zagon naprave, mora biti sveder popolnoma brezpla¢no, da se premaknete.

» Uporaba aparata je dovoljena le, e je varnostna razdalja, ki jo meca izpolnjene.

 VVedno trdno drzite rocaj bar in hodi, ne vodijo.

* Naprave ne preobremenjujte s poskusom, da jasno sneg na prehitro hitrostjo.

* Pocasi zavrtite koticke pocasi.

» Pozor! Auger se ne ustavi takoj po izklopu.

» Vedno izklopite napravo, izvlecite vtikac iz vti¢nice in po¢akajte, da se sveder ne ustavi pred izvedbo
vzdrzevanja ali iS¢enja delo.

* Pred ¢is¢enjem ali izvajanju vzdrzevalnih del na napravi bodite previdni. NEVARNOST! Pazi na
prste! Nosite rokavice!

* Prepovedano je premakaniti ali spremeniti katerega od elektri¢nih in mehanskih varnostnih naprav.

* Sneg lahko véasih skriti predmete, ki bi lahko zamasile korita, ali kako drugace povzroéi $kodo. Iz
obmocdja predprazniki, sanke, deske, Zice in druge smeti.

« Ce je naprava udari tujka, pregledati napravo za znake poskodb in opraviti vsa potrebna popravila
pred ponovno uporabo in e naprej delati.

+ Ce se naprava zac¢ne vibrirati neobi¢ajno, izklopite motor in takoj poigite vzrok. Vibracije je na
sploSno opozorilo tezav.

* Aparat je treba skrbno preveriti pred uporabo. Moral bi delati samo z napravo, ki je v dobrem stanju.
Ce opazite kakrsne koli napake na napravi, ki lahko povzrodi nevarnost za operaterja, Aparata ne
uporabljajte, dokler niso odpravljene pomanjkljivosti.

« Zamenjajte obrabljene ali poSkodovane dele. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Deli,
ki niso, ki jih proizvajalec lahko povzroci slabo prileganje in morebitne poskodbe.

« Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali podobno
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usposobljeno osebje, da bi se izognili nevarnosti.

« Stroj ne sme obratovati z zunanjim ¢asovnika stikalom ali s pomocjo lo¢enega sistema z daljinskim
upravljalnikom.

« Nikoli ne dovolite otrokom, da uporabo opreme. Nikoli ne dovolite odraslih za delovanje opreme brez
ustreznega pouka.

* Bodite previdni, da se prepreci zdrsa ali padca, Se posebej:

« Izklopite vse sklopke in premik v prosti tek pred zagonom motorja.

» Naj motor in stroj prilagodi zunanje temperature pred za¢etkom, da jasno sneg.

* Ne jasne snega po strminah. Bodite posebno pozorni pri menjavi smeri na pobodjih.

» Ne poskus$ajte odistiti strma pobocja.

» Nikoli ne uporabljajte frezo blizini stekleni komori, avtomobili, okna dobro, off, itd brez ustrezne
prilagoditve kota razre$nice sneg.

« Stroja nikoli ne deluje pri visoki hitrosti prometa na spolzki podlagi. Bodite previdni pri vzvratni voznji.
« Uporabljajte le prikljucke in dodatke, ki jih je proizvajalec sneg metalec odobril.

» VVedno se nana$ajo na lastnika razlicna navodila za pomembne podrobnosti, ¢e je sneg metalec, ki
se shranijo za dalj$e obdobje.

 Vzdrzevanje ali zamenjavo varnostne in navodila, oznake, kot je potrebno.

3 ELEKTRICNO VARNOST
« Zasnova priklju¢nega kabla vrste IEC 60245 (H 07RN-F) z osnovno pre¢ni profil odseka vsaj:

- 1,5 mm2 za kabel dolZine do 25m

- 2,5 mm2 za dolzin kablov nad 25m
« Dolge in tanke priklju¢ni vodi za posledico potencialno padec. Motor ne doseze ve¢ svojo najvecjo
moc¢; funkcija naprave se zmanjsa.
« Viici in spojko prodaje na prikljuénih kablov mora biti izdelana iz gume, nonrigid PVC ali drugega
termoplasti¢nega materiala istega mehanske stabilnosti ali prekrita s tem materialom.
« prikljucek priklju€nega kabla mora biti odporen proti pljuskom.
» Ko te¢e povezava linije poudarjajo, da to ne moti, se ne stisnemo, upogibamo in prikljuéni vti¢ ne
zmodi.
* Pri uporabi kabelskega bobna Veter off popolnoma kabel.
» Ne vozite napravo preko podalj$ka. Prepri¢ajte se, da je za tabo v varnem polozaju. Postavite kabel
na pot ali na obmogju, ki je Ze slamnato.
* Ne uporabljajte kabla za namene, za katere se ni pomenilo. Zascitite kabel pred vro€ino, oljem in
ostrimi robovi. Ne uporabljajte kabla potegnite vti¢ iz vti¢nice.
» Zascitite se pred elektri€nimi Soki. Preprecite stik z ozemljenimi deli s svojim telesom (npr cevi,
naprave za ogrevanje, Stedilniki, hladilniki itd).
« Ali nikoli ne prikljucite poSkodovanega kabla na elektricno omrezje. Ne dotikajte se poSkodovanega
kabla, preden je izklju€en iz elektricnega omrezja. PoSkodovan kabel lahko povzro¢i stik z deli pod
napetostjo.
* Ne uporabljajte pokvarjenih kable.
* Pri delu na prostem, uporabljajte samo kabelske podaljSke posebej odobrene in ustrezno oznaceni
za uporabo izven vrat.
* Ne namescajte nobenih zacasnih elektriénih povezav.
* Nikoli ne obide varovalne naprave ali jih izkljuciti.
« priklju¢ite samo navzgor stroj z odklopnika napak tok (30 mA).
« Elektri¢no prikljucitev oziroma popravila elektri¢nih delov stroja mora izvesti overjena elektri¢ar ali
enega od nasih prodajnih mestih. je treba upostevati predvsem glede zascitnih ukrepov - lokalne
predpise.
» Poskodovani omrezni mora zamenjati proizvajalec ali eno od njihovih storitev, delavnice ali podobno
usposobljena oseba za preprecevanje nevarnosti.
» Popravila drugih delov stroja mora izvesti proizvajalec ali eden izmed njegovih prodajnih mestih.
Uporabljajte samo originalne nadomestne dele, pribor in posebne dele pribora. Nesrece se lahko
pojavijo pri uporabniku z uporabo drugih nadomestnih delov. Proizvajalec ne odgovarja za morebitno
Skodo ali poskodbe, ki izvirajo iz teh ukrepov.
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4 OPIS (sl. 1)
1. Glavni vti¢
2. Lock off gumb

3. Stikalo sprozilec

4. RocCaj

5. Prednji roCaj

6. vodnik bar spodnji del
7. Razresnica zleb

8. Auger

Ohisje 9. Motor

5 MONTAZA

Vodilno palico (sl. 1)

Potisnite spodniji del v zgornje cevi.

Line up luknje na vsaki cevi, in se prepri¢ajte, da notranji kabel (A) ne opravi pritrdilne luknje.

Fix dva dela trdno s priloZzenim vijakom in gugalnica matico.

ohisje motorja (sl. 1)

Povezati vti¢nico (B) v odprtino na ohi§ju motorja.

Pritrdite ohiSje, ki ga dobavlja 4 vijaki.

Predniji rocaj

Sprostite gumb in dvignite ro¢aj bar v delovnem polozaju. (SI. 2)

Visino ro¢aja za varen in udoben polozaj in jo pritrdite z gumbom.

Prikljucitev napajalnega kabla (SI. 3)

Loop podaljSek kabel in ga prelili v zadnji ro€aj. Pocitek kabel okoli kavelj kabla. To vam bo pomagalo
prepreciti izklapljanja podaljSek kabel iz naprave med delovanjem. Opozorilo! Ne prijemajte vtikaca
ali naprave z mokrimi rokami ali medtem ko stoji v vodi.

NEVARNOST! Elektriéni ok povzroc¢a serije poSkodbe in smrt!

6 STARTNA

nameravajo uporabe

Aparat je namenjen samo za pometanje snega na korakov, terase in krovov v zasebnih domacih in
hobi vrtovih.

Ni namenjen za uporabo na javnih mestih, parkih, Sportnih podrocjih in v kmetijstvu in gozdarstvu.
Uporaba aplikacije le na trdih, ravnih povrsinah brezpla¢no Zalostno, kamna in naplavin, Zic in drugih
predmetov.

Za vse druge namene, se Steje, nepravilna in neodobrenih. Proizvajalec ne odgovarja za morebitno
Skodo ali poskodbe, ki je posledica takSne uporabe. Uporabnik je v celoti odgovoren za morebitne
povezanih tvegan;.

On / Off stikalo (SI. 4)

Opozorilo! Sveder se za¢ne vrtenje takoj po vklopu! Roke in noge stran od polza.

Za vklop aparata trdno primite z obema rokama in pritisnite varnostno zaklepanje off gumb, medtem
ko pritisnite vklop / izklop proZenja. Hranite sprozilca drzite stikalo, medtem ko spustite gumb. Za
izklop naprave, spustite stikalo sprozilec in se samodejno vrne v zacetni polozaj.

7 ODSTRANITEV SNEG

» Pred zacetkom dela, se prepri¢ajte, da je to podrocje, jasno, brez kamenja, razbitin, zic in drugih
predmetov.

* Poskrbite, da vsi gumbi (vijaki, matice, itd) so vedno v celoti zaostrili, tako da lahko varno delo z
napravo.

* Preverite sveder za obrabo v rednih ¢asovnih presledkih.

« odvajanje Polozaj Zleb v varno smer in kotom, stran od upravljavca in navzocih oseb.

* Brisanje snegu pogosto, preden pride pregloboko. Sneg je najbolje odstraniti ¢imprej po tem, ko
zapade sneg.

» Dvignite polza off povrSini nekoliko pred vklopu.
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« Vklop in aparat nagnite naprej, dokler se ne dotakne Rezilo strgala terenu. Napravo potiskajte naprej
na udobno stopnji hitrosti, vendar pog&asi dovolj, da popolnoma jasno pot. Sirina in globina snega
doloci va$o hitrost voznje.

» Usmerite sneg na levo ali drzite napravo pod rahlim kotom levo. Za najbolj u¢inkovito odstranjevanje
snega, metati sneg v smeri vetra in rahlo prekrivajo vsako Oblikovalnik plasti.

* Aparatlahko odstranite sneg do 15 cm globoko v enem prehodu. Pri odstranjevanju globlje odnasanja,
drzite aparat po zgornjem in spodnjem rocaji in uporabo mahati ali pometanje gibanja. Britje off vrhnjo
plast in izdelavo ve¢ vozovnice (sl. 5). Za velike povrSine, ki je potreben dolo¢en vzorec delovanja
temeljito ocistiti povrSino snega. Ti vzorci se bodo izognili metanje snega nezazelenih mestih, kot tudi
odpravo drugega odstranjevanje snega. (. Slika 6) vzorec A: Vrzi sneg v desno ali levo stran, kjer je
mogoce, tudi na dolgi dovozu je prednost, da zaCnete na sredini. Plug od enega konca do drugega,
metanje snega na obeh straneh. Vzorec B: Ce lahko sneg vre&i samo eni strani dovoza ali ploénik
(zgoraj), za€ne na nasprotni strani.

* Praskanje po snegu vso pot navzdol na plo¢niku bo obrabijo strgalo in polza. Za rezervne stroje,
lahko ena ali dve centimetrov snega pustili za sabo, je treba ravnati s soljo razledenitev ali lopato.

* Po ¢is¢enju snega, pustite delovati nekaj minut, tako da se led ne zamrzne vse gibljive dele.

Nato izklopite motor, po€akajte vseh gibljivih delov ustaviti in obriSite sneg in led izklop aparata.
Opozorilo! Da bi se izognili hudo telesno poskodbo, ne uporabljajte roke ali noge odmasite jasek.

8 VZDRZEVANJE IN SKLADISCENJE

Pred izvedbo vseh postopkov vzdrzevanja, prekinil oskrbo z elektricno energijo tako, da izvleCete vti¢
iz podaljSka.

» Redno CiS€enje in vzdrzevanje vase naprave, bo zagotovila u€inkovitost in podalj$a Zivljenjsko dobo
aparata.

» Po vsaki operaciji, razstavimo in Gisto iz ledu in umazanijo iz ventilatorja in njegovega rezo, polza
in ohisja.

« uporabljajte samo krpo, namoceno v toplo vodo in mehko $¢€etko za ¢€is€enje aplikacijo. Nikoli mokro
ali razpr&eni vodni curek na stroju! | Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil, kot to lahko povzroéi
nepopravljivo Skodo na aparatu. Kemikalije lahko unici plasti¢ne dele.

 Za zascito aplikacijo pred korozijo pri shranjevanju za daljSe obdobje, zdravljenje kovinskih delov z
neskodljivo nafte v okolje.

» Napravo hranite v suhem prostoru izven dosega otrok.

* VzdrZevanje ali zamenjavo varnostne in navodila, oznake, kot je potrebno.

9 OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANITEV
Lahko pomagajo varovati okolje! Ne pozabite upostevati lokalne predpise: z roko v ne-
E delovne elektricne opreme na ustrezen center za ravnanje z odpadki.
o
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E L MpwTtoTUTIO 0BNYIWV XPARONS

AyarrnTé TreAdTN,

ZuyxopnTApIa yia TNV oyopd &veg HNXOVAHOTOG OTré TIG TAXUTEPA OVOTITUGOOMEVN MAPKO
NAEKTPIKWV Kal TTETIETUEVOU aépa epyaleia - RAIDER. Mg Tn owoTh eykatdoTaon Kal AgiToupyia,
RAIDER cival ao@aAR kal afiomioTa UAIKG Kal TIG Epyacieg padi Toug Ba oag dwaoel TTPAYMATIKN
xapd. MNa tn dieukdAuvon oag, apoyn e§utrnPETNON Kal dnuioupynoel éva SikTuo.

Mpiv XPNOIYOTTOINCETE AUTO TO UNXAVNUA, SI0BACTE TTPOCEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPISIO XpRONG».

Mpog 10 cupPépov TNG aoPAaAelag oag Kal va e§ac@alioel TNV opBn Xpnon kai va S1aBAoETE
TTPOCEKTIKA AUTEG TIG 0Bnyieg, KOBWG Kal TIG CUCTACEIG Kal TIG TTpogidoTtroinoelg Toug. MNa tnv
ATTOPUYR TTEPITTWV AABWV Kal aTUXNUATWY, Eival ONUAVTIKO OTI auTEG o1 0dnYieg va TTapapEivouv
S1a0éo1pa yio EAAOVTIKN ava@opd o 6Aoug 6Goug Ba XpNOIMOTTOI0UV TO uNXAavnua. Av To TTOUARCEI
o€ évav vEo IBIOKTATN ,,eyXEIPiSIo Xpong“ Tpétrel va utroBANBoUV padi e auTo va ETTITPEWPEI OTOUG
VEOUG XPNOTEG va £§0IKEIWBOUV U TIG 0Bnyieg aog@alAeiag kai AeiIToupyiag.

»Euromaster Import Export“ Ltd gival e§ouciod0TnpéVOg AVTITTPOCWTTOG TOU KATOOKEUAOTH Kal
1310kTATN Tou RAIDER eptropiké ofpa. AiedBuvon tng eraipeiag givar n Zég@ia 1231, bivd ,,Lom
Road“ 246, TnA. 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; E-mail: info @
euromasterbg. com

A16 10 2006 n TaIpEia 10 YayE éva oUoTnA dlaxeipiong To16TnTag ISO 9001:2008 ioToTroinon
HE To TTedio EQAPUOYNG: EUTTOPIa, EI0AYWYN, EEaywWYR Kal TNV €UTTNEETNON TWV ETTOYYEAUOTIKWV
Kal XOMTTI NAEKTPIKN, TIVEUMATIKA Kol Tn dUvaun epyaAgiwv kai o1dnpikwyv. To TIOCTOTTOINTIKO
£kd60nke amoé Tov oiko Moody AigBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA ZTOIXEIA

TTOPAMETPO povada agia
ApIBUOG gupeTnpiou - RD-STO01
OvopaaoTIKA ToN VAC 230
JuxvoTnta Hz 50
OvopaaTIKA I0XUG W 1300
Tayxutnta adpdvelag min-' 4000
TTAGTOUG EKKABAPION mm 300
MéyioTo BaBog ekkabdpion mm 150
MéyioTn améoTacn piyng mm 600
LWA dB 106 (A)
LPA dB 90 (A)
Advnon m/s2 7,K=1.5
KAdon mrpooTaciog Tng povwaong - I
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MO’ IHZH:
KOl KOTAVOROTE OAEG TIG OBNYiES.

1 ocUpBoAa

H mivakida TUTTOU OTO €pyaAgio oag pTTOpEi va Beifel XAPOKTAPES. AUTA AVTITTIPOCWITEUOUV
OTNMAVTIKEG TTANPOPOPIEG TXETIKA ME TO TTPOIOV N TIG 0dNYiEG yia TN XPAON TOU.

A
©

AlaBdaoTe TO €yXEIPiSIO 0BNYIWV
Ta ak6éAouBa TrposeidotroiNTikd cUpBOAa eival va oag UTTEVOUMIoOW Ta TTPOANTITIKG
HéTpa ao@aleiag Tou pémrel va An@Bouv katd Tn Aeitoupyia Tng thrower xiovi.

Alatnpeite TAvra Ta TSI 1 TA KATOIKiSI0 {Wa HAKPIG ATTO TNV TTEPIOXA EPYATiag.
MdvTa va KpaTAoEl JOKPIA aTrd TNV TTEPIOXA epyaaiag. H pixvouv X16vi ptropei va oag

&

X
Ela)

far
-

i

i

BAayel.

KpatoTe Ta Xéplo 0ag MAKPIG amé Ta KivoUpeva pépn Tou thrower xioévi. Ta
TEPICTPEPOUEVA UEPN, Ba oG BAAYEI.

Kpatote T1poémOo TO TOdIa Oamd TA KIvoUpeva uHépn Tou thrower xiovi. Ta

TEPICTPEPOUEVA UEPN, Ba oG BAdWEI.

MNa va PJEIoETE TOV KivOuvo NAEKTPOTTANSiaG, VO OVTIKATOOTACE! TO KATECTPAUMEVO
KaAwS10 apéowg.

Bl 2 EPE

AITAQ pévwon yia eMITTAEOV TTPOCTACIA

ZUUHUOPPWVETAI PE TO OXETIKA TIPOTUTTA 0O @AAEiaG.

ATTOBANTA NAEKTPIKWY TTPOIOVTWYV deV TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTOI MAdi ME TO OIKIOKG
atroppipparta. MNoapakaAoUPE AVAKUKAWOTE OTTOU UTTAPXOUV EYKATAOTAOEIG. EAéyETE pE
TIG TOTTIKEG apX£EG ) TO AlavOTTWANTH 0dg Yid TIG OUUBOUAEG avaKUKAWGONG.

emiTedo BopuBou LWA AeSopévwy Lwa oe dB.
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2 OAHTIEZ AZQAAEIAZ

AioBdoTe TIg 0dnyieg Asitoupyiag kal va evepyRoel avaAdywg. PpovTioTe va gival yia YEVIKA XPron. ZUPUOPQUVOVTAI
UE TIG TTANPOQOPIEG AOPAAEING Kal TNV TTPOEISOTTOINGN TNG CUOKEUAG.

* H ouokeun TTpétTel va ouvappoloynBei cwoTd Trpiv atré Tn Xpron.

* Mpiv ToTIoBETAOETE TO PIG OTNV TIPiCa TOoU pelpaTog, BeRaiwBeite 6T oI agioAoyroeig uTTodoxn eival CWOTEG Kal
QVTIOTOIXOUV E QUTE TTOU avaypA@OoVTal OTNV ETIKETA XOPOKTNPIOTIKWY TNG GUOKEUAG.

* Mn PETOKIVEITE TN OUOKEUN TPABWVTAG OTa KAAWSIA.

« [avTa va attooUVOEETE TN CUCKEUN OTTO TNV TTPICa TTPIV ATTO T PETAPOPG O GAAa PEPN.

* Mdavtote va OPAVETE TN OUOKEUN TIPIV aTTooUVOETETE OTToIAdATTOTE KOAWDIO BUCHA Kal uTTodoxn TTPIfaG 1A
ETTEKTAONG.

* KpamoTe Ta Traidid kai o karoikidia {wa pakpid. OAeg ol Beatég Ba TpETTel va UAGooOVTal O€ a0@alr aTTOaTAoN
HakpId aTTd T CUCKEUR OTav gival o€ Xprion.

* To TTaudIct TTPETTEN VO ETTITNPOUVTAI WOTE Va eEao@aAifeTal 6T dev TTaI(OUV UE TN CUCKEUN.

* Autr) n ouokeur) 8ev TTPOOPICETal yia XPrion atrd ATopa (CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TwV TTAISIWY) HE PEIWHEVEG
OWUATIKEG, aIoBNTNPIOKEG A DIOVONTIKEG IKAVOTNTEG, 1 EAAEIYN EUTTEIPIOG KAl YVWONG, €KTOG €Gv €xouv OoBEi
eTTiBAEWN 1 0dnyieg OXETIKA WE TN XPrON TNG GUCKEUNG OTTO GTOPO UTTEUBUVO YIa TNV ACPAAEIG TOUG .

* Na €ioTe TTPOOEKTIKOI va NV PIEEl XIOVI TIPOG TOUG avOPWITTOUG I TO QUTOKIVNTA, KAl TTOTE OEV ETTITPETTOUV KAvEVAV
uTTpooTd atrod thrower x16vi 0ag.

* O1 avBpwTTOI BEV YWWPIdouV TIG 0dNYieg XProng, Ta TraidId, avAAIKOI TTou dev £X0UV OKOMN BAoEl To EAGXIOTO 6pIo
NAIKIOgG yia TN XPrion auTAG TNG CUOKEUNG, Kal OF AvOPWTTOI UTTG TNV ETTHPEIN AAKOOA, VOPKWTIKWY 1 QaPUEKwWY dev
ETTTPETTETAI VA XPNOIPOTIOIOUV T GUOKEUN.

» XpNOIYOTTOIEITE TN CUOKEUN JOVO Yo OXeBIAOTEI OKOTTOUG TNG.

* Na xpnOIPOTTOIEITE TIAVTA T CUCKEUX] JE TOV GWArvVa aTToBOAAG ETTICUVATTTETAL.

» KpatioTe Ta xépia kai Ta TTodia aKpIG oTTé OAa Ta TTEPIOTPEPOUEVA Kl TA KIVOUUEVA PEPN.

* [Moté pnv BAdeTe 10 XéPI 0OG OTO CWARVA ATTOBOANG I KOVTA OTO TPUTTAVI VIO VA GQPAIPECETE TO XIOVI, UTTAGTOUVIO
1) GAAa uTToAEIpaTa. ATTOKAEIGUEVOI TPUTTAVI UTTOPET Va “dvoign TTiow”, dTav eKKaBaPIOTET KOl UTTOPET v TIPOKOAETE
OwUaTIKEG BAGBES, KON KAl PE TN GUCKEUH aTapaTrael. MavTa va XpnoIPOTIOIETE éva AVTIKEIPEVO, OTTWG éva HOKPU
papdi A eTudp! Aan yia va KaBapioeTe aTTOPPAEEIS.

* Na popdTe aoQaAég, avBEKTIKG, avTioNaBnTiké utrodruaTa. BeBaiwbeite O éxeTe pia KaAf Béon, €BIKE OTIG TTAQYIEG.
» ®opdre YUOAIG aOPOAEIDG, Kal VO aTTOPEUXOET TUXOV PapdIG POUXA TTOU UTTOPET VA THIOGTOUV OTA KIVOUPEVA PEPN.
Na €i0Te TTPOOEKTIKOI ATTO TA HOKPIG HAAAIG.

* AeITroupyouv PGVO OTO QWG TNG NUEPAG I OPKETE KAAS TEXVNTO QWG.

« Ma va EeKIVAOETE TN GUCKEUNR, 0 KOXAIOG TTPETTEN Var ival evIEAWS EAeUBEPO va KIVNOEi.

* H xprion NG OUOKEUNG ETTITPETTETAI HOVO €AV N OTTOOTOON ACPAAEIAG TTOU TTAPEXOVTAl ATTO TNV PTTEPA 0dnyo
TnEEiTal.

* MavTa va KpaTaTe To TIWOVI OTABEPE KAl VA TTEPTTATHOE, TIOTE OEV TPEXEI.

* MnV UTTEPQOPTWVETE T GUOKEUN PE TNV TTPOOTTABEI VO KaBapioel To X1GvI G€ TTOAU ypryopo pubuo.

* EmBpd&duvon kal yupioTe ywvieg apyd.

* Mpoooxn! Auger dev OTOPOTE QPECWS PETE TO ORACIMO.

* [&vToTE va OBHVETE TN CUOKEUN), ATTOCUVOEDTE TO QIG KO TTEPIUEVETE PEXPI VO OTAPATACEI O KOXAIGG TTPIV oTTé TN
Siegaywyn epyaoieg auvTApnong Kai kabapiopou.

* Na eiote TpooekTIkoi OTav KoBopifete 1 TNV ekTéAeon €pywv ouviApnong TG ouokeung. KINAYNOZ!
MapakoAoubrioTe Ta aXTUAG oag! Popdre yavTial

* ATTOYOPEUETAI VOl IETOKIVAOETE I VO TPOTTOTTOINCETE KATTOIO ATTO TIG NAEKTPIKEG KAl UNYOVIKEG OUOKEUEG AOPAAEIDG.
* To XI16VI UTTOPET HEPIKEG POPEG VA KPUWOUV QVTIKEIUEVA TTOU Ba TTopoUcay va @pagouv Tov aywyo, f va TTPOKOAECE!
Cnuid. KatopyAoTE TNV TTEPIOKT) TNG TTATAKIA, EAKNBPQ, TTIVAKEG, KAAWDIA Kol GAAG GUVTPIPpIAL

* EGv n ouokeun XTuttid éva &Evo OWa, €EETACEI TN OUOKEUR YIa EEWTEPIKEG {NUIEG KOI VA TTPAYMOTOTIOIRCE! TIG
ATTAPAITNTES ETTIOKEUEG TTPIV XPNOIMOTIOINCETE VA Kal GUVEXICE! va epyAdeTal.

» Edv n ouokeur Ba TTpéTTel va apxioel va SoveiTal avwpaAa, ORACTE ToV KIVNTAPA Kal EAEYETE yia TNV aITial apéowg.
Adbvnong gival yeviKa Pia TTpOgIBoTToinon atré 1o TTPORANUa.

* H guokeur| TTpETTEl va EAEYXETAI TTPOTEKTIKG TTPIV OTTO TN XProT. O TTPETTEN va AEITOUPYHOEl HOVO UE PIO CUCKEUR
Tou €ival o€ KaAr kardoTaon. Edv TrapatnproeTe omroiadATToTe BAGRN OTO PNXAVNUO TTOU PTTOPET VA TIPOKOAEDTE
KivOUVO IO TOV XEIPIOTH, UNV AEITOUPYEITE Tr) CUOKEUR PEXPIG OTOU aTTOKATAOTAB0UV 01 aTEAEIES.

* AVTIKQTAOTACTE Ta POAPUEVA ) KOTESTPAUMEVA JEPN VI TNV ACPAAEID. XPNOIUOTTIOIEITE HOVO YVAOIA OVTOAAOKTIKE.



RAIDERE:

Mépn 1Tou dev TTapdyovTal aTTd TOV KATAOKEUOOTH UTTOPET VA TIPOKAAETEI KAKK| EQAPUOYT Kal TNIBavS TpaupaTiopd.
* Edv 10 koAWSIO TPOYOdOOiag €xel UTTOOTEI gNUIG, TTIPETTEI VA QVTIKATAOTOBEI OTTO TOV KOTOOKEUQOTH, TOV
avTITTPOoWTTo OEPRIG 1 aTTO £§I00U EEEIBIKEUPEVA GTOHA, TIPOKEILEVOU VA ATTOPEUXDET O KiVOUVOG.

* To pnxavnua dev TTPETTEI VO AEITOUPYET HEOW €VOG EEWTEPIKOU XPOVOBIAKOTTTN-OIOKATITN ) HEOW EVOG EEXWPIOTOU
OUCTAMOTOG HE TNAEXEIPIOTAPIO.

* MoTé pnv agrivere Ta TIaIdIG va XelpideTal Tov EOTTAIGUO. MOTE pnv £TMITPETTOUV GTOUG EVAAIKES WE TN A€IToUpyia Tou
€€OTTAIOPOU XWpig TNV KATAAANAN exTTaideuan.

* Na €ioTe TIPOTEKTIKOI yia va aTTo@eUXBei n oAigBnaon 1| TrTwon, 1I5iwg:

» EAeuBepwiaTe GAOUG TOUG GUUTTAEKTEG KOl GTPOPT) OE OUDETEPO TTPIV OTTO TNV EKKIVNGN TOU KIVNTAPOA.

* AQr\OTE TN PNXOVA Kal UNXAVAG TIPOCAPHOOTEI OTNV £EWTEPIKA BEpoKpaaia TTpIv aTrd TV £vapén yia va kabapioel
TO XIOVI.

* Mnv cagég xioviou Trépa aTré To TTPAGoWTTO Tou TTAQYIEG. IBIaiTeEpa TTPOTEKTIKOI KaTé TNV aAAayr) katelBuvong o€
TTAQYIEG.

* Mnv eTmIXEIPAOETE va KOBAPICETE ATTOTOPEG TIAQYIEG.

* [MoTé pnv xpnoipoTtroleite Tov thrower x16vi kovtd oTo YyudAivo TrepiAnua, autokivnta, TTapdBupo Kai, offs, KATT
XWPIG TNV KATAAANAN pUBUION TNG Ywviag ataAAayr XIOvI.

* [MoTé pn XPENOIPOTIOIEITE TO PNXAVNMO O UWNAEG TOXUTNTEG PETOPOPAG otnv oNioBnpn emeaveia. Na gioTe
TIPOCEKTIKOI OTAV KAVETE OTTIOOEV.

* XpNnOIUOTTOIETE HOVO EEAPTANATA KOl AVTOAAOKTIKG EYKEKPIMEVA OTTO TOV KATAOKEUQOTH Tou thrower X16vi.

* Mavta, avatpégte oTnv odnyieg XProng ISIOKTATN yIa GNUAVTIKEG AETITOUEPEIEG, av O PITTTNG XIOVI TIPOKEITAI va
aATTOBNKEUTED YIa JEYEAO XpoVIKS SIGaTNa.

» AlaTAPNON A QVTIKATOOTAOTE TIG ETIKETEG AOPAAEIAG Kal TIG 0dnYieg, OTIWG OTTAITEITAI.

3 HAEKTPIKH AZ®AAEIA
* ZedI00POG Tou KaAwdiou ouvdeong oUPgwva Pe To TTpdTuTio IEC 60245 (H 07RN-F) pe Trupriva SITOPAG TTPOMIA
TOUAGXIOTOV:

- 1,5 mm2 yia puikn kKaAwdiwv £éwg 25m

- 2,5 mm2 yio KAAWDDIO PFKOUG Avw TwV 25 PETPWV
* Makpu kai AeTTo ypappég ouvdeong odnyroel o€ pia mlav Trrwon. O KivnTApag Sev QTAVE! TTIA N JEYIOTN 1I0XUG
TOU? N AEIToUpYia TNG CUOKEUNG MEILOVETA.
» Pig kal TTPICeG CeUKTN 0€ KAAWDIO GUVOEONG TIPETTEN VO €iVaIl KATAOKEUAOWEVA OTTO EAACTIKOG, Un dkautio PVC
GAAo BepPOTTAACTIKG UAIKS TOU iBI0U PNXavIKr) oTaBePOTNTA 1) VA KAAUTITETAI JE TO UAIKO QUTO.
* To BUopa Tou kaAwdiou GUVOEONG TTPETTEN Va €ival ATTOOEIEN TTAPAATHO.
» Otav ekTeAeiTal n ypaypr) ouvoeong Trapatnpoulv 61 dev TrapepBaivel, 8ev gupuTTIECETaI, AUYIGUEVA Kal N GUVOEDN
@IG Oev Bpaxei.
* TUNETE poKpIG eVTEAWG TO KOAWDIO, TV XPNOIKOTIOIVVTAG Eval KAAWSIO TUPTTAVO.
* Mnv odnyeite TN ouokeun o€ 6AO TO KAAWDIO ETTEKTAONG. BeRaiwBeiTe o1 €ival Triow oag o€ pia ac@aAn Béon.
TotoBeTrioTe TO KAAWDIO O€ HIa DIASPOUA 1) TTEPIOXN TTOU £XEI 0N aXUPEVIES.
* Mnv xpnoipoTroleite 7o KaAwdIo yia OKOTToUG yia TOUG oTToioug dev gival ypa@Ttd. MNpoaTarelaTe 10 KAAWSIO aTTd
N BeppdTNTa, AGdI Kal aiXunPES AKPES. Mnv XpnoipoTTolgite To KaAWdIO yia va TpaBngete To BUoua aTtod Tnv TTpida.
* [MpoaoTatedoTe Tov €aUTS 0OG ATTO NAEKTPOTTANGIO. ATTOQUYETE TNV ETTOPH PE YEIWMEVA PEPN UE TO CWHA OAG (TT.X.
OWANVEG, BePUAVTIKG OWHATA, NAEKTPIKEG KOUGIVES, WUYEia KATT).
* MMoTté pn ouvdéeTe €va KATEOTPAUMPEVO KaAWwdIO otnv TIpia. Mnv ayyileTe éva KATEOTPAUPEVO KAAWDIO TTPOTOU
arroouvOeBEei atTé To dikTUO. ‘EVa KaTEGTPAPPEVO KAAWDIO UTTOPET VO TIPOKAAEDTEI TNV ETTAPK HE TA NAEKTPOPOPT PEPN.
* Mn xpnoipoTtolgite KAAWBIa oUVOETNG EAATTWHATIKO.
» Otav epyadeaTe o€ €EWTEPIKOUG XWPOUG, XPNOIUOTIOIEITE PHOVO KOAWDIO TTPOEKTAONG EIBIKA EYKEKPIMEVA KAl
KATGAANAC ONPOOPEVO Yia XPAoN O€ EEWTEPIKO XWPO.
* Mnv TOTTOBETEITE ETTAVW OTTOIEOONTIOTE TIPOCWPIVEG NAEKTPIKEG GUVOETEIG.
* [ToTé pnV TTaPAKAUWEI TIG TIPOCTATEUTIKEG DIATAEEIG I VO ATTEVEPYOTTOINTETE TOUG.
* OUVOEDTE POVO TO PNXAVNUA PECW €VOG DIOKOTITN KUKAWHATOG OQAANaTOG peUaTog (30 mA).
* H nAekTpIKr) OUVOEON 1 ETTIOKEUEG OE NAEKTPIKA PEPN TOU WNXAVAUATOG TTPETTEI VO TTPAYUATOTTIOIEITAl OTTd
TTNOTOTTOINUEVO NAEKTPOAGYO 1 £Va OTTO Ta GNUEI EEUTTNPETNONG TWV TTEAQTWV HOG. TTPETTEI VO TNPOUVTAI 1I8iG GOV
agpopd Ta PETPA TTPOCTACIAG - TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOOUG.
» KateoTpappéva pelpatog TTPETTEI VA QVTIKOTOOTOOE OTTO TOV KATAOKEUAOTH 1 éva ammd Ta epyacTrpia Tng
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UTTNPETIOG TOUG I TTAPOHOIO EEEIDIKEUPEVO ATOUO YIO TNV ATTOPUYH KIVOUVWV.
» Emokeuég og Gha pépn Tou pnxavripaoTog TTPETTEN va DIEEAYOVTal OTTO TOV KATAOKEUAOTA 1 éva atrd Ta onueia
€CUTTNPETNONG TWV TTEAATWYV TOU. XPNGOIUOTIOIEITE POVO YVAOIO AVTAAAAKTIKG, ageagoudp Kai €1dIKS eEapTNUa péPN.
ATUXANOTO PTTOPET VO TIPOKUWOUV YIa TOV XPAOTN MEGW TNG XPNONG GAAWY avTOAAGKTIKWY. O KOTAOKEUOOTAG eV
€uBUveTal yia otToladrTTOTE BAGRN 1) dNUia TIPOKUWE! OTTO pIa TETOION EVEPYEIQL.

4 repiypagn (Eik. 1)

1. KUpia Buoua

2. Lock off kouptri

3. AlaKOTITNG EvePyOTTOINGNG
4. \aBn

5. Eptrpog xelpohapn

6. OdNyoOG PTTap KATW THANA
aAegiTTwro 7. ATraAAayr

8. Auger

9. MepiBAnpa KivnTAPQ

5 ZYNAPMOAOIHZH

0dnyog bar (Eik. 1)

2UPETE TO KATW TPRAMA EVTOG TOU AV OWARVA.

Mapatage TpUTTeG O€ KABE CWARVA, Kal BERAIWOEITE OTI TO ETWTEPIKG KAAWDIO (A) deV TIEPATOUV TIG OTTEG OTEPEWONG.
2TePEWOTE Ta dUO TUAPATA OTOBEPG HE TO TTAPEXOUEVO TTAEINADI Kal swing.

Motor TrepiBAnua (Eik. 1)

ZuvdéaTe TNV uttodoxr (B) oto Buopa oTo TrepiBANUa Tou KivnTAPOA.

2TEPEWOTE TO TTEPIBANUA PE TTOPEXOMEVO 4 BidEG.

ptpooTivi) AaBn

XaAapwOoTE TO KOUMTTI KOl ONKWOTE TO TIWOVI GTn Béon Aeimoupyiag. (Zx. 2)

PubBpioTe 10 Uyog TNG AaBng o€ pia aopaAf Kal GVETn BE0N KOl OTEPEWATE TO KOUTTI.

20vdeon Tou kaAwdiou Tpopodoaiag (£X. 3)

Bpoxog 10 KaAwdIo ETTEKTAONG KAl TPEPOVTAl PEaa attd TNV Triow AaBr). TommoBeTAoTE TO KaAWwdIo yUpw attd To
AykioTpo kaAwdiou. Auto Ba cag BonBrioel va atroTpéwel aTTd TNV aTTOoUVOEDT) TOU KAAWSIOU TTPOEKTACNG aTTO TO
TIPOIOV KaTd TN didpkeia TG Asitoupyiag. Mpoegidottoinon! Mnv xeipi¢eoTe 1o BUOA A TN CUOKEUR WE BPeyuéva XEpIT
1 EVW OTEKETAI OTO VEPOD.

KINAYNOZ! HAektpotrAngia Trpokaei ¢nuia ogipd kai 1o Bdvaro!

6 EKKINHZH

okoTTelouV Xprong

AuT) n ouoKeur TTPOOPIZETal PGVO YIa TO OKOUTTIONG TOU XIovioU o€ BANOTA, BEPAVTEG KOl TA KATOOTPWHATA OF
IBIWTIKEG EYXWPIEG KOl XOUTTI KTTOUG.

Aev €xe1 oXeBIAOTE yIa Xprian o€ SNUACIOUG XWPOUG, TIAPKA, XWPOUG GBANCNG, KABWG Kal GTOV TOPEX TG YEWPYIag
Kal TG daookopiag. Xprion TNG EQAPUOYRG HOVO Ot OKANPE, ETTITTEDN ETTIPAVEIR XWPIG AUTTNHEVOG, TTETPA Kal TO
OUVTPIPUIa, GUPPATA KOl OTTOINONTTOTE GAAQ AVTIKEIUEVA.

lMa otrolovdATIOTE GAAO OKOTTO, BeWpEiTal ETQAAMEVN Kal M eyKekpIpEveG. O kataokeuaoTrg dev euBUvETal yia
omoiadATIoTE BAGRN 1y {nuia TTpoKUWEl aTtd TNV £V Adyw Xprian. O XproTng €ival atmokAEIOTIKE UTTEUBUVOG yia
OTTOIEOONTTOTE CUVAYEIG KIVOUVOUG.

On / Off diakorn (Eik. 4)

Mpogidotroinon! To Tputrdvi EEKIVG TTEPIOTPOPNG APECWS PETE TNV evepyotToinat| Tou! KpatioTe Ta Xépia Kal Ta
TTOdIa JOKPIA OTTO TO TPUTTAVI.

la va evepyOTTOINOETE, KPATHOTE TN CUCKEUR OTABEPA e Ta BUO XEPIA Kal TTIECTE TNV aopaAeia lock off koupTri v
méoTe To dlakoTITn On / Off okavadAn. KpatiaTte Tn AaBr) okavdaAn, evw agrjoTe To KOUWTTI. Ma va OTAUOTACETE TN
OUOKEUT, a@raTE T OKaVOAAN Kal Vo ETIIOTPEPEI QUTOUATA OTNV OpXIKY Tou B€on.

7 AQAIPEZH XIONI
* Mpiv a1mé TV évapgn Twv epyaoiwy, BeRaiwdeite OTI N TTEPIOX Va gival Co@E eival atraAayuévo aTrd TIETPEG,
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pTTada, oUpuaTa Kal OTTOIadATIOTE GAAC OVTIKEIJEVA.

* BeBaiwbeite 61 Aol o1 cuvdeTPEG (Bideg, TTAgIUAdIa KATT) ival TIAvTa KOAG O@IyPEVa, WOTE VA UTTOPEITE va
€PYAOTEITE PE ATPAAEID E TN CUOKEUN.

» EAéyETe TO TPUTTAVI YIO BOPE O TAKTA XPOVIKG SIOCTHUATA.

» udatéTITwon omaAayig ©éon ot ao@alf] KaTeUBUvVOn Kal TN ywvid, PakpIG oTTé TO XEIPIOTH KOl TwvV
TIOPEUPIOKOPEVWIV.

» ExkaBdapion X1ovoTrTwon ouyvd, TrpoTtoU va TIdpel TTapa TToAU BaBid. Xidvi eival KOAUTEPO ATTOPOKPUVOVTal TO
OUVTOHOTEPO BUVATO META TO XIOVI TTEQTEL.

* NKWOTE TO TPUTTAVI OTTO TNV ETTIPAVEID AiyO TTPIV IOKOTTTN.

» EvepyoTroioTe Kal YEIPETE T GUGKEUR TTPOG TA EUTTPOG PEXP! TIG EUOTPO AETTIOO OE ETTAPN HE TO £8APOG. ZTTPWETE
TN OUOKEURA TIPOG Ta EPTTPAG O€ £va GAVeTO pUBUS TNG TaUTNTAG, AAAG eTIRBPadUVEl APKETE yia va avoigel To dpdHo
evieAWG. To TTAGTOG Kai To BaBog Tou XIovioU KaBopiel TNV TaxUTNTa GaG.

» KateuBuveTte 10 X16vI TTpog Ta BeCIG A TTPOG Ta APICTEPA KPATWVTAG TN GUOKEUN O€ MIA MIKPA ywvia. Mo Tnv 1o
QTTOTEAECHATIKA OTTOUAKPUVOT TOU XI0VIoU, Va PIEEl TO XIOVI UTTHVENO, Kal EAAPPWS ETTIKAAUTITOUV N pia Awpida.

* H ouokeun pmopei va atropakpuvel 1o Xidvi Péxpl kai 15 cm BaBog o€ éva mépacua. Katd Tnv ekkabdpion
BaBuTepn TTaPaCUPE!, KPOTACTE TN OUCKEUN OTTO Ta Gvw Kal KATw AGBEG Kal va XPNOIMOTIOICETE MI AIWPNON
| oapwTIKA Kivnon. ZUpiopa atrd To avWTEPO OTPWHA Kal KAvovTag TTOMATAG Tepdoparta (Eik. 5). TNa peydAeg
TIEPIOXEG, MIO 0O@r) MOTIBO TNG AEIToupyiag aTTaITeiTal yia va KaBopioel EVTEAWG MIa TTEPIOXA Tou XiovioU. AuTtd Ta
ox€dia Ba atro@euyBei n piyn xioviol o€ avemBUuNTa PEPN, KABWG Kal TNV eEGAEIYPN pIa BEUTEPN OTTOPAKPUVON
Tou xloviou. (Eik. 6) Morio A: Méta 1o X1évi oTn de€id 1) TNV apioTepr TTAeUpd, OTTou gival SuvaTtdv, OTTwG OE £va
HakpU dpduo, gival TIAEOVEKTNHA Yia va apyioel aTn péon. Plovv attd 1o éva dkpo aTto GAAO, pixvovTag XIovi Kal OTIG
U0 TTAeupEG. MoriBo B: Av To x1évi pTropei va pixTei pévo oTn pia TTAeupd Tou dpdpou A TTECOBPOIO (TTapaTTavw),
apxicel atré TNV avtiBeTn TTAEUPA.

* EUvovTag To X16vI € 6An TN dladpopr TIPOG Ta KATW oTo TreE(odPOUIo, Ba @Beipouv TNV {UOTPA Kal TPUTTAVL. MNa Ta
QAVTOAAGKTIKA TWV PNXavNuATwy, pia i 800 iVIoEG Tou XIovIoU PTTOPET va PEIVEl THIOW, VO YIiVETaI JE TNV agaipean Tou
TIAyou GAATOG 1] va QTUAGPI.

* Metd Tov KaBapiopd Tou XIovioU, a@raTe TN va AeIToupynael yia Aiya AeTTTd, €101 WOTE O TIAYOG JeV TIAYWOE!
OTTOIAdATTOTE KIVOUUEVA PEPN.

21N ouvéxela, ofAOTE TOV KIVNTHAPQ, TIEPIMEVETE YIa OAQ Ta KIVOUMEV PPN VIO VO OTOPATAOEI, KOl OKOUTTIOTE TOV
TIAYO KOl TO XIOVI OTTO TN OUCKEUN.

Mpoeidotroinon! lMNa va atro@UyeTe GORAPS TPAUPATIONO, BEV XPNOIMOTIOIOUV Ta XEPIA ) T TTOBIA YIa va BYGAEl aTtd
10 0dIE€000 AAECITTTWTO.

8 ZYNTHPHZH KAI ATOOHKEYZH

[piv oTTé TV eKTEAEDN TUXOV EPYOTIEG OUVTHPNONG, BIAKOTTTEI TNV TTAPOXT) NAEKTPIKOU PEUNOTOG, ATTOCUVOEOVTOG
TO QIG OTTO TO KAAWDIO TTPOEKTAONG.

* TakTIKOG KOBOPIOPAG KAl GUVTIPNON TNG CUCKEUNG 0ag Ba eEa0paAITEl TNV ATTOTEAETUATIKOTNTA KOI VO TTAPATEIVE
N d1dpKeIa (WG TNG CUOKEUNRG 0TG.

* Metd ammod kdBe Asimoupyia, TIAPTE XWpIa Kal KOBapioTe Tov TTAY0 Kal Ta CUVTPIPKIA aTTd TOV AVATTIVEUGTHPA KAl
UTTOd0XT, TPUTTAVI KOl TIEPIBArUATA TOU.

» Xpno1poTrolgite OVO éva TTavi EUTTIOTIOPEVO PE CEOTO VEPO Kl pial JOACKH BoUpToa yia va KaBopIioETe TV EQAPUOYH.
Moté uypn A wekaopoU vepoU oTo pnyavnua!l | Mnv XpnoidoTTolEiTe aTTopPUTTAVTIKG R SIOAUTEG, OTTWG auTd Ba
ytropouae va TrpokaAéael avetravopBwTn BAGBN oTnv ouokeun 0ag. XNUIKEG OUGiEG HTTOPOUV VA KOTAOTPEWOUV
TO TTAQOTIKG péPN.

« MNa v TpooTacia TG aitnong atmé T dIGBPwon Katd TNV atmobAKeuon yia peyoAUTePO Xpovikd didoTnua,
QVTIMETWTTICOUV Ta HETAAAIKG PEPN PE akivOuva TTETpeAaiou aTo TrepIBAAAOV.

* ATTOBNKEUETE T OUOKEUR O ENPO XWPO £EW POKPIG OTTO Ta TTAIIG.

» AlaTApNON 1 QVTIKATAGTAGOTE TIG ETIKETEG AOPAAEING Kal TIG 0dNYieg, OTTWG ATTAITEITA.

9 NMEPIBAAAON ®IAIKO ME TH AIAGEZH
Mmopeite va Bonbroete otnv TrpooTaacia Tou TrepIBaAovTog! Mapakaiolue va BupdoTe va aéBovTal
E TOUG TOTTIKOUG KOVOVIOUOUG: XEPI OTIG PN EPYACINEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG OE €val KATAAANAO KEVTPO
QAvaKUKAWGONG ATTOPPIMPATWV.
=
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RU YKazaHus nNo NpUMeHeHUIo

YBaxaeMble nonb3oBaTenu,

MozppaBnsiem Bac c¢ npuobGpereHnemMm MalwuHbl M3 HaubGonee ObICTPO pacTywmx OpeHaoB
3NEKTPUYECKUX U MHeBMaTUYECKMX UHCTPYMEHTOB - Raider. Mpu npaBunLHoM MoHTaxe 1 akcnnyarauum,
RAIDER sBnsilotcsi 6e3onacHblie M HafeXHble MalMHbl U paboTtaTb C HAMM AacT BaM WUCTUHHOE
yaoBonbcTBue. [1ns Bawero yno6¢cTBa ecTb 6onbluas cepBUcHasi ceTb U3 40 cnyx6bl No Bcew cTpaHe.

Mepea ncnonb3oBaHNEM 3TOM MaLLUHbI, NOXanyncTa, BHUMaTerNbHO NpoynTanTe 3to ¢ “UHCcTpyKumnen
Mo UCNONb30BaHUIO”.

B wuHTepecax Bawen 6Ge3onacHocTM M AnNsi obGecneyeHUss ero MNpPaBUNILHOTMO WCMONb30BaHUsA,
BHUMaTENbHO NMPOYMTaNTe 3TY UHCTPYKLMIO, B TOM YUCre peKOMeHAAuMU U npeaynpexaeHns B HUX.
YT10o6bl n3b6exaTb HexenarenbHbIX OWWUOOK M HECYACTHbIX Crny4yaeB, BaXHO, YTOObl 3TU UHCTPYKUUU
oCTalTCA AOCTYNHLIMM AnNA ucnonb3oBaHUA B Oyayuwiem pans Bcex, KTo Oyaer ucnonb3oBaTbh
mawwuHy. Ecnu Bbl npopgaete Kk HoBoMy BrnagenbLly ero “UHCTpPyKUMA no npuMeHeHu” [OMKHbI
ObITb NpeacTaBneHbl BMeCTe C HUMM ANA TOro, 4ToObl HOBbLIA NONb3oBaTeNlb MNO3HAKOMUTBLCA C
COOTBETCTBYOLMMU 6€30MacHOCTU U IKCNyaTauuu.

“Euromaster UmnopTt Akcnopt” OO0 sBnsieTcsi npeacTaBuTeNieM Npov3BoAuUTENst U Brnagenbuem
ToBapHoro 3Haka RAIDER. 3apernctpupoBaHHbiin ocpuc komnaHum Haxoautca B I. 1231 Codmsna, 6yn
“INom-poyn” 246, ten .: 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg..; www.euromasterbg.com; Aagpec
3NeKTPOHHOM nouThl: info@euromasterbg.com.

C 2006 ropga KomnaHus BBena cucTteMy ynpaBrneHusi kadyectBom ISO 9001: 2008 [uana3oH
ceptudukaumm: Toproensi, UMNOpPT, IKCMOPT U cCepBUCHOEe o6GcnyxuBaHue npodeccuoHanLHOro u
NOBUTENbCKOro ANeKTpUYecKme, NHeBMaTUYeCKUE U ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB U MeTannu4yeckux usgenumn
obwero HasHavyeHuA.CepTudukar 661n BoiaadH Moody International Certification Ltd, AHrnus.

TexHuyeckme napameTpbl

napameTp Miﬂg;g;‘;ﬂ CTOUMOCTb
Mogenb - RD-STO1
HomuHanbHoe HanpspkeHne nuTaHus : VAC 230
YacToTa nepemMeHHOro Toka : Hz 50
MovyHocTb W 1300
4ymcno 060pOTOB XONOCTOro Xoaa min-! 4000
LuMpvHa ybopkm mm 300
MakcumanbHas rnyéuHa KnmpuHr mm 150
MakcumanbHoe paccTosiHue MeTaHus mm 600
LWA dB 106 (A)
My dB 90 (A)
BMbGpauus m/s2 7,K=1.5
Knacc 3awmTbl n3onaumm - 1
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NPEAYNPEXAOEHMUE:
MpounTante n NnoMMUTEe BCE MHCTPYKLIMN.

1 CumBonbl

®dupmeHHas Tabnuuka Ha BaleM MHCTPYMeHTe MOryT nokasaTb cuMBosnbl. OHM npeAcTaBnsitoT
co60Vi BaXKHYH UH(OPMaLUIO O NPOAYKTE UITM UHCTPYKLMU MO €ro UCMONb30BaHuIo.

A MpouunTanTe MHCTPYKLUIO MO IKCNIyaTauumn
Crnepywowme npeaynpexgarolime CUMBOSbl AOMKHbI HaNMOMHUTL BaM O Mepax
@ NpPeAoCTOPOXHOCTU, KOTOpble crieayeT NpeAnpUHATL NpyU paboTe CHEroo4YUcTUTENA.

Bcerpa pepxute aeten Unv AOMaLIHUX XUBOTHbIX NoAanblue oT paboyen 30HbI.

® Bcerpa pepxatbca noganblue ot pa6o~|eﬁ 30HbI. Bpocanu cHer MoXeT NPUYUHUTBL

Bam Bpen.
i

O [epxuTe pyku nogarnbLue OoT ABUXKYLUNXCA YacTen cHeroounctutens. Bpauwarowmecs
O yacTu 6yayT Tebe 6onbHO.

\. Hororo nyTb OT NOABUXHbIX yacTen CHeroouucTuTens. Bpamalomuecu YyacTtum 6ynyT
Tebe GonbHoO.

YTOObI CHU3UTHL PUCK MOPAXKEHWUSI INEKTPUYECKMM TOKOM HeMeArieHHO 3aMeHuTe
NOBpPEXAEHHbIN Kabernb.

[BOMHaA U3onAUUA ANA AONONHUTENbHOM 3aWMUThbI

A

(T

c € CooTBeTCTBYeT CTaHAapTaM 6e30MacHOCTU.
S

OTxoAabl 3119KTpOTeXHVI“IeCKOFI npoaykuun He crneayet yTunuavmpoBaTb BMecTe C
ObLITOBbIMUA OTXOZ4aMM. Mpun nepepaGOTKe, rae CyuwecTByHT 06BbEKTbI. MpoBepbTe
C BalWuMM MeECTHbIM OpraHomMm BracTu unu pO3HVI"IHOI7I TOproBsin 3a COBETOM nNoO
yTunusauunu.

YpoBeHb wyma LWA aaHHbIx Lwa B Ab.
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2 UHCTPYKLUA NO BE3ONACHOCTHU

MpouunTaiiTe UHCTPYKLMIO MO 3KCNyaTaummn 1 AeNCTBOBaTL COOTBETCTBYHOLLMM o0Bpasom. [lepxwuTe ero ans obLuero
nosnb3oBaHusi. CobnitogarnTe MHCTPYKLMKM Mo 6e3onacHOCTU 1 NpeaynpexaeHust Ha npubope.

* MpuGop AormKeH GbITb CMOHTUPOBAH NPABUBHO NEper UCMONb30BaAHNEM.

* [epen Tem Kak BCTaBUTb BWIIKY B PO3eTKy, ybeauTech, YTO PEWTUHIVM COKETa SIBMSIOTCA NPaBWIlbHbIMUA U
COOTBETCTBYIOT YKa3aHHbIM Ha Tabrnuyke Ha npubope.

* Hukoraa He nepemeLLaiite npubop, NoTsiHyB kabenein.

* Bcerga otkntovaiite nprGop OT aMeKTpoceTy Nepes TPaHCNOPTUPOBKON ero B APYrvX MecTax.

* Bcerga Bblkntodante npubop nepea oTKMIOYEHNEM 3aXKUraHNs U pasbeMOM NOAKMIOYEHUS UNK YANMHUTENEN.

» [lepxuTe OeTeit 1 JOMALLHUX XUBOTHBIX. Bce 3puTeny formkHbl HaxoauTbCst Ha Ge30macHOM paccTosiHAWM OT
npmbopa Npu ero NCronb30BaHWM.

* [leTn JOMKHBI HAXOAUTLCS NOA, MPUCMOTPOM, HTODbI OHW HE Urpanu ¢ NPUGOPOM.

* [laHHOE YCTPOWMCTBO HE MpEeAHa3HaYeHO NS MCMONb30BaHWs nvuamy (BkIYas OeTell) ¢ orpaHUYEHHbIMU
PU3NYECKMM, CEHCOPHBIMM MMM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTSMM, UM HEQOCTATOK OMbITA U 3HAHWI, €CNY OHU He
HaxoAaTCs NOf, KOHTPOSEM UNW UHCTPYKLIMM OTHOCUTENBHO MCMOMb30BaHWS Npubopa NULIOM, OTBETCTBEHHBLIM 3a
nx 6e3onacHocTb ,

* ByabTe ocTOpOXHbI, HUKOMAA He BpocaTb CHEr B CTOPOHY JOAEN 1N aBTOMOBUNEN, U HUKOTAA He NMO3BONsATb
HUKOMY Nepeq BaLLMM CHEroouUCTUTENS.

* Jliogn He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLMEW Mo aKchnyataumu, OeTeid, NoapoCTKOB, KOTOpbIe elle He AOCTUMN
MWHUMAarbHOrO BO3pacTa Afs MCMOonb3oBaHUs AaHHOro npubopa, v Noaei nop BO3OENCTBMEM  arkororns,
HapKOTUKOB UMW NekapcTB He A0MNYyCKaeTcs UCMonb30BaHve npubopa.

* Vicnonbayiite npubop TornbKO Ans CBOUX LiENeN, NpeaHasHaYeHHbIX.

* Bcerga vcnonb3yiite npubop ¢ pasrpy304HbIM kenobom npunaraercs.

* [lepXuTe pyKkv U HOrV NOAAnbLLE OT BCEX BPALL@OLLIMXCS U ABWKYLLIMXCA YacTel.

* Hukorga He knagute pyky B CMMBHOM >keroGe unv BONU3W LUHeK Onst yAaneHus CHera, nanky Unu Apyroro
Mycopa. 3abrokMpoBaHHbIE LUHEK MOXET “BeCHOV 0BpaTHO”, KOra OYMLLAETCS U MOXET MPUBECTU K TpaBMam,
naxe npubop octaHoBwncs. Beerga ncnonb3yinte o6bekT, Hanpumep, AMVHHON Nasikoi UKn onaTomn pyyKon Ans
O4MCTKM 3aBasioB.

* Hocute ceiidp, kpenkuii, nonskid 06yBb. Y6eauTech, YTO y BaC €CTb XOPOLLMIA CTEHA, OCOBEHHO Ha CKIMOHaXx.

* 3aLLUWTHBIE OYKM M3HOCA, U n3bexaTb Kakux-nnbo cBoBOAHYIO oaexay, KoTopas MOXET nonacTb B ABWKYLLMECS
YacTu. Byabre oCTOPOXHbI C ASIMHHBIMU BOIOCAMU.

* PabotaTb TONbKO NpW AHEBHOM CBETE UM [OCTATOMHO XOPOLLEM MCKYCCTBEHHOM OCBELLIEHUN.

* [1ns1 Toro 4Tobbl Ha4YaTh NpUGop, Byp AOIMKEH BbITh NOMIHOCTHIO CBOOGOAHO NEpemMeLLaThCs.

* Vicnonb3oBaHve npubopa [0MycKaeTcs TONbko B TOM crlydyae Ge3onacHoe pacctosHve obecrneqmBaetcs
HanpasnsoLLEN NnaHky cobnofaeTcs.

* Bcerga aepxute nnaHKy pyyky HAOEXHO U He XOauTb, He Bexartb.

* He neperpy>xaiite MaLLnHy, NbITasicb NPOM3BOAUTL OYUCTKY OT CHEra Ha CIIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTU.

* CHU3UTb CKOPOCTb 1 MENEHHO 0BX0ANTb YITIbl.

* BHumaHue! LLIHek He ocTaHaBnMBaeTcs cpasy Nocre BbIKIOYEHMS.

* Bcerga Bbikntoyalite npubop, BbIHETE BUSKY M3 PO3ETKU W MOAOXKAMUTE, MOKa LUHEK He OCTAHOBWTCS nepesn
NpoBeLEHNEM TEXHNYECKOrO 0BCTyX1BaHWS Un paboT Mo o4mncTKe.

+ CobrtofanTte OCTOPOXHOCTbL MPY YACTKE UM NPY BbIMOMHEHWM PaboT Mo TEXHUYECKOMY 06CnyXvBaHUIO Npubopa.
OMNACHOCTb! Cneaute 3a ceovmu nanbuammn! Hocutb nepyartku!

* 3anpeLuaetcs nepemeLLaTb U U3MEeHsITb N0 13 SNEKTPUYECKNX U MEXaHUYECKVX YCTPOMCTB Be3onacHoCTu.
* CHer nHorAa MOXET CKPbITb OGBEKTbI, KOTOPbIE MOTYT 3aCOPUTL Xenoby, U UHBIM 06Pa3oM NPUUMHUTL YLLEPG.
OumncTnTb 06nacTb NOMOBUKM, CaHKK, IOCKW, MPOBOAA W APYroi Mycop.

* Ecnu npnbop yaapsieT MHopoaHoe Teno, OCMOoTpUTE NPUBop Ha HanMume NpU3HaKoB MOBPEXOEHMWS U BbINOMHATL
BCe HeobXoaAMMble PEMOHTHbIe paboTbl Nepes NOBTOPHLIM 3aryCcKOM W NpofdorkaeT paboTatb.

* Ecrm npuGop [ormkeH HayaTb BUOpMpOBaTb, BLIKIKOYUTE OBUrateNlb WM MPOBEpLTE MPUYMHY HEMEONEHHO.
Bubpauwsi, kak npaBuno, SBNSeTcs NpeaynpekaeHMeM 0 HeUCNpPaBHOCTY.

* Mpubop JomkeH ObITb TLATENLHO MPOBEPEHbl Mepen WUcnonb3oBaHWeM. Bbl AOmMKHBI paboTtaTb TOMbko €
nprBopoM, KOTOPbIA HAXOAMTCS B XOPOLLEM COCTOSIHUW. ECnn Bbl 3aMeTUnu kakne-nnbo AedekTbl Ha MalluHe,
KOTOpblEe MOTyYT BbI3BaTb OMACHOCTb Arisi orepaTopa, He BKIkoYaiTe npubop, noka aedekTbl He 6yayT ucnpaeneHsi.
* 3aMeH1Te NOBPEXAEHHbIe UNW U3HOLLEHHble AeTanun Ans 6e3onacHoCTU. Vcnonbayiite TOnNbKo OpuUrHarsHble
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3anacHble YacTu. Yactn He NPoU3BOAMMbIE U3TOTOBUTENEM, MOXET NPUBECTU K MIIOXON MOATOHKM U BO3MOXHbIE
TPaBMbl.

* ECnu WHYp NUTaHWS NOBPEXKAEH, OH JOMKEH ObITb 3aMEHEH NPOU3BOAUTENIEM, Er0 areHTOM MO OGCNYKMBaHUIO
WU aHamnorMyHbIM KBanuuUMpoBaHHLIM NEPCOHAIOM, C TEM YTOObI U3GeXaTb ONacHOCTY.

* MawwwuHa He [ormkHa 3KCnyaTMpOoBaTLCS NMPY MOMOLLM BHELLHErO TaMepa-nepekroyaTenst U ¢ NOMOLLbIO
OTAESNbHON CUCTEMBI C AUCTAHLMOHHBLIM YNPaBNeHNEM.

* Hukoraa He no3eonsiiTe AeTsM ynpaensTe 06opyaoBaHneM. Hukoraa He paspeLuaiiTe B3pOochbiM 3KCMyaTaLmio
obopynoBaHvst 6e3 HapnexaLlen UHCTPYKLUMN.

» CobntopanTe 0CTOPOXKHOCTb, YTOObI M30eXaTb CKOMBKEHUS UK NafeHnsl, 0COBEHHO:

» OcBoGoauTb BCE MYdDThI CLIEMIIEHNS U COBUI B HEMTPArIbHOE NOMOXEHWE Nepes, 3amyckoM ABuraTensi.

* [MycTb ABUraTenb U MallMHa aganTUpOBaTLCS K TeMMNepaType HapyXHOro Bo3ayxa, MPEKAEe YeM HavaTb O4MCTKY
OT CHera.

* He ybupatb CHer norepek MOBEPXHOCTU CKIOHOB. [MPOSIBMSTb KpPaMHIOW OCTOPOXHOCTb MPU U3MEHEHWUU
HarnpagsreHns OBWKEHUSI Ha CKIOHaX.

* He nbiTaiTeCh O4YUCTUTBL KPYThIE CKITOHbI.

* Hukorga He ucnonb3yinTe CHEroOMUCTUTENb BO3NE CTEKMSIHHOM 06OMOYKM, aBTOMOGUNM, OkHa XopoLLo, odd, 1
T.A. 6e3 Hagnexalluen perynmpoBKu yrma CHer paspsiga.

* Hukorga He paboTaiiTe ¢ MalUMHOM Ha BbICOKMX CKOPOCTSIX TPAHCMOpTa Ha CKOMb3KON MoBepxHocTW. Byaste
OCTOPOXHbI MPY ABVKEHUN 384HVM XOLOM.

* VicnonbayiiTe TonbKo NPUCToCcoBneHns U NpUHaANEeXHOCTW, OA0OPEHHBIE MPOU3BOAWTENEM CHEFOOYUCTUTENS.

* Bcerga MOXHO HalTV B PyKOBOACTBE MHCTPYKLMM MO SKCMNyaTaumm AN BaXKHbIX AeTarnei ecrii CHEroouUcTUTENb
OyOeT XpaHUTLCS B TEYEHWE ANUTENBHOIO Neproaa.

* MoppepkmBaTh UNM 3aMEHUTL UHCTPYKLMM MO TEXHWKE 6E30MacHOCTM 1 STUKETKU MO Mepe HE0BXoaMMOCTU.

3 OnekTpobe3onacHocTb
* KoHCTpyKkums coeguHuTenbHoro kabens B cooteetctBum ¢ IEC 60245 (H 07RN-F) c MonepeyHoe npodunem
CeyveHust, Mo KpanHen mepe:

- 1,5 MM2 onsa kabens gnvHor 4o 25 m

- 2,5 MM2 ansa kabenst gnvHon 6onee 25 m
* [INVHHbIE 1 TOHKWE COEAUHUTENBHbBIE NMMHUM NPUBOAST K NageHWo noTeHumana. [iBuratens He 4ocTuraeT bornblue
€ro MakCcMMarsbHyH MOLLHOCTb; (OyHKLMS YCTPOMCTBA CHINKAETCS.
* Bunku v po3eTku cuenku Ha coeauHuTenbHble kabenu AorkHbI ObiTb M3rOTOBMEHbI U3 PE3VHbI, HEXECTKOM
MONMBUHUIXIIOPMAA UK APYroro TePMONNacTMYHOTO MaTepuarna Tol e MexaHU4eCKoW YyCTOMYMBOCTY Ui BbiTb
MOKPbITHI C 3TUM MaTepuanom.
» Pazbem coeMHUTENbHOrO kabers JOormKeH ObiTb Gpbl3ro3aluuTHas.
* [pw BbINOMHEHUM COEAVHEHNS IMHWM 3aMETUM, YTO OH HE MELLIAET, He 3anunBasi, COrHyTbIN U pa3beM He HAMOKAET.
* OTMOTaTb MOSHOCTHIO kaberb Npu nomoLLy kabensHoro GapabaHa.
* He nepemeluaiite ycTpoicTBO Yepe3 Kabenb-yanuHutenb. Y6eauTechb, Y4TO OH HaxoaWTCst Mo3agu Bac B
6e3onacHoM nonoxeHuun. Nomectute kabernb Ha NyTU UK 06racTu, KoTopast y>ke CONOMON.
* He vcrionbayiite kabenb Ans uenen, Ans KOTopbIX OH He npeaHasHayeH. 3alumilante kabenb oT BO3AENCTBUS
Tenna, Macrna u ocTpbix kpaes. He vcnonbayiite kabenb, YToOb! BbITALLMUTL BUTKY U3 PO3ETKU.
» BawmTtnte ceba OT nopakeHWs ANeKTpUYeckM TokoM. 3berante NpPUKOCHOBEHMS K 3a3eMSIEHHbIM YacTu C
BaLLIero Tena (Hanpumep, Tpybbl, Tennosoe o6opyaoBaHWE, MIUTLI, XONOANUIBHUKA U T.4.).
* Huyero He nopkntodaiTe noBpeXaeHHbIN kabernb K anekTpuyeckon cetn. He Tporaiite noBpexaeHHbI kabenb,
npexage Yyem oH ByaeT oTkntodeH OT ceTu. [oBpexaeHHbI kabenb MOXET Bbl3BaTb KOHTAKT C TOKOBEOYLLMMU
yacTaMu.
* He vcnonbayiite HevicnpaBHble CoeauHUTENbHbIE Kabenu.
* [Mpun paboTe Ha OTKPLITOM BO3AyXe, UCMOMNb3YWTE TOMNbKO YANMMHUTENM OCOBEHHO YTBEPXAEHHbBIX U HaAnexXaLLmM
06pasoM MapKkvMpoBaHO Ar1s UCTIONb30BaHUS BHE ABEPU.
* He yctaHaenuBaiite nobble BPEMEHHbIE AMEKTPUYECKUNE COEAVNHEHMSI.
» Hukoraa He 060WTY 3aLUmUTHBIE YCTPONCTBA UMM OTKITOYNTD UX.
* TonbKo NOAKIMIOYUTE MALLIMHY C MOMOLLHO BbIKIKOMaTeNs HencrnpaBHOCTM Toka (30 MA).
* OrnekTpuyeckoe MOAKMKYEHNEe WM PEMOHT  JrEeKTPUYECKMX 4YacTeil MalluvHbl JOMKHbI - BbIMOSHATHCS
CcepTUULIMPOBAHHBIM 3MEKTPUKOM UM OOMH U3 HALLMX NMYHKTOB 0BCNyXunBaHUsA knveHToB. MecTHble npaBuna -
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0COBEHHO B OTHOLLIEHUM 3ALLUTHBIX Mep OO0SDKHbI cobntogarbes.

* [MoBpexaeHHble CeT OO0MKEH ObITb 3aMEHEH npounssoauTenem unu ogHnm 13 chnymmsarou.mx MacTepcKkux nnu
aHanorn4yHoro KBaJ'lMdJI/ILI,VIpOBaHHbIM crneumanmcTom, 4tobbl npenorspaTnuTb ONacHOCTb.

* PemoHT Apyrmnx yacTein MaLMHbI JOIMKHA BbINOSHATLCS! M3rOTOBUTENEM MU OOWH U3 €ro NYHKTOB OGC.I'Iy)KI/IBaHI/Iﬂ
KIMEHTOB. |/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe TOSbKO OpUrnMHarbHble 3anacHble YacTu, akCecCyapbl U crnieyuarnbHble BCrioMorateribHble
KOMMOHEHTbI. ABapVIM MOTyT BO3HUKHYTb A5 NOMb30BaTensd 3a CYET UCNONb30BaHUA OPYrnX 3anacHbIX yacren.
npOI/I3BO,CI.VITeJ'Ib He HECET OTBETCTBEHHOCTM 32 Nobble NOBPEXAEHUA UM TPaBMbI B pesyribtaTe Takoro OEeNCTBuS.

4 OMUCAHUE (cpur. 1)

1. OcHoBHoOW pa3bem

2. 3adrkenpyiiTe KHOMKY BbIKMIOYEHMS
CrnycKoBOW kprodok 3. MNepekrtoyaTterns
4. Pyuka

5. MNepenHas pykosiTka

6. MUNBbHOM HWKHAS CeKUUs

7. pa3rpy304HbIit xenod

8. lHek

Kopnyc 9. [iBuratens

5 CBOPKA

MunbHow WmHbl (puc. 1)

BcraBbTe HUXKHIO YacTb B BEPXHIO TPyOy.

BbicTpouTb OTBEPCTVSt Ha Kaxkaoit Tpybe, 1 ybeauTech, YTO BHYTPEeHHWIA Kaberb (A) He NPOXOAUT MOHTaXHbIE
OTBEPCTYSI.

BakpenuTe ABe CeKLMM HAAEXHO C NMOMOLLIbIO NPUaraemMoro BUHTa 1 MOBOPOTHOW rako.

Kopnyc gsuvratens (puc. 1)

MopxntounTe pasbeM (B) k LUTekepy Ha kopryce ABuUratensi.

3akpenuTb KOpnyc C MOMOLLIbIO NOCTaBMSEMbIX 4-Msi BAHTaMU.

nepeaHss pyyka

Ocnabbte pyyKy 1 NOQHUMUTE NaHKy PyKOSITKY B nosioxeHve paboTtsl. (Puc. 2)

OTperynupyiiTe BbICOTY pykosiTki B 6e3onacHoe v yobHoe nonoxeHne v 3adovKCHpyTe ero ¢ NOMOLLIbIO PYHKU.
MoaxntoveHne ceteBoro kabens (puc. 3)

Metnst yanMHWTeNb U KOPMWUTBL €ro Yepes 3afHio pyKosiTKy. MoaBeauTe LUHYp BOKPYr LUHypa kprodka. 7o
NOMOXET NPEeAOTBPaTUTL Bac OT OTCOEAVHEHNS YANMHWTENb OT NpoaykTa Bo Bpems pabotsl. MpeaynpexaeHue!
He npvikacaitech k BUrKe Unm npubop MOKpbIMY pykamu UM CTos B BoZeE.

OMACHOCTDb! MNopaxeHne anekTpruyeckuM TOKOM BbI3bIBAET NOBPEXAEHNE cepust 1 cMepTb!

6 3ANYCK

HaMepeHb! 1Cronb30BaTh

[aHHbI Nnpubop NpefHasHaveH Tonbko A8 yGopKM CHera Ha Luaru, ABOPYKOB M narny6 B YaCTHbIX OTEYECTBEHHbIX
1 x066u canos.

OH He npegHa3HaveH Assl UCronb30oBaHUs B OGLLECTBEHHbIX MECTax, napkax, CropTMBHbIX MIOLaA0K, a Takke B
CENbCKOM Y JIECHOM X035ACTBE. C MOMOLLbIO NMPUIIOXKEHUS TOMBKO Ha KECTKMX, NIOCKUX MOBEPXHOCTEN, CBOBOAHBIX
OT neyarnbHOro, KaMHS M CTPOUTENBHOTO Mycopa, NMPOBOAOB U MoBbIX APYrX OOBEKTOB.

Ons nioBbix ApyrvX Lenen CYMTAeTCs HenpaBumbHbIM W HeyTBepxXAeHHbIX. [pou3soauTens He Hecet
OTBETCTBEHHOCTU 3a Nobble NMOBPEXOEHWS UM TPaBMbl B pesyrnrate Takoro ucronb3oBaHus. lMonb3osatens
HEeCET MOJHYH OTBETCTBEHHOCTb 3a Ntobble CBSI3aHHbIE C 3TUM PUCKU.

BkrntoueHust / BblkntoueHus (puc. 4)

MpepynpexaeHve! LLIHek HauMHaeT BpaLLeHne cpasy nocre BkoyeHus! [lepkute pyku 1 Horv nofansiue ot Bypa.
[Insi BKIKOYEHMS, NPOYHO YAepXvBaTb NPUOOP ABYMS pykaMu U HaxmuTe 6e30nacHOCTV ¢ douKcaumen KHOMKu
BO BPEMs HaXMUTe / BBIKMIOYEHNS Tpurrepa nepekrtoyarers Bkn. Oepxute kypok Mepekntouarenb Griokuposku
B TO BPEMSi Kak OTMYCTWUTb KHOMKY. YUTOObI OCTaHOBUTL MalLWHy, OTMYCTUTE TPUITEPHBIA NepeknoyaTen, OH
aBTOMaTMYeCKV BO3BPALLAETCS B UCXOAHOE MOMNOXKEHUE.
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* [Mepen Havanom pabotbl yoeauTech, 4To 0bnacTb, YToObl ObITb SCHO, CBOGOAHA OT KaMHEN, Mycopa, NPOBOAOB
1 NMioBbIX Apyrnx 06bEKTOB.

* YBeauTech, UTO BCe KpenexHble AeTanu (BUHTbI, raiiku U T.4.) BCEraa NOSHOCTLIO 3aTsiHYThl, Tak YTO Bbl MOXETE
6e3onacHo paboTaTb ¢ NpUGopom.

* MpoBepbTe LUHEK AN U3HOCa Yepes paBHbIE MPOMEXYTKN BPEMEHN.

* MonoxeHne paspsga napawtota B 6e30MacHOM HanpaeBneHuu W Mo YrrioM B CTOPOHY OT orneparopa U
MOCTOPOHHUX ML,

» OuncTKa cHera 4acTo, NMpexae Yem OH CTaHOBUTCS CRILLKOM riy6oko. Jlydie Bcero youpaTb CHer Kak MOXHO
CKOpee Mocrie TOro, Kak BbINaZeT CHer.

* CHUMUTE LLIHEK C MOBEPXHOCTM crierka Nepes BKHYEHeM NUTaHus.

* BkntouuTe 1 HaknoHuTe Npubop Briepen, noka nessue ckpebka KOHTaKTMpYeT ¢ 3emnen. Betasste npubop Bnepen
Ha yOo6HON CKOPOCTBLI, HO OCTAaTOYHO MEANIEHHO, YTOObI MOMHOCTBIO OYUCTUTL MyThb. LLpuHa v ry6uHa cHera
onpenensieT BaLly CKOPOCTb ABWXEHWS Briepes.

* MpsiMOI CHer BnpaBO MM BrEBO, Aepxa npubop nog HeGomblumMm yrnom. Ona Havbornee 3ahheKTUBHOMO
yOaneHus cHera, GpocaTtb CHET C NOABETPEHHON CTOPOHbI, U Crerka NepeKpbIBatoT Kax bl Banok.

* Mpubop MoxeT yaanute cHer Ao 15 cM B rmy6uHy 3a oauH npoxof. Mpm ouncTke rmyBboknx 3aHOCOB, AepXuTe
nprbop Ha BEPXHEN 1 HKHEW pyYKaMy 1 UCNONb30BaTh NoKaynBaHWe Unv paavkaneHble ABMKEHUS. BpuTBeHHbIe
BEPXHUIA CION M ienaeT HECKOMNbKO NpoxofoB (puc. 5). [ns GonbLumx nnoLasen, onpeaerneHHas 3akoHOMEPHOCTb
paboTbl TpebyeTcs TLATENBLHO OYMCTUTL MIoLWaab OT cHera. AT MoAEenM No3BonuT n3bexartb Bblibpoca cHera B
HexenaTenbHbIX MecTax, a Takke yCTpaHeHue BTopoi yaaneHue cHera. (. Puc 6) MnaH A: Bpocaii cHer B npasyto
WU NEBYHO CTOPOHY, A€ MOXHO, Kak Ha ANMHHON Jopore 3TO MPenMyLLEeCTBO, YTobbl HavaTk B cepeavHe. IMnyr
OT OZIHOTO KOHLa K ipyromy, 6pocasi cHer B 06e CTOpOHbI. Y30p B: Ecrin cHer MoXeT ObITb GpOLLEH TOMbKO B OAHY
CTOPOHY OT NPOE3XKeW YacTu Unu TpoTyapa (BbILLIE), HAYUHAIOT C NPOTUBOMOSIOXHON CTOPOHbI.

* 3a4mncTKa CHery BeCb NyTb BHW3 HA TPOTYap U3HALUMBAETCS CKPEGOK U LLHEK. [ins Toro, 4Tobbl M36aBuTb MaLLMHbI,
OJVH VN1 ABa AtoiiMa cHera MoryT ObITb OCTaBMNEeHbI N03aau, AOMKHbI ObITb 06paboTaHbl ¢ aHTNOGNeaeHNTENBHON
COrbIO UMK NONaTon.

* Mocne ouncTkM cHera, faiiTe paboTy ABUraTers B TEYEHNE HECKOMBKMX MUHYT, TaK YTO Nef He 3aMep3aeT Kakux-
GO ABWKYLLMXCS YacTew.

3areM BbIKMIOUUTE ABUraTenb, NOAOKAUTE, NoKa BCe ABWKYLLMECSH HacTW, YTOObI OCTAHOBUTL U YHUUTOXUTL neq
1 CHer ¢ NpuGopom.

Mpenynpexaenne! [Ons Toro, 4tobbl M3bexaTb CepbesHbiX TPaBM, HE WCMOMNb3yMTE PYKM WM HOMW, YTODbI
NPOYNCTUTB Xemnob.

8 TEXHUYECKOE OBCNYXUBAHUE U XPAHEHUE

Mepen BbINOMHEHNEM KaKuX-TIMGO onepauuii Mo TEXHUYECKOMY OBCHYKMBAHMIO, OTKIOYMTE SrIeKTponuTaHue,
OTCOENHVB BUMKY OT YONUHUTENS.

* PerynsipHas ouncTka v obcnyxusaHve Baluero npubopa obecnequnt apdeKTMBHOCTb U MPOAUTL CPOK CrTyXKObl
BaLLero npubopa.

« Mocne kaxgoi onepauuu, pasbupars 1 YACTUTL Ned 1 Mycop U3 UCKYCCTBEHHOW BEHTUNALMW NETKWX U €0 CrOT,
LLIHEK U KOPIYCOB.

* cnonbayiite TOMbKO TkaHb, CMOYEHHYHO ropsivei BOAOM U MSArKOW LLETKOW ANsi OUUCTKM NpunoxeHns. Hukoraa
He MoKpasi unu 6pbI3r Boadbl HA MaLLMHe! « He ucnonb3yiite MOKLLIME CPeLCcTBa Unv pacTBOPUTENU, Tak Kak OHU
MOTyT MPUBECTU K HEMOMPaBMMOMY MOBPEXAEHWIO BaLlero npubopa. XvmMmyeckue BeLecTBa MOryT paspyLunTb
nnacTUKoBble AeTanu.

* NS 3aLUmTbl NPUMOXEHNS OT KOPPO3UK NPpY XpaHEHUM B TeveHue Gonee AnNUTENbLHOMO Nepuoaa, OTHOCUTLCS
MeTannmM4eckue YacTy ¢ HeomacHbIMM Macna B OKPY>atoLLyto Cpeay.

* XpaHuTe NpuGop B CYXOM MOMELLIEHWW B HEOOCTYNHOM Ans AeTel.

* MopaepkmBaTh UNK 3aMEHUTL UHCTPYKLMK MO TEXHMKE 6E30MACHOCTM 1 STUKETKU MO Mepe HEOBXoAMMOCTU.

9 HaHocsIlWmMe Bpea okpyxatowlen cpege MO YTUNU3ALUU
Bbl MOXeTe nomodb 3alwmMTuTb OKpyKatollyto cpedy! lMoxanyiicta, He 3abbieairTe cobnoaatb
E MECTHblE MpaBuna: pyka B Hepaboumx aneKTpu4eckoro obopyaoBaHUS B COOTBETCTBYHOLLMIA LIEHTP

yTunusaumm otxoaos.
ez ]
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H R Upute za uporabu

Postovani kupci,

Cestitamo na kupnji stroja od najbrze rastuéih brandova elektriénih i pneumatskih alata -
Raider. Uz pravilnu ugradnju i rukovanje, Raider su sigurne i pouzdane strojeve i raditi s njima ¢e
vam dati pravi uzitak. Radi Vase udobnosti gradena i odli€na usluga mreze sa 40 usluga u cijeloj
zemlji.

Prije koriStenja ovog stroja, molimo pazljivo proéitajte s ovim “uputama za upotrebu”.

U interesu vase sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilno koriStenje, pazljivo procitajte ove
upute, uklju€ujuéi i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgode,
vazno je da se ove upute ostaju na raspolaganju za buduce potrebe svih koji ¢e koristiti ureda;j.
Ako prodajete na novog vlasnika da “Upute” mora podnijeti s njom kako bi se omogucilo novi
korisnik upoznati s relevantnim sigurnosnim i upute za uporabu.

“Euromaster Import Export” doo je zastupnik proizvodac i vlasnik Raider zastitnog znaka.
Sjediste tvrtke je ¢ 1231 Sofia, bul “Lomsko shossee” 246, tel +359 700 44 155,

www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektricni, pneumatski i
mehanickih alata i op¢e hardver. Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat Ltd.,
Engleska.

Tehnicki Podaci

parametar jedinica vrijednost
model - RD-STO01
Nazivni napon napajanja: VAC 230
AC frekvencija: Hz 50
ocjena w 1300
okretaja u praznom hodu min' 4000
Sirina Clearing mm 300
Najvecéa dubina Cistina mm 150
Maksimalna udaljenost bacanje mm 600
LWA dB 106 (A)
LPA dB 90 (A)
Vibracija m/s2 7,K=1.5
Zastita Klasa izolacije - Il




RAIDERE:

UPOZORENJE:
Citati i razumjeti sve upute.

1 Simboli

Zastitna plocica na svoj alat moze pokazati simbole. Oni predstavljaju vazne informacije o
proizvodu ili upute za njihovu uporabu.

A
©

Procitajte upute za uporabu
Sljedec¢i simboli upozorenja se da vas podsjeti na sigurnosnim mjerama koje treba
poduzeti kada operacijski snijeg bacaca.

Uvijek imajte djecu ili kuéne ljubimce podalje od radnog podrucja.

&

X
Ela)

i

far
'

i

Uvijek drzati podalje od radnog podrucja. Bacanje snijega moze povrijediti.

Drzite ruke podalje od pokretnih dijelova snijeg bacanje. Rotiraju¢im dijelovima ¢e
vas povrijediti.

Drzite stopala put od pokretnih dijelova snijeg bacanje. Rotiraju¢im dijelovima ¢e vas
povrijediti.

Kako bi se smanjila opasnost od elektricnog udara odmah zamijeniti oSteceni kabel.

Bl 2 EPE

Dvostruko izolirana za dodatnu zastitu

U skladu s relevantnim sigurnosnim standardima.

Otpadni elektricni proizvodi ne smiju se odlagati zajedno s komunalnim otpadom.
Reciklirajte gdje postoje objekti. Provjerite kod lokalnih vlasti ili prodavaca za reciklazu
savjet.

LWA Podaci LWA razina buke u dB.
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2 SIGURNOSNE UPUTE

Procitajte upute za uporabu i djelovati u skladu s tim. Drzite ga za opéu upotrebu. Pridrzavajte se
sigurnosnih uputa i upozorenja na uredaju.

» Uredaj mora biti sklopljen ispravno prije upotrebe.

* Prije umetanja utikaca u utiCnicu, provjerite je li utiCnica ocjene su ispravni i odgovaraju onima
navedeno na oznaci procjene o aparatu.

* Nikada ne pomicite aparat povla¢enjem na kabelima.

* Uvijek iskljucite aparat iz elektricne mreze prije transporta na drugim mjestima.

« Uvijek iskljuCite aparat prije odspajanja bilo kojeg vezni utika¢ konektora ili produzne kabele.

» Drzite djecu i kuéne ljubimce podalje. Svi promatraéi treba drzati na sigurnoj udaljenosti od aparata
kada je u uporabi.

* Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s aparatom.

» Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljucujuc¢i djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im je dala
dopustenje ili ih uputila u koriStenje aparata od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost ,

« Pazite da nikada ne bacaju snijeg prema ljudima ili automobila, i nikad ne dopustiti da bilo tko ispred
svog snijeg bacanje.

* Ljudi nisu upoznati s uputama za uporabu, djeca, maloljetnici koji jo$ nisu dostigli minimalne dobi za
kori$tenje ovog aparata, te osobe pod utjecajem alkohola, droga ili lijekova ne smiju koristiti aparat.
« Koristite aparat samo za svoje dizajnirane svrhe.

* Uvijek koristite aparat s iscjedak padobran u prilogu.

» Drzite ruke i noge od svih rotirajuih i pokretnih dijelova.

» Ne stavljajte ruku u iscjedak padobran ili u blizini svrdla za uklanjanje snijega, Stapici ili drugih
otpadaka. Blokirani svrdlo moze “proljece vratiti” kad izbrisani, a mogu prouzrogiti ozljedu, ¢ak i uz
aparat zaustavio. Uvijek koristite objekt kao $to je dugo Stap ili lopata rucke za brisanje blokade.

* Nosite siguran, ¢vrst, nonskid obuce. Uvjerite se da imate dobar stav, osobito na padinama.

* nosite zastitne naocale, kako bi se izbjegla komotnu odjecu koja bi mogla biti uhvaceni u pokretne
dijelove. Budite oprezni s dugom kosom.

* raditi samo na dnevnom svjetlu ili dovoljno dobre umjetnim svjetlom.

» Kako bi se poceti aparat, svrdlo mora biti potpuno slobodno kretati.

» Upotreba aparata je dopusteno samo ako je sigurnosni razmak osigurava vodilice je udovoljeno.

« Uvijek drzite rucicu traku ¢vrsto i hodati, nikad ne pokrenuti.

» Nemojte preopteretiti aparat pokusavajuéi odistiti snijeg na prebrzo stopa.

* Usporite i okrenuti ugla polako.

» Oprez! Auger ne prestaje odmah nakon iskljucivanja.

« Uvijek iskljucite aparat, izvadite utikac i pricekajte dok se svrdlo prestane prije izvodenja odrzavanja
ili ¢is¢enja rad.

* Budite oprezni prilikom ¢i$¢enja ili odrzavanja aparata. OPASNOST! Pazi prste! Nosite rukavice!

» Zabranjeno je premjestanje ili izmijeniti bilo koji od elektri¢nih i mehanickih sigurnosnih uredaja.

» Snijeg ponekad moze sakriti predmete koji bi mogli zacepiti padobran, ili na drugi nacin nanijeti
Stetu. Ogistite podrucje doormats, sanke, odbora, Zice i drugih otpadaka.

» Ako aparat udari strano tijelo, ispitati aparat za znakove oStecenja i obavljati potrebne popravke prije
ponovnog pokretanja i dalje raditi.

* Ako je uredaj bi trebao poceti vibrirati nenormalno, iskljucite motor i provjerite da li je uzrok odmah.
Vibracije opcenito upozorenje problema.

» Uredaj treba pazljivo provjeriti prije uporabe. Te bi trebao raditi samo s uredaja koji je u dobrom
stanju. Ako primijetite bilo koji kvar na stroju koji moze uzrokovati opasnost za operatera, ne rade
aparat dok se nedostaci otkloniti.

» Zamijenite istroSene ili oStecene dijelove za sigurnost. Koristite samo originalne rezervne dijelove.
Dijelovi ne proizvode proizvodaca mogu uzrokovati lo$ fit i moguce ozljede.

» Ako je strujni kabel oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvoda¢, serviser ili druga kvalificirana osoba
kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

» Uredaj se ne smije raditi pomoc¢u vanjskog tajmera prekidaca ili pomoéu zasebnog sustava sa
daljinskim upravljatem.
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* Ne dopustite djeci da se upravljanje opremom. Nikad ne dopustiti odrasle da rad opreme bez
odgovarajuce upute.

* Budite oprezni kako bi izbjegli proklizavanje ili pada, a osobito:

» Odspojite sve spojke i prebacite u neutralan prije pokretanja motora.

« Pustite motor i stroj se prilagodi vanjskim temperaturama prije pocetka ocistiti snijeg.

* Ne briSi snijeg preko lica staza. Budite oprezni pri promjeni smjera na padinama.

* Ne pokus$avaijte odistiti strmim padinama.

« Nikad ne radite snijeg bacaca u blizini stakla ograde, automobili, prozora i, me, etc bez odgovarajucée
prilagodbe kuta snijeg praznjenja.

» Nikada nemoijte koristiti stroj na visokim prometnim brzine na skliskoj povrsini. Budite oprezni
prilikom voznje unatrag.

« Koristite samo one dodatke i pribor odobrene od strane proizvodaca snijega bacanje.

» Uvijek se odnose na vlasnika vodi¢ uputa za vazne detalje, ako je snijeg baca¢ treba skladistiti dulje
razdoblje.

» Odrzavati ili zamijenite sigurnosne i upute za etikete kao $to je to potrebno.

3 ELEKTRICNI SIGURNOST
* |zrada prikljuénog kabela prema IEC 60245 (H 07RN-F) s jezgrom popre¢nog profila presjeka od
najmanje:

- 1,5 mm2 za kabel duljine do 25m

- 2,5 mm2 za kabel duljine vise od 25m
» Dugi i tanki spojnice dovesti do potencijalnog pada. Motor ne dostize vise maksimum snage;
Funkcija uredaja smanjena.
« Utikagi i uti¢nice spreznik na priklju¢nim kabelima mora biti izraden od gume, nonrigid PVC-a ili
drugog termoplasticnog materijala istog mehani¢ku stabilnost ili biti pokriven s tim materijalom.
* Priklju¢ak za prikljuénog kabela mora biti sa zastitom od prskanja.
» Kada se izvodi spajanje linija paziti da to ne ometa, ne stisne, savijenih i utika¢ veza ne smoci.
« Vjetar potpuno iskljuciti kabel kada se koristi kabelski bubanj.
 Ne vozite uredaj preko produznog kabela. Uvjerite se da je to iza vas u sigurnom polozaju. Postavite
kabel na putu ili podrucju koje je veé slamom.
* Ne koristite kabel za namjene za koje nije znacilo. Zastitite kabel od vruéine, ulja i otrih rubova. Ne
koristite kabel povucite utika¢ iz uti¢nice.
« Zastitite se od strujnih udara. Izbjegavajte dodirivanje uzemljenim dijelove tijela (npr cijevi, uredaji
za grijanje, kuhala, hladnjaci itd).
» Nikada nemojte prikljucivati oSte¢eni kabel za napajanje. Ne dirajte oSteceni kabel prije nego $to je
isklju¢en iz struje. Ostec¢eni kabel moze uzrokovati kontakt s dijelovima pod naponom.
* Ne koristite nikakve neispravne spojnih kabela.
» Kada radite na otvorenom, koristite samo produzni kabel posebno odobrene i koji su oznaceni za
upotrebu izvan vrata.
* Ne postaviti bilo koje privremene elektri¢ne veze.
* Ne zaobici zastitne naprave ili ih deaktivirati.
» kuka Samo se stroj pomocu prekida¢a na pogreske tekuéeg (30 mA).
« Elektri¢ni priklju¢ak ili popravci na elektri¢ne dijelove stroja mora biti provedena od strane ovlastenog
elektri¢ara ili jedan od nasih sluzbi za korisnike. Lokalni propisi - pogotovo u pogledu zastitnih mjera
moraju se postivati.
» Osteceni kabel mora ga zamijeniti proizvodac ili jedan od njihovih usluga radionicama ili sli¢nim
kvalificirana osoba kako bi se sprijecilo opasnosti.
 Popravci na drugim dijelovima stroja mora biti provedena od strane proizvodaca ili jedan od njegovih
sluzbi za korisnike. Koristite samo originalne rezervne dijelove, pribor i posebne dodatni dijelovi.
Nesre¢a moze nastati korisniku kroz koristenje drugih rezervnih dijelova. Proizvoda¢ nije odgovoran
za bilo kakvu Stetu ili ozljede uslijed takvog djelovanja.

4. opis (sl. 1)
1. Glavni plug
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. Lock tipku

. Ukljucite okida¢

Rucka

Prednja rucka

. vodilice doniji dio

Davanje razrjeSnice padobran
Auger

. Kuc¢iste motora

©CENO G RN

5 SASTAVLJANJE

Vodi€ bar (SI. 1)

Gurnite doniji dio u gornjoj cijevi.

Line up rupe na svakoj cijevi, i pobrinite se da je unutarnji kabel (A) ne prode pri¢vrsne rupe.

Fix dva dijela ¢vrsto isporu¢enog vijka i swing maticom.

Kuciste motora (SI. 1)

Spojite prikljuénicu (B) na prikljucka na kuéistu motora.

Pricvrstite kuéiste koje isporucuju 4 vijka.

Prednja rucka

Otpustite gumb i podignite rucicu bar na polozaj rada. (SlI. 2)

Podesite visinu ruc¢ke za siguran i udoban polozaj i u€vrstite ga na kvaku.

Veza je strujni kabel (SI. 3)

Petlja produzni kabel i hraniti kroz straznje rucke. Budite kabel oko kuka mozdine. To ¢e pomodi
sprijeciti odspajanja produzni kabel iz uredaja tijekom rada. Upozorenje! Ne koristite uti€nicu ili uredaj
mokrim rukama ili dok stoji u vodi.

OPASNOST! Strujni udar uzrokuje serije ozljeda i smrti!

6 POCETAK

namjeravaju koristenje

Ovaj aparat namijenjen je iskljuCivo za CiS¢enje snijega na korake, terase i palube u privatnim
domacim i hobi vrtovima.

To nije namijenjen za koritenje u javnim prostorima, parkovima, sportskim podrucjima, te u
poljoprivredi i Sumarstvu. Koristenje aplikacije samo na tvrdoj i ravnoj povrsini slobodna od tuzne,
kamena i krhotine, Zice i sve druge objekte.

Za bilo koju drugu svrhu smatra se nenamjenskom. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu stetu ili
ozljedu koja proizlazi iz takvog koristenja. Korisnik je u potpunosti odgovoran za bilo kakve povezanih
rizika.

On / Off prekidac (sl. 4)

Upozorenje! Svrdlo pocinje rotacija odmah nakon ukljugiti! Drzite ruke i noge od svrdla.

Za ukljugivanje, drzite uredaj ¢vrsto s obje ruke i pritisnite osigura¢ off tipku dok je press on / off
prekida¢ okida¢a. Drzite prekida¢ okidaca ¢ekanje dok otpustite tipku. Za zaustavljanje uredaja,
otpustite prekidac okidac i ona automatski se vraca u pocetni polozaj.

7 uklanjanja snijega

* Prije poCetka rada, uvjerite se da je podrudje biti jasan je bez kamenja, smeca, Zice i drugih objekata.
* Provjerite jesu li svi zatvarace (vijci, matice, itd) su uvijek u potpunosti zategnuti tako da mozete
raditi sigurno s aparatom.

* Provjerite svrdlo za tro$enje i suza u redovitim razmacima.

« iscjedak Pozicija padobran u sigurnom smijeru i kut, daleko od operatera i prolaznika.

* Brisanje snijega ¢esto, prije nego $to ga dobiva previSe duboko. Snijeg je najbolje ukloniti $to je prije
moguce nakon pada snijeg.

* Podignite svrdlo off povrsini malo prije prekida¢ na.

« Ukljucivanje i naginjati uredaj prema naprijed sve dok noz strugala dodiruje tlo. Gurnite uredaj prema
naprijed na udoban brzinama, ali i usporiti dovoljno da se u potpunosti jasan put. Sirina i dubina
shijega odreduje vas naprijed brzinu.
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» Usmijerite snijeg udesno ili ulijevo drze¢i aparat pod blagim kutom. Za najucinkovitiji uklanjanje
snijega, baciti snijeg niz vjetar, i lagano preklapaju svaki otkos.

» Uredaj moze ukloniti snijeg i do 15 cm duboko u jednom prolazu. Kad €iS¢enje dublje nanosa, drzite
aparat gornjih i donjih rucke i koristiti njihanja ili briSu¢i gibanje. Brijanje off gornji sloj i stvaranje
viSe prolazi (Sl. 5). Za velike povrsine, definitivno uzorak rada potrebno je temeljito ocistiti povrSinu
od snijega. Ovi obrasci ¢e izbje¢i bacanje snijega na nezeljenim mjestima, kao i uklanjanju drugu
uklanjanje snijega. (SI. 6) Uzorak A: baciti snijeg na desnu ili lijevu stranu, gdje je moguce, kao sto
je na dugom prilaznom putu je prednost za poCetak u sredini. Orati s jednog kraja na drugi, bacanje
snijega na obje strane. Uzorak B: Kad bi snijeg jedino moZe biti bacen na jednu stranu kolni prilaz ili
ploénik (gore), zapoceti na suprotnoj strani.

« Struganje snijegu skroz dolje na plo¢niku ¢e se istroSiti strugalicom i svrdlo. Za postedjeti strojevima,
jedan ili dva in€a snijega moZe biti ostavljeni, biti obradene s odledivanje soli ili lopatom.

» Nakon ¢is¢enja snijega, neka motor da radi nekoliko minuta kako bi se led ne smrzava sve pokretne
dijelove.

Zatim iskljucite motor, pricekajte svih pokretnih dijelova da se zaustavi, i obriSite snijeg i led s aparata.
Upozorenje! Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede, ne koristite ruke ili noge od¢epiti padobran.

8. ODRZAVANJE | CUVANJE

Prije provodenja bilo kakve radnje odrzavanja, odsijeCe elektroenergetike tako da odspojite utikac iz
produznog kabela.

» Redovito ¢iS¢enje i odrzavanje vaSeg aparata ¢e osigurati u€inkovitost i produZiti vijek trajanja vaseg
uredaja.

» Nakon svake operacije, rastavio i o€istiti led i krhotine iz ventilatora i utora, svrdla i kucista.

« Koristite samo krpu natopljenu s toplom vodom i mekom Cetkom za CiS¢enje aplikacija. Nikad mokro
ili prskanje vode na stroju! Ne koristite deterdZente ili otapala kao $to to moze dovesti do nepopravljive
Stete na VaSem aparatu. Kemikalije mogu unistiti plasti¢ne dijelove.

» Kako biste zastitili aplikacije od korozije pri spremanju na duzi period, lijeCiti metalne dijelove s
neskodljivog ulja u okolis.

« Uredaj drzite na suhom sobi izvan dohvata djece.

» Odrzavati ili zamijenite sigurnosne i upute za etikete kao $to je to potrebno.

9 neskodljiva za okoli§ ODLAGANJE
Mozete pomoci u zastiti okolisa! Imajte na umu da ¢e postivati lokalne propise: ruku u
E neradne elektri¢ne opreme s odgovarajué¢im uklanjanje otpada.
o
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DECLARATION OF CONFORMITY
Electric Snow Thrower RD-ST01

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) OeknapupamMe Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3¥ NMPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
CcTan4apTv u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule
responsabilité que ce produit est conforme aux
standards et directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple

con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(1) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto &€ conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna
produkt uppfyller och foljer féljande standarder
och bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etté tama tuote tayttda seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder
og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az

EN I1SO 12100:2010

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012 +A11:14

EN 55014-1:2006/ +A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

2006/42/EU, 2014/30/EU, 2000/14/EU
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria
20 August 2016

alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc,
ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mopg cBoto 0TBETCTBEHHOCTL 3asiBMsEM,
YTO JaHHOE M3[enme COOTBETCTBYET CMEAYOLLMM
CTaHgapTam v Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMNBHIOTL
3as1Bnsiemo, Lo AaHe obnagHaHHs BLyMoBLLae
HacTyrnHVWM cTaHgapTam | HopmaTtvBam:

(GR) AnAwvoupe utreBuva 6T TO TTPOIGV AUTSO
OUMQWVEI Kal TNPET TOUG TTAPAKATW KAVOVITHOUG
Kl TTPOTUTTA:

(MK) Huve nog Hawwa nuyHa ogroBOpHOCT Aieka
0BOj MPOU3BO/, € BO COIMAaCHOCT CO CreaHuTe
CTaHAapau 1 perynatumsm:

Brand Manager:
Krasimir Petkov
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EO OEKINAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt 00/
Aapec: Cocduna 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: CHeropuH
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopgen: RD-ST01

€ NpoeKTupaH n npousBeneH B CbOTBeTCTBUE CHC ClleAHUTe OAUPEKTUBU:

2006/42/EC Ha EBponelickusa napnameHT u Ha CbBeta oT 17 manm 2006 rogMHa OTHOCHO
MallMHUTe;

2014/30/EC Ha eBpONENCKUSA NapnamMmeHT U Ha cbBeTa oT 26 cheBpyapu 2014 rogmHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTerIcTBaTa Ha AbPXKaBuUTEe YSIeHKUM OTHOCHO efleKTpoOMarHuTHaTta
CHLBMECTUMOCT;

2000/14/EC Ha EBponelickusi napnamMeHT u Ha CbBeTa ot 8 mau 2000r. 3a conuxaBaHe
Ha 3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbpXaBUTe-uUrleHKM BBLB Bpb3ka C LWYMOBUTE €MUCUM Ha
CbOpPBbXKEeHUs!, NpeAHa3Ha4YeHu 3a ynotpe6a U3BbLH crpagure.

LLlymoBu emucum cbrnacHo EN 1ISO 3744:2010.

N3mepeHo HMBO Ha 3ByKOBa MowHocT: 102 dB(A)

FapaHTMpaHo HMBO Ha 3ByKoBa MolyHocT LWA: 105 dB(A)
Hotudmumpan oprat: Intertek Deutschland GmbH

M OTroBapsi Ha CblUEeCTBEHUTE U3UCKBAHUA Ha CrieAHUTe cTaHAapTu:

EN ISO 12100:2010

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012 +A11:14

EN 55014-1:2006/ +A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

EBPOMACTEP
WUMMOPT - EKCNOPT
00L

o o

MscTo n pata Ha usgaBaHe:
Codmsa, Bnrapus BpaHp MeHnaXbLP:
20 AsrycTt 2016 Kpacumup lMeTkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Electric Snow Thrower
Trademark: RAIDER
Model: RD-ST01

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EU of the European Parliament and the Council dated 17" May 2006 on
machinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014
on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility;

2000/14/EU of the European Parliament and of the Council of 08 May 2000 relating to
the noise emission in the environment by equipment for use outdoors;
Noise emission according to standart EN ISO 3744:2010.

Measured sound power level: 102 dB(A)
Guaranteed sound power level: 105 dB(A)
Notified body: Intertek Deutschland GmbH

and fulfils requirements of the following standards:

EN I1SO 12100:2010

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012 +A11:14

EN 55014-1:2006/ +A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

EUROMASTER

Export LTD- .
ra, Sofia 1231 % e, 67/2"1/
sk & ’
" a0 2 200072

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
20 August 2016 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Plug de zapada
Trademark: RAIDER
Model: RD-ST01

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica;

Directiva 2000/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 mai 2000 privind
apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la zgomotul emis de echipamentele utilizate
in exterior.

Zgomotul emis in conformitate cu EN ISO 3744:2010.

Masurat nivelul puterii sonore: 102 dB (A)
Nivelul puterii sonore garantat este mai mic de L,,: 105 dB (A)

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN ISO 12100:2010

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012 +A11:14

EN 55014-1:2006/ +A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

TER
mmar*-

Sofia 1231

Lomsko shoseé
i +35929340122

%fi{/ et
Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
20 August 2016 Krasimir Petkov
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g e

FEASGH EI NG AN NAHAENCUE AN NI IERA RN

i RO B

MERA RN XA EREECAS IO NN

ﬂﬂhlr



64

www.raider.bg

Y % 7 7 % Y 7 % 7 % 7 7 % Y 7 7 7 % 7 7 \%
ROR R OR ORI IOR ORI IR ORI IR IR IOIR IR IR IR IR IR IR IR IR IR
O O O o N O o O o O O O O O O O o O O O N

X

7
<> Q0

B> Y
o

7
O

&
(> B
O

7
o

7
N

7
I IR SR

O

7
b 4
O

%

B> Y
O

7 7 % Y
(> B
o N O

O

7
RIS IR I

7 7 7 7 % Y
(> B
O O O N O o

O

%
RO R TR IR DI

7 7 % Y
(> B
o N O O

O

7
RIS IR I

O

7
O

M
O

FAPAHLUMOHHA KAPTA

0 7| N

L8 = =

L0 0 Y

(3a nOOpOOHOCMU BUIHC 2APAHYUOHHUME YCTOBUSL)

Ne, 4aTa HAa (PAKTYPA / KACOB BOH....ccciueiiiueiiueisisisesssassssssssnessssessssesssssssasssssessnsesensessnnsssnssssnsssnnns
OAHHU 3A KYNYBAYA

UIME/DUPNMA ...t s e s e s e e s AR e e bR e e R Re e e e aepanenenan s
(nonwaea ce om ciyscumens)

Y O
(nonwvasa ce om ciyscumensi)

MOAMUC HA KYTTYBAUYA ...ttt s s s s m s s s s
(3ano3nam cvM ¢ 2apanyuoOHHUMe YCao8us U NPAUIAMA 3d eKCRI0AMayus,
uz0enuemo e 6 MmexHu4ecka UNPAGHOC 1 OKOMNIeKIMOBKa)

OAHHU 3A MPOOABAYA

T2 L
(nonwvisa ce om ciyxucumensi)

Y O

CEPBU3EH NMPOTOKON

Tpuemen ara Ha ara Ha
P A Ornmmcanue Ha fedekra A
MPOTOKOJ npuemaHe npejiaBaxe

TTonmnuc

LleHTpaneH cepBus: COCbI/IH 6yr| “ITomcko woce” 246, Ten.: 0700 44 155 (6esnnaten sa usnara ctpava)

7
o

7 Y 7 <7 Y 7 Y
B, LR B, LB LB B, B
o N O N O o O

7 O Y <> Y
B, LB, LB, B, B
o N O N O

7
(> B
o

7
o

Y
O

<>
RO IR I

N

Y
o

7
(> B
O

7
o

Y
O

<>
B, LB, &, Y

N

Y
o

O
<><>

S DD D S S R S S R R



FAPAHLUMOHHU YCITOBUA 3A MALLUHU RAIDERY 65

MawwnuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyvpaHu u npou3BedeHn cbrracHo gencreawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTMBHY JOKYMEHTV U CTaHAAPTM 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKM M3NCKBaHWS 3a 6e3onacHocCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA rAPAHUUA.

TbproBckata rapaHuus, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO paBa 3a TeputopusaTa Ha Peny6nuvka
Bwnrapus e kakTo cneaga:

- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMEHTU oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 meceua 3a m3Myeckun nuua 3a eNneKTPOUHCTPYMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider

Garden Tools;
- 12 meceuia 3a OpMANYECKM NULIA 32 eNeKTPOUHCTPYMEHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;

- 24 meceua 3a pM3NYECKM N1LIa 3a UHCTPYMEHTHU OT cepusita Raider Pneumatic;

- 12 meceua 3a FOpUANYECKU NuLia 3a UHCTPYMeEHTHU oT cepusaTa Raider Pneumatic;
24 meceua 3a (pM3nYECKM NULA 32 BCUYKM GeH3MHOBMU MalmHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
12 meceua 3a LOPUMAUYECKM NULIA 32 BCUYKU GEH3MHOBU MalwmHK oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
24 meceua 3a M3nyecku nuua 3a BCUYKUN KpukoBe oT cepusaTa Raider Power Tools;

- 12 meceua 3a HOpUAMYECKU NuLa 3a BCUYKM KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BannaHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NnonbiHeHa npaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MaluMHaTa u dumckaneH kacoB 60H nnu gakTypa. lapaHuvoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cCbabpxa
MOZAEN, CEPUEH HOMEP, UMe MOANWUC M NeyaT Ha Tbproeela Npofan MaluuHaTa, NoANUC OT CTPaHa Ha KIMEHTa,
Ye e 3anosHaT € rapaHUMOHHWTE YCNoBUS 1 AaTaTta Ha nokynkaTa. HenonbnHeHn nnu noanpasBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHa3HadeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUUsiTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHtupa 6esonacHata pabota e HeobxoaMMo KnNneHTa Aa ce 3arno3Hae
nobpe ¢ HCTpykumnuTe 3a ynotpeba Ha malumHara, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTta ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npegHa3HayeHuve.
MalumHaTa “3nckea nepuoamM4HO NOYUCTBAHE U Noaxoasiua noaapbkka.
lapaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha MaluvHaTa;

- 4acCTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MOANEXAT HA M3HOCBAaHE, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KAaTO Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHN PONKU, TAMMOHW, F'YMEHV MaHLLOHW, 3aABWXBaLLM PEMbBLN, CMPAYKN, MBKaB
Ban C XwWro, narepu, cemepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- JOMBMHUTESNHN aKcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWK, KyTWUK, CBPeara, AUCKOBE 3a psidaHe,
ceKkaum HOXOBe, Bepuru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-ainbu, naTpoHHWUM (3axBaTv U OAbpXadn Ha
peXeLUMAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v caMmata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTePEH MEXaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLy;

- HacTpolka Ha pexuma Ha paboTa;

- CTONSIEMMN €NEKTPUYECKN NPEANA3NTENN N KPYLLIKK;

- MEXaHW4YHM NOBPEeaM Ha Kopryca U BCUYKW BbHLUHW ENIEMEHTU Ha U3AENNETO, BKIHOYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvTenu 3a pexeLln MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NoYn, 3akonyasnku, nuHeanu n

ap-;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAU Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHW 6eAcTBMS, KaTo noXapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHns u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “Epomactep U/E” OO[ He e 0TroBopHa 3a NOBpeau NPUYMHEHW OT TPETU LA, KaTo ,EnekTpocHabautenHm
ApyxecTBa”, NOBPeam OT BbHLLEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapu, HeCTaHAAPTHM 3axpaHBaLUy HanpexeHns 1 nma
npaBoTO [la OTKaxe rapaHLUMOHHO ob6CnyXBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALY, (UM HENOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENMETO C TO3M MNOMbBIHEH HAa rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH 1N NUNceaLl, MHAETUAMKALMOHEH eTUKET Ha MaluvHaTa;

- NOBPEAUN Bb3HWKHANW NpU TPaHCMOPT, HENPaBWUITHO CbXPaHEHUE N MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HanNpaBeH ONWT 3a HEOTOPU3MPaHa CepPBU3Ha HaMeca B HeyMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpeaun, KOUTO ca MpUYMHEHW B CRNefcTBMe Ha HenpaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuMsATa 3a
ekcnnoartauus) Ha MaluvMHaTa OT CTpaHa Ha KIeHTa unu TpeTu nuua;

- NOBPEAU NPUYUHEHW B pPe3ynTaT Ha M3MON3BaHETO Ha MaluMHaTa B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTta oT
npou3soanTens (BNaxHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNaUWS, HanpexeHve, 3anpatleHocT 1 Aap.);

- NOBPEAU, NMPUYMHEHM OT NonagaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluvHaTa;

- NOBPEAU, NPUYMHEHN B ClieCTBUE Ha HEGPEXHO GopaBeHe C MallMHaTa;

- NOBPEAU NPUYNHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTLP UK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- MPW HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNEe Ha GeH3WH/OBYTaKTOBO Macno, BoAeLLo A0 BrokupaHe Ha aBuratens

- NoOBpea B CMEACTBME HENPABUITHO NOCTABEH WUINW HE3ATOUEH PEXeLL, NHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTta KyTusi (Npegaskara), MpUYuMHeHa oT HefocTaTbyHO A406po cmassaHe (C rpec) Ha
cblyaTta unu MexaHuyeH yaap no 3agBukeallara oc.

- NoBpeda Ha poTop MNK cTaTtop, uM3passiBalla Ce B CriernBaHe Mexay TsX, CNeACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
nsonaumnTe, NPUYUHEHO OT NPOABLITKUTENHO NPEeTOBapBaHe;
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- NoBpeAa Ha poTop MMM CTaTop NPUYMHEHa OT NPEToBapBaHe UM HapylueHa BeHTUNauus, napasssalla ce B
NpoMsiHa Ha LBeTa Ha KornekTopa Uiy HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pesynraT oT npefo3npaHe Ha KonM4yecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- Mnca Ha Macrno 3a pexellarta Bepura unu HesatoveHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropusHa cucTema;

- nvncear 3alliMTHW AMCKOBE, OMOPHW MNOTOBE WUN APYrM KOMMOHEHTU KOMUTO Ca YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayYeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuIHa ekcnroartaums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbIhKaBaH I NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefara e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe UMW Nunca Ha BEeHTUNauWs, HeAdoCTaTbyHO UMW HEenpaBUIHO
CMasBaHe Ha ABUXELLWTE ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNETO;

- N3HOCBaHe 1nu GrokvMpaHn narepu Nopaau npetToeapsaHe, NpoAbkMTenHa paborta unu npax;

- pa3buTo narepHo rHes3no ot GrnokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK pe3boBO CbeaUHEHNE;

- NoBpefa B eN.KMoY UNu eNIeKTPOHHO ynpaBneHve NpuinHeHa oT Npax Unm cHynBaHe;

- NoBpeAeHa peayKkTopHa KyTus (rnasa) NpUYMHEHO OT 3aCTOMNOPSBALLMSA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiiHa xnabuHa mexay byTano u UMNUHABLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpPoabIKUTENHa
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano n LMnNMHABLP B pe3ynTaTt Ha npeToBapBaHe, NpoAbXUTeNnHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNeno 1 cnupayka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIIKM ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWSA MO KOpMyca, MPUYNHEHN OT HEMpaBUMEH MOHTAX Ha CBBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIN 1 NOJOGHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMATA HA UHCTPYMEHTa U ca NpeaHa3HavYeHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUMHa ekcrnnoataums;

- Ha BCMYKM BOAHM nomnu (6e3 noTonsiemute) u xuppodopu TpsbBa Aa 6bAe MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. MNpu xuapodopute NEepUoanYHO Ce MPoBepsBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHME! XngpodopuTe Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He U3KMoYBaT aBTOMaTUYHO Npu nvnca Ha sogal

- noBpefa npu4nHeHa ot pabora ,Ha cyxo” 6e3 Boda, KOSITO ce u3passsa B AedopmMaums Ha yNnbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMneHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHMN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eAnH Mecel,.
CepBu3nTe HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUVHW, HE MOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM €4MH MeceL, crep 3aKoHHNSA
CpOK 3a peMOoHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsaHU YCTPOUCTBa, KosTo “EBpomacTep MimnopT-Ekcnopt” OO paea 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPONCTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO yCTponcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHUST CPOK 3amnoyBa [a Tevye OT AaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusiTa nokpusa BCWYkM AedekTu,
Bb3HVKHanNM npu nNpaBuIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATA 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuusi, Npunoxuma npu nsbpoeHuTe no-gony
ycrnoBws, Ypes 6e3nnaTHO OTCTpaHaBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 32 KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce JoKaxe, Ye ce AbIiKaT Ha AedekTn B MaTepuana unm npy npoM3BoACTBOTO. ThproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsHe Ha rapaHuMoHHaTa kapTa Ha MalluvHaTa, NombfHeHa NpaBUMHO B MOMEHTA Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu ¢aktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
Mozen 1 cepueH HoMep Ha akymyrnatopHaTa MalluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus 1 3apsifHO YCTPOMCTBO, UMe,
noAnuc 1 nevaT Ha TbproBelLa Npoaan KOMMMeKkTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIMEHTA, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOBUS 1 AaTaTa Ha NoKynkara.

lapaHumMsiTa He NokpvBa:

- UI3HOCBaHE Ha LiBETHOTO MOKPUTUE Ha BaTepusiTa 1 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAU BBb3HUKHANW Mpy TPAHCMOPT, MEXaHWYHWU MOBpean /Ha Koprnyca M BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTV Ha
6aTepusaTa 1 3apsAHOTO, BKITHOUYUTENHO AEKOPATUBHW/, MPU APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpupoaHn 6eacTBus
KaTo noxapw, HaBOOHEHWSI, 3EMETPECEHMS;

- AedeKkTn OT amopTu3aums, HOpManHoO M3HOCBaHe U u3xabsBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepuaTa u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTnaja B criyyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MMM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMyrnaTopeH eNeKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NONMbIHEH Ha rapaHUMoOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LenocTTa, U3TpMBaHe Unv nunca Ha eTMkeTa Ha NPOM3BOANTENS BbPXY 6aTepusiTa 1 3apsiagHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCMYKM CIlydaum Ha noBpeau, MpUYMHEHW OT HenpaBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraumsi), u3nyckaxe, yaap, 3anuBaHe ¢ TeHHOCTH, HebpexHo 6opaBeHe, 1 B criydau, 4e BCUYKM KIETKU
B BaTepusiTa ca UITOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeOopUruHamnHu 3apsiiHu YCTPOWMCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWMCTBO e
yObmKkaBaH Unu NOAMEHSIH OT KIMMeHTa, UMW ApYru BbHLUHM Bb3AENCTBUS B NPOTMBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha npou3BoauTens;
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- KOraTo € npaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEeMOHTaxX, Moaudukaums oT noTpebuTens Wnu NPOMEHU OT
HeynbIHOMOLLEHN nua unu pupmu;

- Npu n3nonasaHe Ha 6atepusiTa M 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEeaU NPUYMHEHN B PE3yNnTaT Ha U3MOM3BaHETO U CbXpaHeHNeTo Ha BaTtepusTa n/mnm 3apsgHOTO B Apyra
cpeda OCBeH npernopbyaHaTa OT MPOM3BOAMTENS (BMAXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWUNauusi, HampexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, NMOXapW, APYTV BbHLUHW Bb3AeiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 ¢ ApYri HenoaxoaaLLM N HeCTaHAAPTHU YCTPOICTBA;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NPUEeTK B cepBm3a GaTepun 1 3apsiiHM YCTPOCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHUS CPOK
3a PEMOHT- eVH Mecell, Crief, KOWTO CEPBU3UTE HE HOCSIT OTTOBOPHOCT B Cryyald, Ye He ca NoTbpPCeHU.
3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrnacHo usmcksaHusTa Ha 33I1.

He3aBucumMo oT TbproBckaTa rapaHumsi npogasaqybT OTroBaps 3a nuncaTta Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uva
npaeo fa NpeasBu peknamauus, Kato noucka oT npofasava Aa npueefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C [A0roBopa
3a npopjaxba. B To3u cnyyait notpebutenat moxe Oa usbvpa mexay U3BbpLUBAHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UNn 3aMsaHaTta 1 C HOBa, OCBEH ako TOBA € HEBBL3MOXHO UMW U3BPaHUSAT OT Hero HauuH 3a obeslleTeHune e
HenponopLMoHarneH B CpaBHEHUE C APYrus.

(2) CmsTa ce, Ye gageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha noTpebuTens e HenponopuuoHarieH, ako HeroBoTo
13non3BaHe Hanara pasxoAm Ha Npofasava, KouTo B CpaBHEHUE C APYrMs HA4YUH Ha 06e3LLeTsiBaHe ca HepasyMHMu,
KaTo ce B3emat npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HaMalle nunca Ha HECbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECBHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aia ce npeasioxy Ha notTpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obeslieTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HauMTenHn HeyaobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara cToka He CbOTBETCTBa Ha [oroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
[a A npuBeae B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npogaxoba.

(2) NpuBexpaHeTo Ha NoTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE € AoroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3sbpLumn
B PaMKUTE Ha eAMH MeceL, CYMTaHO OT NPeasBABAHETO Ha peknamauuaTa ot notpebutens.

(3) Cnen v3TnyaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3annaTteHata cyma unu Ja ncka HamanseaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckata CToka CbrmacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C JOroBopa 3a npojaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpebuTens. To He ObITKU Pa3xoau 3a ekcregMpaHe Ha notpebuTenckarta ctoka unu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHN C PeMOHTa 1, U He TpsibBa Aa NoHacs 3HaunTenHn HeypobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ucka n obesLleTeHne 3a NPeTbpPreHNTE BCNEACTBME HA HECHOTBETCTBMETO BPEaU.
Un. 114. (1) MNpun HecbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npopaxba n korato noTpebutensaTt
He e y[0OBNEeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTta no 4n. 113, To uma npaBo Ha M3Gop Mexay eaHa oT
CrnegHTe Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha 4OrOBOpa ¥ Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3arnnaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHarta.

(2) MoTpebutenaT He Moxe Aa nMpeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3annaTteHata cyma WMnu 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTta, KoraTo TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bAe U3BbpLUeHa 3aMsHa Ha notpebuTenckara ctoka ¢
HOBa UK Aa ce Nnonpasu CTokaTa B paMKuUTe Ha eVH MeCeL, OT NpeasiBiBaHe Ha peknamauuaTa oT notpebutens.
(3) TproBeubT € ANbXeEH Aa yA0BNETBOPU UCKAHE 3a pa3BansHe Ha AoroBopa 1 a Bb3CTaHOBW 3annaTteHara ot
noTpebuTens cyma, korato Crej Kato € yAoBneTBOpWI TpU peknamMauuv Ha noTpeduTens Ypes n3BbpLUBaHE Ha
PEMOHT Ha efjHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuUTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no 4n. 115, e Hanvue cneasalla nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C 4oroBopa 3a npogaxoba.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [Aa npeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckarta cToka ¢ JoroBopa e HesHauyuTenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutensT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo cu
no TO3W pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHW, CYMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoamnMo 3a nonpaekaTa unu 3aMsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa UnK 3a NnocTuraHe Ha criopasymMeHve Mexay npogasaya n noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebutens no an. 1 He e 06BBbP3aHO C HUKaKBLB APYr CPOK 3a NpeasiBiBaHe
Ha WCK, pa3nunyeH oT cpoka no an. 1.
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii

< <>
2\ catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER). N
¢ Durata medie de utilizare: 3 ani ’
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipula
re,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

*+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrscivaci, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrok-
ovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje viasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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DEKLARACIJA
Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose blvd., 246, tel.: 934 10 10
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Enextpunynute anapatu “Pajoep” ce ausajHmpaHu v npou3BeAeHn BO COrNMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
AOKYMEHTV 1 CTaHAapAW BO COrNacHOCT co cuTe 6aparsa 3a 6e36eHOCT LITO Ce NMpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta n ond)at Ha rapaHumjaTa
Ycnoswu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHquaTa Ce HaBe[lyBa BO rapaHTHUOT JIUCT U BaXu O OAaTyMOT Ha KynyBake Ha Npon3BoaO0T.
KynyBayoT/KopuCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaart npaeo Ha GecnnaTHy nonpasku Ha ypenot
AOKONKY UCTUOT € BO rapaHTUpaHnoT Nnepuop, OOKONKY rapaHTHUOT JIUCT € NMpaBuUITHO NOMNOJSTHETU CO
noTnucC 1 NeyYaT of, CTpaHa Ha NpPoJaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMNLWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAyBa Aeka € 3ano3HaeH Co YCMoBUTe Ha rapaHuujaTa u co duckanHa cmeTka unu gaktypa Koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KynyBatbe Ha enekTPUYHWOT anapar.
3a nonpaska 1 peknamauyja ke 6Guaat npUMeHy camo Ao6PO NCYNCTEHU MaLLMHK!
MonpaBkaTa Ha AedeKTn NpU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POk ce 13BedyBa Ha CriefHVNOT
HauvH: No Haw 13bop rv nonpasame AedeKkTHUTe ypean 6ea3nnaTHo Unv rm MeHyBamMe 3a HOBU AOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKOSKY HE € MOXHO CepBUCUpat-e.
Ypenot Tpeba ga ce KOPUCTM CTPOro NO ynatcTeaTta U NPonMcuTe NPOMULLAHUM BO YNaTCTBOTO.
3a 6e3besiHO paboTete Co eNneKTPUYHMOT ypes HEOMNXOAHO e KyrnyBaYoT npes Aa 3anoyHe co KOpUCTeHe
Ha ypefoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3begHoCT npu
paboTa v ia ro KOpMUCTU YPeaoT 3a Toa LUTO € HaBeeHo BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
YNCTEHE U afleKBaTHO OAPXYyBakse.

[apaHuujaTta He ondaka:

- [y6ewe Ha BojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLUHM MaTepujanu Koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYYM, BarbaL, POrku, NOAMOLLKM, NMOFOHCKU peMeHM, driekcubunHo BpaTtuno,

narepwv, CeMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema n matepujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTun, gogatoum 3a Hanojysawe, byprum, AUCKOBM 3a
ceyere, HOXKEBM NMaHLU, LWUMUPIIW, TPAHUYHULIM, KOHEL 3a cedere 1 ap.

- CTONEHM enekTpuYHN OCUrypyBaymn 1 3aliTuTu

- MexaHunykun owTeTyBaka Ha TeNoTO Ha YpeaoT, AeKopaTVBHN eNeMEHTHU.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a cederse, ryMUpaHu NioYdku1, 3atBapayu, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyouu.

- LlenokynHo owTeTyBate Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec u ci.
MoHunwTyBare Ha rapaHuvjata

MpaBoTo Aa ce NOHMLWTY NonpaskaTta (PeMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT Nepuos e Bo CrieaHuBe cryyau:
- CepuckunjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He oroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- HanenHuuara 3a ngeHtudmkaumja saneneHa Ha npousBoaoT e usbpuiiaHa unm e ncyesHara.

- [loKornkKy Apyro nvie Koe He e OBMacTeHNOT cepBuc ce obuae aa ro nonpaeat ypeaor.

- [loKorKy He ce nojaBu Kako pesynTaTt Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He cneau rm MHCTpyKuuuTe
HaBe[leHN BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KymyBavoT Unu Apyro nuue.

- [JedkToT e npeaussukaH o HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwTeTyBaka nNpeansBukaHy of paboTta co A4oTpajaHu (UnK NOLLO NOCTaBeHU) ENEMEHTYH 3a CeYetbe

- OwrTeTyBakara Ha pOTOPOT UMM CTAaTOPOT HacTaHane kako nocneauua Ha TonexweTo Ha usonauujara
npean3BMKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeke Ha anaparor.

- OwrTeTyBakara Ha pOTOPOT UMM CTATOPOT Pe3yNnTaT Ha NPeonToBapyBaHe UK OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauvja koja ce MaHugecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHe Ha KONEKTOPOT UMM HamoTKaTa.

- HepgocTuraat 3awtmtHUTE AMCKOBK, NV APYrv AENOBM KOU Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36eamn 6e3benHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOpUCTU NpaBUmHoO.

- EnekTpnyHnot kaben Ha MalumHaTa e NnpodormKeH UM 3aMeHn o CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBatba Ha ypeaoT of NpeonTepeTyBatbe, folia BeHTUNaumja u o HeAOBOMHO NoAMaykyBaHe Ha NoABWMKHUTE
nenosu

- OwTeTeHy Narepy nopaau NpeonToBapyBake Unu JonrotpajHa pabora.

- CKpLLeHO nerno 3a narepuv og ctpaHa Ha 6rnokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LLUMOHKOBO UM BUMYLLECTO NeXuLlTe

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a kny4yoT Kako peaynTaT Ha npaLuvHa Unm Kpliexe

- OwTeTyBake Ha pedyKLUMoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo o MexaHW3amoT 3a 3aknydvyBaHe

- MojaBa Ha HeBoOGUYaeHa nabaBoCT NOMEryY KMUMOT U LMMHAAPOT Kako pe3ynTart Ha
npeonTtepeTyBarbe, 4ONroTpajHa ynotpeba nnu npawumHa

- 3aTerHaTocT Nomery KImnoT 1 LMNWHAAPOT Kako pesynTaT Ha NpeonTepeTyBakbe npekymepHa ynotpeba
WM npawunHa

- OWTETEHO LEHTPANHOTO TpKano u koyHuuata(npoMmeHeta Ha 6oja) - nocrnegvua Ha paboTa co
6rnokupaHa Ko4HuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaska Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepsucot e 45 gexa.

OBNacTeHNOT CEepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eaeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKWMOT POK 3a nornpaeka Ha maluvHaral
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Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete priloZzena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-raéun. Ra¢un skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije.
1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okwvaro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporo¢ili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati
z dnem izroéitve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, Ce se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali §kodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaoTei Kal kaTaokeuaoTei oUpQwva e Tn AnuokpaTia Tng BouAyapiog aToug
KaVOVIOHOUG Kal Ta TIPOTUTIA VIO TN CUPPOPPWON HE OAEG TIG OTTAITACEIG AOPAAEING.
Mepiexdpevo kal TTEdI0 EQAPUOYNG TNG EMTTOPIKAG £yyUNONg
Eyyunon

H mrepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpAoTNG €xel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia emdIdpBwang aocPaAiouEVog TTEPIGOOU £yyUnong, EpOoOV N KApTa
€yyUnong cupTTANpwOEei CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPH Kal oppayida avTITTpOowTTo, TTWANCE Tn povada, n oTroia
UTTEYPA®PN aTTO TOV TTEAATN OTI £X€I ETTYVWAON TWV CUVBNKWY £yyunong Kal oPoAoyIKA TAUEIOKA unxavr atrédeign
1 TIHOAGYIO avaypAPETal N NUEPONNVia TNG ayopdg.
Emokeun kai ETNoTpo@ég yivovTal SekTéG uévo kabapidovtal nxaveg!
Kardpynon avayvwpileTal ammd eAATTwPa £yyunon Pag, €XEl wg €ENAG: KATA TNV Kpion pag, eipacTe eAeUBepoI
ETTIOKEUN EAQTTWHATIKWY OpYyavo A va avTikataoTabolv Pe véa, OTTwG n eyyunan SV avavEWVETAL.
Ol OUOKEUEG TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIOUVTAl HOVO KATAAANAG Kal OUPQWVa PE TIG OBNYiEG.
lMa va eEao@alioTei N ac@aAng AciToupyia gival UTTOXPEWON TwV TTEAATWYV va gival EE0IKEIWPEVOG PE 0dnYieg YO
TN XPNON TWV KAVOVWY GOPAAEING I0XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxoAoUvTal pe autd Kal Kupiwg o okotrég Tng. H
povada atraiTel TEPIOBIKOG KABAPITPOG Kal N CWOTA ouvTpnon.
H eyyunon dev KaAUTTTEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV EPYOAEiWV
- AVTOAAOKTIKG KOI avOAWGIUa, Ta OTToI UTTOKEIVTAI O€ BOPE TToU TTPOKaAEiTal aTTd TN XPran, 6Trwg: AiTrn, Aadia,
TVvEAQ, 0dnyoi, 0000TPWTAPEG, Ta POEIAGPIA, Of KIVATAPION INAVTEG, EUKAPTITO dEova aUpUa, pOUAEdv, a@payideg,
TOTOVI PE £Va OQUPT TUPPATITIKG, KATT.
- Ateooudip Kal avaAwaoipa OTTwG: AaBég, Tn PUTN, MTTATOPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, OiTKOI KOTTAG,
apikn paxaipia, aAugideg, yuahdxapTo, oTaoElG, Siokol yia GTIABwaN, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYOAEIO KOTTAG) VIO
Va TPOXWV KaAWDIO TO {610 KAAWDIO yIa PNXAvEG KOUPEUATOG YKAOV, K.ATT.
- XwVeuTd ao@aAeieg Kal AGuTTEG
- Mnxavikn BAGBN oTo KUTOG Kol OAa Ta EEWTEPIKG PEPN TNG GUOKEUNG, CUUTTEPIAGNBAVOUEVWY TWV SIOKOOUNTIKWY
- Aopdeieg paTi aopaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kai To BUopa
- H ouvoAikA {nuia o€ TTpageig TTou TTPOKARBNKav atrd QUOIKEG KATAGTPOPEG OTIWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,, OEIGHOT
K.ATT.
Améoupon amoé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd éxel To Sikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTINPECIWY £yyUNang, O€ TIEPITITWOEIG KATA TIG
OTIOiEG:
- Aouvettig (A kevo) Tov augovTa apiBué Tou dpBpou auTou Pe Pia CUPTTANPWUEVN KAPTa £yydnaong
- Indetifikatsionniyat va agaipebei To ofpa f evieAwg Acitrel éva
- MpooTaBei va aveTiTPETTTN TTAPEPBaACn OTNV TTAPAvVoun KaTaokAvwon Baong utrnpeaia
- Znui€g TTou TTPOoKARBNKav Adyw Kakng Xprong (Un odnyieg) TNG cUoKEUAG aTTd Tov TTEAGTN i OE TPITOUG
- Znuia TTou TTPoKaAEiTal AOyw TNG aTTPOCEKTO XEIPIOWS TNG GUOKEUNG
- BAGBN o1o oTpo@eio A aTATN, TToU atroTeAEiTal aTrd 1O dE0IMO PETAEU TOUG, AOyw TNG TAENG TwV JOvWaong TTou
TIPOKAAOUVTaI OTTO TN GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oTo oTpo@eio A oTETN TTou TTpokaAoUvTal aTTd UTTEPPOPTWON 1) dIATAPAXK) AEPIOHOU, EKPPALETAI OTNV
alayr Tou GUAAEKTN A TTepIEAIEEIg
- Agv uTTGPYEI TTPOCTATEUTIKO BioKOI, TTAAKEG OTAPIENG 1) GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG DOUAG TOU
p€oOU Kal £X0UV WG OTOXO va eEaoPaAioel TNV ao@aAr Kal CwaTr AeIToupyia Tou
- To KaAWwdIo TOu OPYAVOU ETTEKTEIVETAI I} VA AVTIKATACTAOET aTTO TOV TrEAdTN
- ZnMI€G TToU TTPOKARBNKav atrd utrep@OpTwan f N éAAeIPn agpiopoU Kal aveTTapkr AiTTavon Twv KIVOUPEVWY
€€apTNUAETWY
- PouAepdv @Bopd fi utrAokapioTei Adyw uTrEP@OPTWONG, GUVEXH AgiToupyia fi o€ okdvn
- Broken @épel koAdpo
- AapBavovtag oTraopéva oTPaTOTTESO PWAIG UTTAOKAPE! ) OTIACPEVO KOAGPO
- MapaBiaon Tng akepaldTNTAG TwV SOVTILV TWV GAIEUTIKWV EPYOAEiWV (OTTaOPEVA, PBapPUEVA)
- Broken shponkovo i yadwv
- El.klyuch MapdAeipn 1 nAekTpoviké auoTnua eAEyxou TTou TTpokaAoUvTal aTréd Tn okévn A prgn
- Broken kiBwTio TaxuTATWYV (T KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI aTTO TNV KAEIDAPIG PNXAVIONO
- H epgpdvion aguaoikn amdéoTacn petagu epBoAou kal KUAIVEPOU, wg ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWAONG, CUVEXH
AeiToupyia i o€ okoOvN
- ZUo@Ign peTagy epPoAou kal Tou KUAIVOPOU, wg aTToTEAETA TG UTTEPPOPTWONG, OUVEXHA AEIToupyia } o€ OKOVN
- KateoTpappéva Quyokevipeg TPoxd Kal ppEVO (aTTOXPWHATIOUOG) - TTOU OQEIAETal TNV Epyaaia Katd To
OeoPEUpEVO PPEVO
H mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpiBnke To NAEKTPIKG UTTNpETia gival péoa o€ éva piva.
EpyaoTpia dev gival utrelBuvol yia Ta epyaleia, aATnTa atmd Toug IBIOKTATEG TOUG £va YAV PETA TNV VOUIUNG
TpoBeoiag yia emokeun!
AvegapTnTa aTTO TNV EUTTOPIKN €YyUNON, 0 TTWANTAG gival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIPN CUPPOPPWONG TWV
KATOVaAWTIKWY ayabwyv e Tn ouuBaon yia TNV TTWANGN oTo TTAaiolo Tng ZEX.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com




